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. POGEDNANJ.

1. O oc¢istci.

Od Vine. Zahradnjka

farafe Zubruického»

® oliostinu gest ¢lowék na zemi. PFichadz) na
swét, by geg zase opustil. Smrt, i kdyz waha
a odklada, nezapomjna setfjti w,secko, coz se koli
narodilo. Ziwot c¢lowéka gest cesta k hrobu.
W setko pod nebem gest negisté, gediua smrt gest
gisla. Cokoli giz lid) bylo na zemi, wSiekni gi~

nym i ginym zplsobem odsud se odebrali; a
wsalc ZzZiwot, kteryz zde skoncili, opét se gim
zaCal Avgin.ych swéta kragiiiach. | my po smrti

na ginem sweété Ziwi budeme. O tomto pak
budaucjm Zivvotu n&s gak pftirozeny rozum, tak
také bozské zgewenj mnoho dobrélio a spasite-
dluého uc¢j, a zagisté \velini mnoho na tonl
zélezj, abychom si wsecko, coz se koli budaucj-
ho Ziwota naSeho tyce, dokonale na mysli swé
pfedstawowali. Profez i w sprostém pogednéanj
tomto o stawu C¢lowéka, na onen sweét pfisSlého,
mluwili chci, a sice gednu toliko weéc, k budau-
cjinu zZiwotu naSemu patfjcj, kratkau fe¢j wylo-
Zjm. Gednati budit o tom, coZz o ocistci Wi~

bec wjme a wéfjrne.
##



l.

Za prawc drZjine, 2¢c na onom sweété gest ocCi-
stci;, a Ze l1lém, ktcfFj2 talll pviclidzcgj
vd néas lia-zeilii pfc)ywagjcjcli ws cli-
gakyni zpldsobem zpoméahano l)yti ma-
2c. Davo») wec tnto mjstnégi wysweétljm.

1. Coz C¢lowtk zde na zemi sil, to na onom
swcté Zne, NeéEkiefj lide Leze wsj poSkwrny duse
odsud odchéazegj. Doséahli zde dokonalosti, gakau
<Mii koli ¢lowfk dosdhnauti muze. CoZ od nich
koli. dobrym prawem a swSdomjm Zzadano byti
mohlo, wplné mjfe pfi nich.se shledalo. O téch
a takowych lidech, na "«vysost mrawnj lidské
dobroty wzneSenych, pevrné wcéfjme, Ze po smrti
swé za pfFj¢inau predeSlého Ziwota nic naprosto
netrp], nybrz Zze pfichdzegj k uzjwanj newyslo-
wné, zaddnym pomysSlenjm na prwotn] Ziwot swng
nezkalené radosti. PfreblaZetiy zplsob Ziwota
gegich obecné nebe se nazjwa. — Odchazegjt
wsak odtud i zlj, na ueywys§jm stupni zpustl] a
zkazen] lidé, gesto zde ne podlé pravidel rozumu
a pfjkaz( bozjch, nybrz podlé Zzadost] swych Ziwi
byli, a pro rozko$ swau a zisk swig i splnym a
swétlym wédomjm a s umyslem dobfe rozwa-
zenym, zle a neprawé gednali, ani giz pFfi smrti
swé kBohu a swatym pfikdzanjm geho se obra-
tili chljce. I ti knowému ziwotu po smrti swé
pfichazegj, a wSak k Ziwotu ncwyslowne trapné-
mu a nedlastnému. Ziwot, na zemi wedeny, w
ncuhasitedlny ohen, whryzaucjho a nikdy neum]-



ragjcjho Cenva, w nepfcstawagjcj trud a Zalost, a
neskoncené trapen] na onom swété sc gim pro-

meénuge. Pfesmutny zplsob Ziwota gegich
na weécnosli peklem nazjwame. — Ale wS3ak
otlchazegj odtud i lidé, gegjchzto Zziwot ne-

byl ani upIlné dobry, ani upIlné zly. Cinili
dobfe za ziwobytj swého, ale Casto také hie-
Sili, neli § plnym wédomjm, tehdy aspoiiznepo-
zoru, z pfekwapenj a lidské kiehkosti, nebo teh-
daz, kdyz négaka chtiwost nahle zapéalena ga-
ko temnym oblakem slunce rozumu gegich pfi-
kryla. Odchéazegj odsud lidé, ktefjz se sice
poznali w h¥jSjch a neprawostech swych, a wsak
duse svvé, nimi poruSené a zneCiSténé, dokonale

neobmyli a neuzdrawili. Smrt na né pf¥isla, prw
nez zwlasStnjmi dobrymi skutky néachylnost kzlé
mu w dusi swé udusili mohli. Odchazegj odsud

lidé s mnohymi neduhy a kicMiOstmi, lak Zcby
geSté w mnohé h¥jchy ubéhli, kdyby gim déle zde
bylo pfebywati. 0Odchazegj odsud lidé neut-wr-
zenj w dobrém, a bez ws3elikych clnostj, ktery-
miZz se owSem zde ozdobili mohli. Ti a l.akowj
lidé, pfFichazegjce na wocnost, gak nebe tak téz
i peklo nalézagj zawfené, Magj sice sladkau na~
dégi, Ze prigati budau wsjdlo nevvymluwné, wécné
radosti, a wSak dfjwe Casnych treslu gest -gim
trpéli. Sauzj a trudi gich wygasnéué sweédomj
pfedeSlého Ziwota, a kazda nedokonalost, kterauz
lam swétle poznawagj, zwlastnj welikau bolest
gim pusobj. Newjmt sice, na gaké mjslo wlaslné



pfichdzegj, a ¢jmby tam zameéstknéni byli: wSalc
alo tjm ugisSténi gsme, Ze ge tam Biili na takowd
Cesly wede, a takowoO weéci konali a zkausSeti ne-
chawad, kteréz bolestné sice, ale prospésné a spa-
sitedIn6é gsau. Tam se gim teprw ocCi dokonale
otwjragj; tam se s mnohym utrpenjm u¢j wécem,
kterychz se zde z pauhé nedbalosti znéati nena-
ucili ; tam sauzkostj atrapnym swjranjm zlé na-
wyklosti swé ssebe skladagj, a ctnostem priwy-
kagj, gimiz giz zde na zemi uSlechténi byti méli,
Trapenj gegich kuplné naprawé a polepSenj gim
slauzj, a owSem podobno gest ohni, w kterémz se
zlato cistj a trusek pozbywa. Protoz zplsob
pocateCnjho Ziwola gegich na onom swété ocCi -
stec se gmenuge.

2. Druhé hlawnj ucenj 6 oCistci gest, Ze tém
ktefjz w ném pfebywagj, my zde na zemi poméa-
hali mGZeme, Trapenj gegich na wécénosti le-
wneégsj gest, a dfjwe seskonawa, gestli to, co oni
zde zlého spéachali, s ochotnostj naprawugeme,
gestli ndm pozemsky Zziwot gegich k wystraze
slauzj, gestli dobré Umysly'swé potwrzugeme,
gestli gakékoli dobré a Bohu milé skutky konéa-
me. liowné bratfjm swym, w ocistci pfebywa-
gjicjm slauZzjme, naprawu a umenSenj trapenj ge-
gich srdetné zadagjce, w naboznych modlitbach
dobroté a milosti boZj ge poraufegjce, a ney-
sweétégsj dar oltafnj, télo a krew Pané, spohnu-

tym, rozhorlenym srdcem za né obétugjce.



IT.

GoZ gsem nyuj o ofistci prfedlozil, nenj
weéc zdrawému vozuml odpornéa, Uy-
brz se w§jm tjm, ¢emu rozum ucj; a
coZ zagistau piawdu drZzjme, dokonale
sesrawnaw a

1. Cehoz pfedné zdrawy rozum nawrhnauti.

mUzZe , au Witifjnie, Ze mnozj lidé na prostfednjm
slupni rnrawnj dobroty a dokonalosti gsauc.e ze
sweéta wykrocugj? Nenj-li to skutecnd prawda,
ze wétsj (4l lidj s mnohymi wadami a kfehkostmi
odsud se ubjra, a Ze m;ilo ktery pfi skonauj Zi~
wota swého na wrchu ctnosti neb na wrchu ne~
prawosti stogj? Pakli ale lidé prostfednj dobro -
ty a dokonalosti ua onen swc¢t prichazegj: tedy
z toho saudili mGzeme, Ze taképrwuj zptsob no-
wého Ziwota gegich w prostfednj mjfe stogj, aze
neywys.Sj trdpenj a neywys$.Sj blahoslawenstwj k
nim nepfipada. — ProCby pak nebylo mozna,
by Clowek, co zde obmeSkal a zanedbal, potom
na wécnosti swynahradil ? ProCby kpoznauj wSe-
liké prawdy, ku kteréz zde wiuau swau nepro-
zfel, alespon tam pf¥igjti nemohl? ProCby nebylo
mozna, by se tam, \ve .Skole mnohotwéarnych bo-
lestjautrpenj, wseniu dobrému nenaucil, actnosli
na sebe newzal, kteréz giz zde dosjci mohl a mrl

Gisla prawda gest, Ze pfjstj ZiwotndS w mnohych

strankach spfjtomnym Ziwotem naSjm se srowna ~

wa. Gestlizfi ale giz zde Ziwot naS w tézkosti a

trdpenj naprawen a dokonaleg.§j u€inén bywa ;



gesllize zde gednélc wsickni lidé ocistec nalézagj,
a w ocistci tom az do smrti swé drzani bywagj:
procby néco tomu podobného i také na onomswé-
té¢ byti nemohlo? — Zadny h¥jch &lowéka bez
Ircstu zUstali nemlze» Zdaz ale kazdy giz zde
pro h¥jchy swé trestdn bywa? Zdaliz mnohyne-
umjra, prw nez ineymens§j trest pocjtil za hfj-
chy swé ? Nenj-li ale na onom sw¢té zadny ocistec :
tehdy potreb) gest, by ¢lowéku, w malych a wSse-
dnjeh lifjSjch a bez dokonalého pokanj odtud se
wyhostiwSjmu bud kazdy trest odpustén byl, neb
aby k wécné trwagjcjm mukam byl odsauzen. A
wsak ani to, ani tamto k wjfe nenj podobné. —
Zeby se na onom swété nalézali trestoweé, zadného
konce nemagjcj, proti tomu drzy, wsetecny roz-
um nékterych pfemudfelych ledacos giz nawrhl.
Zeby ale na onom swété ¢asné trestanj [se nalé-
zalo, o tom ges$té 24dny mudrc nepoehybowal.
PFfirozeny, i trochu wzdélany rozum beze wS3eho
rozpaten] tomu mjsto dawd, a oCistec owSem za
weéc drZzj maudfe ustawenan, nad kterau nic po-
dobnégsjho a lepsjho pomysleno byti nemuze.

2. Tak napodobné: i druhd ¢astka tohp, coz
o0 ocistci wcFjme. w nicem proti rozumu necelj.
(Jestlize dobré gest, za ziwé se modlili: procby
mélo byti zIé, za mrtwé klrdnu boZjmu poboz-
né prjrnluwy posjlati? Gestlize kazdy dobry sku-
tek ziwym slauzj: procby nemél slauziti i tém,
ktefjz na onom sweété trpj, a pomoci potfebugj ?
Kazdy ¢lowék, na onen sweét preslaupiw, pra-



weé tu pocjnd, kile zde prestal. Ws3Sak ale malo
ktery pFi odchodu swém od nas tak dobry a do-
konaly gest, bychom se nadjti mohli, Ze cestu
swau na weécnosti beze wsj tézké a bolestné pra-
cey bez trudného lisilj a trapného namahanj ko-
nali bude. Proc¢by tedy bylo marné a zby-
teéné, gestlize my, na zemi wdasnosti pozlstalj,
poboznymi pfjmluwami, postem, ahnuznau aginy-
my dobrymi skutky gim pfispeti se snazjme ?

Co krestane katolictj o oCistci wéfFj, talcc proto se ztlra-
wym rozumem wybornS se srownawda, ponSwadz
ss skrze to pfekrasné' swé61lo na bozské
wlastnosti rozlcwa.

1. WeéFjme- li, Ze Blh gest plwod odistce:
dy o wSemohaucnosti geho Iépe smeySljme , nez
kdybychom weéfrili, Ze toliko nebe a peldo uci-
nil. — Nebylo-liby oCistce : zdalibyehom w é&Fi-
ti mohli, Ze Bah gest swrehovvané sprawedliwy ?
Kdyby BUh toho, ktery swsednjmi h¥jchy odsud
odchéazj, neb za poznané giZz aoplakané smrtedl-
né h¥jchy gesté trestanbyti ma, do nebe prigal,—
do blahoslawené spoletnosti téch, genz gakoZto
swatj a naprosto Cistj odsud odeSsli; zdalizby se
Fjci mohlo, Ze prawé saudj a odplacuge podle
zasluhy? Ivdyby ale naproti tomu pficlidzegjcjna
onen sweét pro skrowné hfjchy a malé pokljsky
do pekla odsuzovval: tedyby ndpodobné nebyl
Buh sprawedliwy. Nebyll-by zagisté ani tak



sprawedliwy, gakoZz, gsau ohyCegnj saudcowé- na-
8i, na skrowna prestaupenj zakont@ skrowué ta-
ké Iresty ukladagjcj. — W ocistec weéfjce, také
prawé a slusné o maudrosti bozské smysSljme.
Maudfj lidé k tomu zfenj magj, aby kazdému w
skutku bylo spomoZeno, komuZ se pomoci mize;
maudfj lidé oto pecugj, aby zde zadny netrpél,
nenj-li toho potfebj, a aby kazdy meél pFjleZitost
k naprawenj Ziwota sweélio. Zdaz ale sauditi by-
cliom mohli, Zze Bdh na onom swété necinj, coz
giz zde maudfj lidé €inj a ustanowugj? Nepfe-
stal-liby Bohem byti, neskon¢ené maudrym, kdy-
by se i geden toliko ¢lowék na onom swété po-
lepSili, ocistili a k pozjwanj nebeské radosti u-
zpusobiti mohl; o1t mu ale Zzadné ktomu pf¥jlezi-
tosti neposkytl ? W prawé prawdé, nenj-li oCistce-
11a onom swété, tedy Bih alesponi 11a gedno do-
bré zfjzenj w sweété swém zapomenul, a aspon
pri gedné weéci nedokazal nesmjrného rozumu, a
maudrosti neobmezené, — Posléze také nikoli
weéfiti nemohu, Ze BUh gest swrchowana laska a
dobrota, gestlize lidé, na onen swét pfichazegjcj,
kzhosténj se wad a neduhd swych a k Gplnému,
oCiSténj a zdokonalenj swému Zzadné pfjlezilostj,
zadnych zwlastnjch ustanowenj nenalezagj. Wétsj
djl lidj, ubjragjcjch se ztéchto slankd pozemskych,
k dosazenj nebe nenj dosti dokonaly. Kdyby
tedy nebylo odistce, a Blh ge bud znigil, neb
do pekla uwrhl: nikolibychom wéFiti nemohli,

Ze gest milosrdny, a Ze se w podstaté gelio wSe-



/

mozna dobrotiwost nalézd. Gestlize néktefj mu-
drcowé wecné tresty snesmjrnau dobrotau boZj
srownati nemohli, a aby gim B@h wéénau aswr-
chowanau laskau byti nepfestal, radégi wsech.
weécné trwagjcjch trapenj zawrhli, a peklu mjsto
dati se zpéfowali: tjm oohotnégi a pewnégi weé-
Fiti mldZeme a mame, Ze we swété Boha neydo-
broliwégsjho ocistec, Cili Fad a uUstaw Kk trpénj
gasnych trestl se naléza.

2. TymzZ zplsobem se s moej, maudrostj a
dobrotau boZzgkau pfepékné srownawéa druhé Cast-
ka toho, coZ o odlistci za prawé drzjme. BUlh
welj, aby zde na zemi gedni druhym wsemi zp(-
soby pomahali. Milowénj bliznjho gest prwnj a
hlawnj pfikdzanj, od ného samého nam dané.
Zdaz nam ale Buh Ziwych toliko milowati po-
rucil a ne také zemfelych? Zdaz nam oznamil,
Ze na dobré Ziwych toliko mysliti mame, ne ale
také na dobré téch, genz na onen swét se ode-
brali? Prawé, srde¢né milowanj mezj netrpj, ny-
brz pres hroby sahd, a az na onen swét pronika.
ProtoZ také Bih wsemohaucj, Bih plny maud.ro-
sti a dobroty, w skutku neobmezil lasky na§j,
nybrz wolné gi hofeti nechdwa, a i na onen swét,
i ktém, genZ nas zde opustili, prlchodu gj pro-
ptigéuge. — Kdyby nam nebylo mozné, témto
milym nasjm pomahati a wdécnost a lasku do-
kazowati, genz na onen sweét prekrocili: welice
by nés Jloleio srdce, a nedaloby se spokogiti;
nybrz ustawitnéby Boha Zzadalo, aby nam pro-



ptgéil, i zemfelym dobfe ¢inili. Protoz kazdé

citedlné, dobré srdce prerddo wefrj, Zze gest oCi-

stec, a gakoz otom nic nepochybuge, Zze my zde

Ziwj trpjejm w odlistci spomabati mizeme, tak

také wzfjzenj tomto obzwlastnj maudrost a do-

brotu Lozj gako \v Cistém négakém zrcadle spa-
tfuge.
V.

A wsak to, coz ocfasném trestdn) a o stawu ocistiigjc)ui
¢lowéka na weécnosti wéfjme, netoliko nam maoc, spra-
wcdlInosl, maudrost a dobrotu boZj wcislSg§jm a ga-
snégsjra sweélle ukazuge, nybrz i gindk welmi
uleSitcdlné aprospésné gest.

1. Kdyby nebylo olistce, nybrz nebe toliko

a peklo: kazdy by se zagisté naramné bal umfijti,

Neb ponéwadz témeéf zadny dost dobry a doko-

naly nenj, nemohlby pfigju do nebe ; a kdyby

¢asnych nebylo tresll, peklu by se wyhnauli ne-
mohl. Kdyby na onom sweété bylo nebe toliko

a peklo : tedybychom skrze celé Ziwobytj swé 11a

zemi w trapné negislolé a gako w négakém kolo-

tanj tfwali. Budbychom se domnjwali, Zenegsme
tak zlj, bychom pekla zasluhowali, nybrz Ze

k dosazen] nebe giz doSli dobroty maéanie, anebo

bychom myslili, Ze negsme dost dobij, bychom

do nebe pf¥jstupu méli, a protozby se ustawné
srdce naSe trapilo a lekalo. Mnohy ¢lowek by
dokonce Zzadné klidné a pokogné chwjie nemél,
anobrz wzaufalstwj by upadl, kdyby nic o ocistci

uewedél, a otom, Zze i také 11a wécnosli rtinénj,



citu a dokonalost], k pozjwanj nebeského blaho-
slawenstwj potfebnych, nabyti mize. — Welice
se rmautjme, ano nam nékdo z pratel a milych
naSjch umjrd. Gak weliky by ale z&rmutek néa$
byl, kdyby nam p¥i gegich smrti na mysl wstau-
pilo, Ze nebyli naprosto swatj a Cistj, Ze az do
poslednjho okamzenj Ziwobytj swého chybowali
a se zapomjnali, a ze napadné do nebe pf¥igjti
nemohSe, do pekelného trdpenj se dostali. Wjme-
li wSak, Ze gest oclistec; dobré srdce naSe neli
hned do nebe, aspoii do olistce wstupowati ge
nechawa, a tjm umensuge swlg zarmutek. —
Wjme-li, Ze gest na onom sweété ocistec, to gest,
trapenj, kterymz clowék k lepSjm weédomostem
pfichazj, dokonalegsj citedlnosti nabywa, nepo-
radnych Zadostj se zbawuge, zlé obycege sklada,
wili swau k dobrému sjlj, a wseliké neduhy a
poSkwrny gako trusky sduSe swé smjta: tut lépe
poznawéme, Ze laké wezdegsj téZzkosti a trapenj
naSe gako négaky ocistec gsau, a k poucenj, wy-
straze a k zlepSen] naSemu slauziti magj. Lépe
také na to pamatugeme, Ze kdykoli zde nékoho
bolest négakau trpéti nechdwéame, bolest ta pro-
spéSna a dusi geho spasitedlnd byti ma, tak aby
se ani okamzenj déle netrapil, neZli gest potFebj,
a aby Zzadné naprosto trapenj geho marné a zby-
teCné nebylo. — Gsme-li gisti, Zze gsau na onom
sweéte Casnj trestowé, a sice tjm bolestnégsj, ¢jm
weétsj zrast citliwd moc duSe na$j tam béfe; wij-
me-li téZ, na koho tam tyto ¢asné pokuty cekagj:



gisté na gakéz talcéz Slechetnosti ziwota nepfe-
stawame, nybrz na neywyssj stupen inrawnj do-
broty wznésti se snazjme. Na ocCistec [mysljce,
tém pftipraweny, ktefjz i nepatrnych hfjchd a
skfownych neduhl duse na onen sweét pfinase-
gj, tjm giz namyslenj, city, Zadosti, umysly a skut-
ky swé lepSj pozor mame, s weét§jm snazenstwjm
i malych pokljsek sewarugeme, a ktomu obracj-
me celé zfenj swé, abychom ani z liewédomosti)
z nedopatfenj , z mdloby a krehkosti lidské zako-
n&m a prawidldm rozumu negednali na odpor»
Na ocistec wzpoinjnagjce , w kterémz se kazdy
tjim déle trapj, ¢jm méné zde dobrymi skutky se-
tfel winu swau, a sprawedlnost bozj spokogilj
také dokonalegSj pokanj zde Cinjme a s wétsj
ochotau dobré skutky koname, negen pfikazané)
nybrz i radégilé.

2. I to gest welmi spasitedIiné a utéSené, ze
tém, Kktefjz drzani gsau w ocistci, poboZznymi
pfjinluwami, mesnj obétj, almuznau a kazdym gi-
nym dobrym skutkem napomocni byti mizZeme-.
Dobrému srdci i pauhé modleiij za ty, kteréz mxt
smrt odgala, onpak nerad ztratil, pramenem gest
sladké utéchy. Wjme-li, ZzZe modlitba, mSe swa-
ta, pQst, almuZzna a wsefcky giné milosrdné ndo-
bré skutky netoliko ndm samym, ale také ginym,
ano i zemrelym slauzj: wjce chuti tézkmodle-
nj nabywame , k n&dboZznému slySenj mSe swaté,
k udélowanj chudym a ke wSemu jinému dobré-
mu. Nynj Zadny Fjci nesnij, ze laska srdce gelio



WCu wypukati, a gak se gj ljbj, plsobiti nem0-
Zze. Nynj méa kazdy pf¥jlezitost tém, girnz ublj-
zil, ale zaddné nahrady dali nemohl, prokéazali
powinnost swau. Nynj kazdy i kzem¥felym do-
brodincdm swym wdééné a uznalé srdce ukazo-
wati mdze. Nynj lze kazdému tém, kterymz dal
pohorsenj, a ktefjz 11a wécnosti igehowinautrpj,
platnau pomoc Cinili. Konefné ito ml¢enjm po-
minauti nemohu, Ze dobrym ¢&indm, gimiz ze-
mrelym slauzjme, neycist§j aumysl stogj za za-
klad, ponéwadz ge beze wseho zfenj na wlastnj
zisk swig a tasnau odménu koname.

V.

Wjmet z letopis, ze giz pohané négakau
toho powédomost méli, coz my katolictj kfesta-
né o ocistci za prawé drzjme. Pakli wsSak giz
dawné zpohanilost ponékud toho znamost méla,
Ze se Clowék po smrti swé w casném trapenj od
wad swych, gako zlato wohni, Cistj, a Ze lidé
na zemi pozistalj, utrpenj gehoulewili neb tikra-
tili mohau : mlzeme ztoho uzawf¥jti, Ze i pFiro-
zeny rozum, staw zemftelych pilné skaumage, na
to, 7e gest ogistec, prichazj. Ceho pak rozum,
sam sobé zlstaweny, o prostfednjm stawu lid]
11a wécénosti poznawa a ¢emu ugj, to i Bdh w
zgewellj sweé 11 potwrdil,

Bozska prawda a maudrost mluwila usty
Jezjse Krista. Cemu pak Jezjs ucil, a coz apo-
Stolowé gelio hlasali, tomu nynj u¢j cjrkew od



nrho stjpend a rozprostfend po ws3ech kragjch
zemi* TawSeobecnd, duchem neomylnostizpra-
wowana cjrkew pak ucj, Ze w skutku gest ocistec,
a Ze tém, gesto w ném trpj, my wziwoté zdegSjm
zGslawagjcj, prospésni byti mlzeme.

Ucenj toto we wsSech naprosto starych a no-
wych knihach katolickych se naléaa, we wsSech
Skolach a ze wSech kazatelnic se wysweétluge,
pri kazdé mSi swaté, zwlasté we msSi za mrtwé
weéFjcjm se na mysl uwodj, a tak zndmé gest, Ze
netoliko ucitelowé, knézj, hiskupowé aucenjdo-
konalau zprawu o ném dawagj, nybrz i geden-
kazdy sprosty katoljk dobfe geho gest powedom,
W pékném wyznédnj wjry katolické , kteréz od
snému Tridentského aZ do nasjch ¢asl se uzjwa,
i tato slowa gsau obsaZena: ,Pewné na tom sto-
gjm, Ze gest ocistec, a ze duSjm, wném sezdr-
zugjcjmpoboZznympfispénjm wérjcjchse pomaha.4

BUh tedy sdm zgewiti racil to, coz o ogist-
ci wéfjme, ponéwadz tomu celd cjrkew zfegmé
sweédectwj dawd; slowo cjrkwe ale bozj slowo
gest. NeZ tuto zwlastnj stranku wijry nasj Blh
gesté také ginym zplsobem galcoZto wlastnj ude-
iij swé potwrdil.

Kde se nalézd ucenj, rozumu pfjgemné, po-
téSitedIlné a k ctnému zZiwotupfjhodné, a kde se na
ucenj talcowé neobycegné weéci wztahugj; weéci,
maudrého konce nemagjcj, negsau-li k ztwrzenj a
osweédéenj onoho uéenj od Boha zplsobeny a z¥j-

zeny: tu se nalézd prawda Bohem zgewena.



Zehy giZ to, coZ o ocistci za prawé drZjme,
rozumu pFfimérené, dobré a spasitedliié bylo, na-
hofe gest ukazadno. Procez mné nynj geSté neo~
bytegnau pijpadnost, s tjmlo péknym uenjm
auzCe spogenau, priweésli gest.

W biblj swaté, té pfewzacné knize, kteraz
sama w sobé weliky zazrak gest, nékolik mjst se
naléza, kterdZ se na nic giného tak sweétle a ne-
nucené wztdhnauti nedagj, gako naocistec a po-
moc zemvfelym c¢inénau. W druhé knize Macha-
begské Cteme, Ze statecny Juda dwandcte tisjc
drachem stfibra, gakoZto obét za h¥jchy zemf¥e-
lych, a napadné w ocistci pfebywagjejch ™ gest
poslal do Jerusaléma. P¥i ¢emz wyslowné po-
poznaniendno gest: Gestit swata a spasitedina
weéc, modlili se za mrtwé, aby gim hfjchowé od-
pusténi byli. (12, 42 — 46.)— Wdwanactépak
kapitole MatauSe tato slowa, wysla z ust JeZjSe
Krista, poznamenana ¢teme: Kdo prolisynu ¢lo-
wéka hreSj, odpusténo mu bude, kdo ale proli
Duchu swatému hfe§j >tomu ani na tom ani na
onom swété odpusSténo nebude. (12, 32.) Gsau-
li Ivijchowé, gesto ani zde ani na WeCnostise ne-
odpaustégj: tedy tjmsamym gsau i bfjchowé, kte-
Fjz galc na tom tak na onom swété obmyli a se-
tfjni byti nemohau,le¢ gediné woistci.— Apo-
Stol Petr wprwnjm listu swém néco podobného
napsal wslowjch téchto: Kristus se odebral k
duchtim w Zalafi, a hlasal gim (3, 19.) Pakli
Jezjs k zemfielym pfriSel, k zemfelym w teskném

Casopis p. Kalot. Duch. 11. 2. 2



Zalari pfebywagjcjm; a sice proto, aby gim swa-
té ucen] swé zweéstowal: nésledowné zemfel],
¢asnym utrpenjm skljéeni, a k poznanj prawdy
a k napraweé priwedeni byti moliau.

Nemohly-li ty a talcowé wéci, na o istec
zfegmeé narazegjcj, wbiblj swaté zamlfeny byti?
Pro¢ to ale Bdh dopustil a opatfil, Ze do pjsma
pfisSly, ano gest mnoho set a tisjc ginych weécj,
0 nichZz se tam naprosto 7Z4dnd zmjnka ne¢inj?
Chcet ndm tudy na rozum podali, Ze 011 sam to-
mu welj, bychom weéfrili, Ze gest ocistec, a Ze on
sdm'tu "nasi wjru schwaluge a potwrzuge.

Nekatoli¢tj kfestané ocCistci naSemu sice od-
bog ¢inj, zeby ale smysl gegichbyl prawy, toho
Zaddnymi ddwody neprokazugj. Neywjce Ic po-
litowéanj gest, Z2e mnozj z nich tomuto ¢lankuw j-
ry nasj nic nerozumégj, a ocistec za néco basni-
weého pokladdagjce, s nami gako s powéreCnymi
lidmi mluwj. Pjsmo swaté sice o oCistci zegména
nemluwj, ale pfedce o ném, gak gsem wySe u-
kazal, dostate¢nauzmjnku €inj. Ze w skutku gest
olistec , pauhym rozumem poznano byti muze.
Coz ale rozum gistau prawdau byti uzndwa, kto-
mu kazdy pristaupiti ma, tfebas otom w pjsmé
swatém ani slowa k nalezenj nebylo. Gestlize
biblj o wécech, tak wrozumu wkofenénych a gi-
stych, gakoZ gest ocistec, naprosto ml¢j, neb ale-
spon weyslowné a tak, aby zadna rozepfe znik-
nauti nemohla, o nich negedna: tehdy z toho
patrné uzawfijti mizZeme, Ze biblj nenj dostate¢ny



pramen nabozZenstwj, a Zze kplnému pozuanj wjry
kfestanské naprosto giné prawidlo slauZzj, nezZli
gest to, kteréhoz se obecné protestantStj pfi-

2. Caky gestsmysl slow I. Kor. X V,29. 30 ?

Od Frant. Kostky.

Enei t1 moinoBov oi Bamti*Copevol, vIep TwWV VEUPWVY,
€l 0Awg vekpoi ouk Eyeipovtal, Ti kal BamrtilovTal
VNeEP auT@V, Ti Kai nue Kivo'uvelopey TAGAV QPav.

Obecné prelozen] cili Vulgata ma: Alioquin quicl fa-
cient, qui baptizantur pro mortuis, si omnino mortui
non resurgunt? ut quid et baptizantur pro illis? ut
quid et nos periclitamur omni hora?

Tato slowa se wibec poéjtagj mezi neytézsj
wpjsmjch swatych, a proto nenj divwu, Zze od
rozliénych exegetl se také rozliéné prekladagj a
wykladagj. Tak, abych nékterych wylcladd po-
dotknul, August. Calmet Coment, liter, Kk tomu-
to mjstu ge wykladd nasledowné: ,,Pakli mrtwj
newstanau z mrtwych, aniZ ndm nezbywd& nadége
po tomto zZiwoté, k emu kfest za zemrelé pf¥i-
gaty, aneb k ¢emu ocistowanj, kterym se kdo
po pohfbu omywa ?“ Srozumjwa tedy slowem
Banmtileo&at gakési oCiStowanj z lasky a k uzitku
zemrelym predsewzaté ; a wswém zwlastnjm po-
gednanj o téchto slowjch srozumjwéa skuteCny
kfest za zemf¥elé pfigaty. Tak téz Schnappinger



tato slowa wykladda. Micliaelis, a ginj srozumj-
Wagj tfmi slowy népodobné kfest skuteCny za
zemfelé wykonany a pfigaty, za zemfelé totiz,
ktefj kfFtu sw. aucCastni nebyli, odwolawagjce se
zwla.st na Tertulidna de resurect. carnis c. 48.,
trenz dle Kalmeta wyprawuge, Ze byl za Casu sw.
Pawla obycteg, kfest sw. za zemftelé nekfténé
prigjinati. NoOsselt prekladd Bamndeodat:uwrlmauti
se wnebezpecenstwj. Tomu prfeloZenj gest na-
klonén i Dr. J. Gifj Rosenmuller, tak Ze clice mjti
smysl: Co chtégj, ktefj w neywétSj Ziwota ne-
bezpeCenstwj se wydawagj, aby zemvteli ? Gind.
Ang. Schott Nov. Test. gr;ece et latine Lipsi;e
1809. preklada: Coby wymolili ti, ktefj pro za-
chowanj stalé smrti podrobenych se do nebez-
pecCenstwj Zziwota gako pohfjziti necliagj. Alt-
mann wyklada vmnép twv ve/(>w o onéch pohanjch
Korintskych, ktefj kfeslant za Ziwa spokogenost,
w smrti nadégi a stalost obdiwowaw.Se, tjrti samym,
totiz naklonnost] k takowym zemfelym wabeni a
pohnuti byli k pfigmutj kftu swatého, aby byli
podobné radosti a poté&Senj aucastni, S njm
stegné smeyslj Brentano. Neéktefj wyldadagj slowa
V.T.v. pro MesiaSe zemtelého. Doderlein prekla-
da: Co cinj, ktefj se kftj na mjsto zemftelych
t. g. ktefj postupugj na mjsto werne zemvrelych ?
Ta a tém podobna prelozenj a wyldady slow
nadgmenOwanych nachazegj se krom ginych u
Doktora J. Gifjho Rosenmiillera in Scholiis ad
Nov. Tost. obzwl4sté u Kalmeta in Dissert. ad



hune locura, ktery 24 rozlicnych wykladt uwadj,
mezi kterymiz wsSickni nadgmenQwanj, se také
uachazegj.

Prwé neZli prednesu, ktery smysl mné se zda
byti neypodafrilegSj, a gakby se slowa nadgme-
nowand preloziti mohla, zaddm laskawych péanu
¢tenafQ rozwazitisi. nasledugjcj poznamenan],

Pochybowati se neda, ze Cerinthus a Marci-
on sswymi ucenci ucili, ze kfest za zemvelé ne-
kfténé prigaty zemfelym tédm prospjwa, ano, Ze
i sami za né se kFtjti dawali; nebot o tom sweédcj
Epiph; hiBr. 28. Tertul. contra Marcion, lib. 5.
c. 10. lraeneus a gin].

Ale tady musjme pozorowati, ze Marciomlé
i sdm Karpokrates, od néhoz s ostatnjmi Gnosti-
ky pocatek swilg wzali do druhého kicstanského
weéku patfj. Ano sdm Bazilides, byl-H pUwo-
dem.tohoto bludu, gakoz meél byti dle swéde-
ctwj sw. Jeronima ginsjch bludl gnostickych pt-
wodem-, aZz na konec prwnjho stoletj se w-
bec klade.

Cerinthus w Asii narozen pfFigal dle Epif»-
nia haer* 18. wjru krestanskau w stegny ¢as, w
kterém Kornelius setnjk se dal pokftjt od sw,
Petra-, tedygisté giz okolo roku 42 neb 43. po
narozenj Krista Pana. Ale znamenilégSjm pocal-
byti s swyrni ucenci, dle téhoZz sw. Epifania za
panowanj Domicidna Cl]safe, kteréz pocalo rokem
81 njm. Gale welice byl Cerinthus naklonén zako-
nu MogzjSowu, gestwidéti zucenj geho: Zc i po



zweéstowaném Ewangelium zakon MogZzjsdw se
ma zachowawati, gakoz i z opowrzen] listu sw,,
Pawla, ponéwadz tento wnich zbytecnost obfjz-
ky wygewuge. Wiz. Natal. Alex.Il. E. P. | .—
Z toho se dasauditi: 1) Ze Cerinthus pozdégi nez
byl list swatého Pawla Korintskym psan, gesto
byl Ziw, a bludné swé ucen] rozSjfowal. 2) Ze
se to za Casu sw. Pawla, gak swédcj Tertulian,
stali mohlo; nebot bylsw.Pawel, gsa stat 1éta66
po Kristowu narozen], po odeslan] prwnjho listu
ke Korintskym, gesté 10 let Ziw. Deyme tomu,
Zeby Cerinthus byl gesté dfjwe, nez sw. Pawel
list swlig ke Korintskym psal, bludné smeyslel,
Zzeby i bludy swé byl pocal roztruSowati, co zto-
ho pochéz] ? Tolik, Ze bludy takowé mohly se w
Asii, zwlasté wEfezu a to malokde, a tedy ma-
lo powédomé nachazeli. Nemage gesté Zadného
znamenitégSjho gména, gen zdlauha ge rozS$jfro-
wati mohl. Ned& se tedy ani lehce mysliti, aby
§iz tehdaz blud ten o krtu za mrtwe se do Ko-
rintu, tfinacte duj cesty od Elezu wzdaleného mé-
sta, dostali mohl. A kdoby wKorintu mél byti
bludem tjm nakaZen ? Krestané ? K tém gest list
poslan sw. Pawla; ale medle ! kdo pak newj, Ze
sw. Pawel pfiSed léta 54 do Korinta snad doce-
la zddného kfestana nenalezl aneb aspori gen né-
kterého napadnul! Kdo newj, Ze tam sam oso-
bné wroce 54 a 55 osmnact meésjcu ucenj JeZ]Se
Krista zwéstowal, a tak cjrkew Kristowu zalo-
zil? wiz Dr. Joh. Leonhard Huy Einleitung in



die Schriften des N. B. Stuttgard r. 1821» Zeby
tedy ucenj bludné o kitu za mrtwé w Korintu bylo
panowalo, a to zwlasté w Clankuwijry, w kterém
musili byti wSickni pouceni, ktery se musil pf¥i
tak mnohych k¥téncjch také mnohokrate zrozlic-
nych stran pfednéSeliawyswétlowati, zda se byti
zcela nemozné ;ato tjm wjce , ponéwadz by byl
sw. Pawel, kdyby blud ten mezi geho milymi
Korintskymi skutetné se nachazel, zmjnfge se o
ném, gisté neopomenul, ten samy za blud wefeg-
né prohlasili, gegwywraliti a tak swé milé od né-
ho odwesti.v Unum faceret, alterumque non omit-
teret.— MualzZemet se sméle domeysleti, Ze Tertu-
lian, ktery roku .185 se dal pokf¥tjti, a 192ho byl
mezi, duchowenstwo, Kartaginenské pfigat (w.
Schmalfoss 1L K. Tom. Il.) wéda, ze za ¢asu sw.
Pawla a pozdégi Cerinthus swym bluddim w Asii
ucil, témito, naSemi slowy byl pfiweden na tu
mySlénku, Ze i ,w Korintu tento blud giz pfed
prwnjm listem od sw. Pawla ke Korintskym psa-
nym se nachazel — coZz mu tjm spjSe. mohlo p¥i-
padnauti, kdyz w listu tom widél swatého Pawla
wywracowati blud oz mrtwych wslanj, kterému
byl Cerinthus, napodobné oddan. Nemagjce tedy
pro ten Cas, w kterém byl list L sw. Pawla ke
Korintskym psan, Zzadnych dikaz0 bezpeénych,
zehy blud o kftu za mrtwé w Korintu se byl
nachazel, ano z wnilfujch p¥j¢in pozorugjce lak -
mé¥ nemoznost gelio : mdzeme sméle p¥i wykla-
du slow naSjch nasledowati smyslu a prelozen)



prawidliim wykladnym (hermeneutickym) prime-
Ffeného.

Pozorugmez tedy slowa naSe, gichZz prawy
smysl nalezti chceme.

Nenj tfeba pFfipomenauti, Ze Banti{w zna-
mend namaceli, omywati; ale nesmjm opomenauti,
Zze i wduchownjm smyslu se uzjwa wyznamena-
wagjc polifjziti se zwlasté we zlé* W tomto
smyslu potfebuge sdm Pan Jezjs slowo fantioua,
u sw. Marka X. 38. au sw. Luk. XII, 50; na¢
se také P. Rosenmiiller in Scholiis, ktomuto mj-
slu odwolawa. Zde musjin poznamenali, Zze uda-
wa omylem snad tisku Mat. XY, 22. mjsto Blat.
XX, 22.; zde ale xoi %0 Boantiopa, x. T. A, H. A.
ttchott,. prekladage dle Griessbachowa wydanj,
gakoZto ze sw. Marica sem neprawé wstrena, wy-
hodil. Wyznam tento se ale lehce da poznali
z pfisazenych propowédj, gako u sw. Marka ze
slow: pj ti kalich, asw. Luk. ze slow: kte-
rak gsem s sauzen, dokud se newy ko-
na — oslathnu se nenachdzj w celém pjsmé sw.
‘Jowo Pontiopa. at. d., kdeby wyznamenawalo do-
browolne, samochté wrlinauti se do nebezpecen-
stwj neb wsauzenj. — Pozorugmez dale —

Sw. Pawel uzjwéa slowa Bantiopa i Bantiduv
at.d. gisté w tom smyslu, w kterémz ustanowil
Pan JezjsJkrtjti w.secky narody, a wkterémzZ po-
tfebowali kfest sw. ApoStolé. Tot patrno z téhoz li-
stul. lior. 1,14. kdeprawj i.EvxGQiaftS tw &&p on
acUva vpov éBamtica, &i pn liQuotio* xai Mdiov k,T.A.
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Dekugi Bohu, Ze gsem Zadného z was nek¥ til,
nez Krispa a Gaia. Uchyluge se swaty Pawel
od tohoto, tedy prwnégsiho wyznamu slowa
Bamti,eiv, musilt by dokonale na srozumenau dati,
co pa druhé slowem tjra srozumjwaé, chtége aby
se mu bezpetné rozumélo. PonéwadZ to neuci-
nil, musjme zGstali pf¥i prwnjm wyznamu. Ba
ani spogenj FeCi neukazuge potfebu, aby se slowo
BanviX,egbal prekladalo stegné slowem Kivduvevelv
Nebot sw. Pawel, dle swé ufenosti a maudrosti
nowyhledawal gediné boZskau prawdu w ufenj
swéni, newyhledawal gen dikladnost wdlkazich
uceni swého, ucenosti wéku swého, pfFimeérenych j
ale wyhledawal a Setfil a to zwlasté w listech
k wzdélanym obywatel@im Korintskym a Irjmskym
také sloh feli dokonaly. Dle toho poznameuanj
bylby, opakuge dwakrate slowo Bamtileclal i po
tfetj neopominul geho pouziti mjsto Kivouvevelv ; ne-
bol k ¢emu giného slowa, kde stegny wyznarn ?
kde ljbeznost zopakowanj pochéazegjej se naeha-
zj ? lvtornu snad, aby lIépe rozuméli feCi p Kdyby
dost malau obljznost w srozuméni slow téch byl
pozorowai sw. Pawel, bylby radégi wyncchal
Bottvideo&ao zcela, a pouzil slowa xuvduveveov po
kazdé, aneb by byl pfidal kslowu Boatiti{eg&al
ponéwadz gen wilbec mluwj, slowjéko xakoig, dle
tehdey$jho zplsobu mluwenj, a takby byl mohl
kazdy slowlm tém lehce rozuméli. Ponéwadz
nicehoz takowého neucinil a pfedce dwau slow
potfebuge, gest patrno, ze také s nimi dwé roz-



djlné wsSci Fjci chtél. Musjme- tedy wzjti slowo
Banmtileo&at wsmyslu cjrkewnjm, w kterém, K¥ t jti
znamend, a w kterém geg dfjwe sw. Pawel uZj-
wal. Co pak ale-znamenagj slowa umép TV~ vekpwv ?
Co se dotyce slowjcka, unép kazdy lehce wj, neb
se dozwj, Ze s Geiiitiwem znamend naSe na neb
nad, pfes neb za, o, pr o (némecké wegen);
ii p. umép TV peANOVTWV. pro budaucnost neb z
ohledu na budaucnost,. Xen. Biem. IV, 3.12. také
aby — u p> vnép té tvxewv 60éng,. aby slawy do-
sahl. vekpoi znamena mrtwé.

0 slowjch twv vekpwv- pozorugmez,, Ze magj
gakausi podobu, sslowy w listu tohoz samé-
h o sw. Pawlak Zid&im IX, 17. kde stogj : 010&nKn
yap emt vekpdig BéPata, kteréz, misto Vulgata pre-
klada : Testamentum enim in mortuis confirmatum
est. Tato. slowa gisté neznamenagj, Zzeby kSaft
mezi mrtwymi» lidmi: platnost swau mél.
A\ co tedy znamenagj ? Znamenagj, ze kazdy ksaft
obdrzj swau platnost tehdaz, kdyz kSaftugjcj sku-
tecné umrvel; ukazugj tedy staw kSaftugjcjho,
ne ale ginS] zemv¥elé; a protoz se zde dle Ziegle-
ra Theol. Abhandlungen djl IT. str. 94 dobfe a
lehce srozumjwa slowo ctival nd>ywves&al, gakoby
se feklo : emi 1&ywvec&awvekpov. A gako se srozu-
mjwa w listu k Ziddm slowo yweo&at nebeival, tak
i w misté naSem mUzZe se lehce srozumjwali ; ga-
ko w onom listu nenj Fre¢ o mrtwych,_ale o stawu
mrtwého, Cili o smrti, a€¢ se uzjwa slowo vekpoi y
tak i w naSem mjsLé nemusj byti wlastué Fec o



mrtwych, ale mlZzebyti ostawu po skonteném
wezdegSjm ziwobytj, nenj-li Zddného z mrtwych
wstanj.

Nynj powstdwa otdzka: Ktery pak z téch
dwau wyznam{ totiZz mrtwij lidé aneb staw
smrti stalé srozumjwéa se slowy Umep TWV
VEAPQV ?

Abychom to ustanowiti mohli, pozorugmez
nynj obsah a spogenj feCi wtéto Castce.

Sw. Pawel mluwj w listu tomto, ke kresla-
nim, ktefj pfigali Ewangelium XV, 2. mezi témi
byli néktefj, genz prawili, Ze z mrtwych wstanj
zddného nenj, w. 12. Bludné ucen] takowych
chtége wywratiti, dokazuge neyprwe bezpecné
z mrtwych wstadnj Krista Pana,* z ¢ehoz nésledu-
ge, Zze musj byti zmrtwych wstanj aspon nékoho,
sicby Pan JezjS také nemohl z mrtwych wstati.
Newstal-li, Ze ani oni negsau gisti, ze dosahli odpu-
§ténj hijchd swych. (Wyucéowali totiZz bludafowé
ti, ze z mrtwych wstanj zalezj w dosazen) odpu-
sténj h¥jcht skrze krest swaty) *Ze tedy negsau
gisti ani o swérn duchownjm z mrtwych wstanj.
Pak doklada, ze Pan JezjS i nad smrtj zwjtézil.
Nynj se wracj zase Icodporugjcj propowédi: nenj
zadného z mrtwych wstanj, a ukazuge swym kre-
stanlim, gacj zlj nasledkowé z ohledu wezdegsjho
Ziwobytj wyplywati mohau z tohoto ucenj; uwa-
dj, zehy wsickni dobf¥j skutkowé kFestan(, ano
i sm kfest sw. marny byl, i wSecko ostatni wy-
nasnazenj a sauzcnj i tézkosti z ohledu nabozen-



stwj Kristowa podniknuté; doklada, Zzeby pak
nebylo lepe, gako starali se, ne obudaueuost, ale
o prjtomnost, hledali slastné a weselé wezdegsj
Ziwob.ytj, pjtia gjsti a ginych télesnych rozkos§j
uZjwati, w. 32. nebo pry giz zeytra umfeme —
a pak bude wSemu konec. Gest gen pofad fec
0 z mrtwyeh wstanj a o tomu odporné stalé smrti j
protoZz ponéwadz slowa vmi-QTtwv. ve/.pwv také- zna-
menagj aneb znamenati mohau, gak gsme weys
ukéazali, staw smrti, gest ncyleh¢j a neybez-
pec¢négsj gichw tom smysluse pfidrzeli, a totjm
gistég.5j, ponéwadz krestané z ohledu z mrtwyeh
wstanj wpjsmech swatych gsauce mrtwj obyceg-
llégi se gmenugj kexoipnuévol dormientes, zesnul],
wiz |I. Thess. IV, 9. Mat. IX, 24. Jan XI, 1i.
aneb zemftel] wliristu at. d. W tom smyslu se
s nami srownawda P. Rosenmiiller prekladage: ut
moriantur? aby zemfv¥eli?

Dle tohoto, ohledem na potfebu, dostikrat-
kého wysweétlenj a poznamenan] zda se mi byti
smysl slow nadgmcnowanych. ten, kterého se dr-
zel Wetstenius néasleduge dle udanjP. Rosenmiil-r
lera, sw. Jana,Zlatoustého , totiZz: Pro¢ wasSi u-
Citelowé, zapjragjee z mrtwyeh wstanj, kftégj? a
pro¢ gegich ucenci od nich se kfljli dawagj ? a
gak musegj swlg Ziwot zFjditi, ktefj tak gsau
k¥téni ? My kitjnie k z mrtwyeh wstanj, kteréz Ce-
kanei kftuswatého, ze wéfj, wyznawagj; ale pak-
li Ze gest prawé ucenj uditeld wa.gjch, nenj-li p»
tomto Ziwaté ca oCekawati, pakli ze zemfeli, tak



zemfveli, Ze 11a wélcy zlstanau mrtwj, pro¢ krest u
was sc udéluge aprigima? Ci wyplywa négaky vi-
zitek pro pokrténé w tonito Zziwoté ? Ci w Ziwoté btt-
dauejm? at. d. Néb kratCegi: Gaké pak skutky magj
Ciniti kfesiané, aby byli Stastni, magjce byti wécné
mrtwj, nenj-li zadné nadége pro né, Ze umrauce
zase z mrtwych wstanau ? Na¢ magj hledéli,nabu-
daucj Casy po smrti aneb na nynégSj za Ziwobytj
wezdegSjho ? Gisté ze kazdy fekne, Ze rnusj w
takowé pfjpadnosti hicdéti 11a wezdegsj ziwobytj.
Ano pro¢ se dawagj krtjtilidé, z gakého ohledu,
k gakému uzitku, kdyZ zemrauce mrtwj z{stanau,
a tedy kfest ten gim nic nespomizZe ? Pro¢ pak ga
i ostatnj apoStolé praweé z toho ohledu do nebez-
pecenstwj ziwota kazdodenné, kazdé chwjle se
pau,Sijme, abychom mnohé, tak mnohé, gak mo-
Zznd , kwjre Kristowé pfiwedli, kdyZz ani gim kfest,
ani ndm nébezpelenstwj a wynasnazenj naSe po
smrti nic nebude platno ? a t. d. Dle nadgmeno -
waného smyslu by se as nasledugjcjm zptsobem
slowa 11a poCatku tohoto pogednanj psana pfelo-
zili mohla: Ske gaké skutky magj Ciniti pokfténi
k smrti, gestlize zcela Zzadnj mrtwj newstanau
zmrtwych? Ano pro¢ se kuj (ksmrti) kftjti da-
wagj? pro¢ i my w nebezpeCenstwj se paustjme
kazdé chwjle ?

Tak se zda byti prelozenj toto neypatrnég-
§j, neylehéj, a zplUsobu psanj sw. Pawla i udenj,
kleréz wtéto cCastce prednasSj i spogenj feCi ney-
prfimeérenégsj.



196 Po gednénj

3. Pijpady z cjrkewnjho pravva.

Od Josefa Helferta, Dokt. praw. c. k. weregného profess. prawa
Fimského, méstského a cjrkewnjho, arcibisk. konsistornjho raddy.

Dlerozwrhu tohoto €asopisu magj i pfjpady z cjrkewnjho
prawa predmétem geho hlawnj ¢astky byti. "YVWyna-
snazjm se Cas po Case néktere' znichzasjlati. Gich za-
mér budiz mysliteli latku k mysleuj , konaleli wSak
nawrzenj podati, gakby se w podobnych pfjpadnostech
zachowati mél. Zdali ze skutetne’ho sweéta wzaty,
neb w pokogjku wymysleny gsau, nenj potfeb) seta-
zati, gelikoz pfi gednéch i pfi druhych prawe'uzjwa-
irj zdkona hlawnj gest wécj. Proto take' budau roz-
djlného rozsahu, a gak se samo rozumj, bez wseho
spogenj mezi sebau wgednotnych pogednénijch.

l.

ManZzelka, gegjz muz pro podwod na (tavé
léta do wézenj odsauzen gest, pfichdzj k ducho-
wnjmu pastyfi, Fkauc: Ze se stydj mjti zloCince
za manzela, asnjm déle Zjti w manzelské spole-
¢nosti, a prosjc ducliownjho, aby rozwedenj za-
pocal, a dfjwe w skutek pFiwedl, nezbygegjmu?Zz
z wézenj propustén byl, aby geg nemusela wjce
do swého obydlj pfigjmati, a pfed sehe paustéti.
Nadarmo gi ducliownj tjm odbywa, Ze gegj man-
zel po wystalém trestu do wsSech meéstskych, swa-
zlcG opét westaupj, Ze se predeslé waznosti mra-
wnymziwotem zase zaufastnj, aZe propretrpeny
trest, gak dlauho poctiwé gednati bude, mu bez
téZzkého se pre€inénj proti wefegnému pofadku
Zadny ani manzelka weycitku €initi nesmj. Man-
Zelka na tom pewné stogj, aby aufedné gednage



rozwedeiij zapocal, prawjc, ze wSecky tyto ohle-
dy sama @iz uwaziwsi proti swému muzi nic-
méné neskrotitedIné opowrzenj cjtj. MuUze aneb
musj snad dokonce duchownj pastyfr w této pf¥j-
padnosti néfeho zacjti, a gak sobé méa pocjnati ?

Nenj pochybnosti, Zze manzelka prawo ma
dotéenau zadost uciniti, neb dle ($.109. knihy za-
kon& méstskych, gest to k rozwedenj od stolu
a loze sprawedliwa pfj€ina, kdyz gedua strana
za zloCinnau prohlasena gest. Odsauzenj pro zlo-
¢in udéluge prawo rozwodzadati bez dalsSjho do-
tazu, zdali winnjk na kratky neb nadlauhy C¢as,
k lehkému neb tuhému neb neytuz$jmu wézenj
odsauzen byl. NemdUzZe také to Zadné pochybno-
sti podrobeno byti, Zze duchownj pastyf na tako-
wé pozadanj aufedné gednati mize a musj, pak-
li geho duchownj napomenutj marna ztstala. Ob-
tjznost toliko w tom, gak w této obzwlastnj pf¥j-
padnosti ma pokraCowati?

Dle 8 107. zdk. mést. magj, pakli ktery
z manzeld z podstatnych p¥jéin, narozwedenj na-
lehati ma, dobrotiwd napomenutj farafowa df¥jwe,
nezli se zalezitost rozwodu pfed prawo zanese,
tak predchéazeti, galco kdyby ob& manzelé k roz-
wedenj srozuméni byli. — Gak se mohau ale
tato dobrotiwa k smjru napomenutj od farare stati,
kdyz trestné obydlj od obydlj farafowa a Zalu-
gjcj manzelky wzdaleno gest? Ma farar trestan-
ce k sobé obeslati? 107. zak. mést. nafjzuge to



sice, a trestanec by zagisté rad pfiSel, aby sweé-
mu weézenj uSsel; ale prawo a Fjzenj trestné-
ho domu nemizZe Jltomu pf¥i wyslowné zakona
zapowedi priwoliti, aniz kdy pfiwoleno bude.
Ma tehdy faraf manzelce wyswédcenj udélili, ze
winného manzela sice obeslal, ten wsak Ze se na
obeslan] nedostawil, neb k doslawenj se Zze po-
wolenj nedostal? To opét uegde, protozeby osob-
uj prawo, k némuz dle i. 107. zdk. meést. foz-
wodné gednanj nalezj, takowé wysweédéenj muse-
lo napofdd zawrhnauti, geSto tolik gako Z24dné
platnosti nema, ponéwadZ se obeslany pro prawnj
pfekdzku dostawiti nemUze, a gak dlauho ta tr-
wa , fardr geg tak, gako téZzce nemocného, o némz
wj, ze w posteli neb w pokogi wéazne, prawilé obsj-
lati nemdze. Ma tehdy duchownj se Zalobnicj do
mjsta trestnjho se wydati, a sice, gak 8 104.
zadk. meést. nafjzuge, tfikrate rozdjinym casem?
Toby byla pfi doméacj duchownjspraweé tézka Za-
dost, a pfitom, na ¢j autraty mélabyCesta kona-*-
na byti, zwlasté w tom padu, kdyz manzelé chu-
dobnj gsau? Wdlbec by také tato cesta, kdyby i
wykonéna byla , k Zddanému cjli newedla; ne-
bol wézndm se bud Za4dnd rozmluwa ncpowo-
luge slidmi, k gegich zawézenj nendleZegjcjmi,
neb aspoh zadna bez prjtOmnosti wéznjkowy, *)
faraf wsak a manzelka gsau gen powinni naucen)
a napomenutj saukromné bez pFjtomnosti nemi-

*) Kniha zakoll. trestnjcli 1 ast. § § 12 — 14,



lych cizincd ¢inili a poslauchati. TotéZ gest i
pfj¢iua, ze faraf, kdyby i wézeuj w geho osadé
lezelo , nafjzend napomenut] k ob&ma manzellm
uéiniti nemdze. — Bude tehdy powinen farar
zalugjcj manzelce wysweédcenj toho obsahu udé-
liti, Ze, ponéwadZ winny manZel u weézenj gest,
z néhoz se k splnénj aufednj powinnosti, kK wy-
slechuutj totiz nafjzenych napomenutj na cas ne-
propust], téchto napomenut] uciniti nemohl; aneb
se odebefe manzelka bez wysweédcenj (protoze to-
lik gako zadné platnosti nema, neobsaliugjc ani
Ze napomenut] ucinéna byla, anizeby se byl win-
ny manzel k dostawenj zpauzel, kterdzto toliko
dwogitost dle §. 107. zalc. mést. we farafowé wy-
swéddéenj stati se mUzZe, aby saudce gednanj pfed-
sewzjti mohl) ku prawu, a bude o zapocCetj roz-
wodného saudu zadali, dokladdagjc, i:ez nadfecené
pfj¢iny farafowa napomenut] nemohau mjsta mj-
li? — Ale to také negde, nebot §.107. zAak. mést.
gako §. 104. klade kpfigetj rozwodné Zaloby fa-
rafowa napomenut) za newyhnutedlnau, procez za
podstatnau weymjnku. — Odbude tedy duchownj
Zalobnici tjm, Ze nynj nic nemQze predsewzalo,
a musj ¢ekano byti, az trestnj Caspomine, amuz
se wratj, an potom farafowa napomenut] mohau
mjsta mjti ? Ale giz swrchu praweno bylo, Ze o-
na nema tolik trpéliwosti, a Ze Zada, aby s njm
wjce do gakého gednanj, neb do predesSlého man-
Zzelského poméru nepfichazela, nybrz aby sewéc
do toho ¢asu zcela wygednala. — PozUsiawanad

Casopis p. Katol. Duch. II. 2. 3



tato mnohonasobnd nawrZzenj geSté négaky wy-
chod ? Owsem, a sice ten gediny dowoleny a zce-
la prawy.

Nenj toho hrdelnjho prawa atrestnjho domu,
w kterémby se o n&bozné a mrawné poélepSenj
trestanct nepedowalo. Ge wede wlastnj, pfi trest-
njm dome nawzdy ustanoweny, aneb kde pro ma-
ly pocet trestancl takowého stdlého ustanowenj
nenj potfébj, geden z mjstnych duchownjch.
Ten gest dnchownj pasty¥ trestanct w &as trestnj,
a nazjwéa se obycegné, pakliw trestnjm domeé na-
wzdy ustanowen gest, far4df domu toho. Wedle
toho mé odsauzeny manzel wcas trestu wlastnj-
ho duchownjho pastyfe, a sice wtomzptsobu, Ze
snjm w témdni gednau neb wjcekrat obcuge. K
tomu se tehdy Zalugjcj manzelka mlze obratili, a
ten mlZe také napomenutj pro oba manzely bez
pritahu a dal§j prekazky i w tom padu udinili,
kdyz manzel k tuhému a neytuzsjmu wézenj odsau-
zen gest, protoze dnchownj tento pastyf tolikra-
te a tak dlauho strestancem rozmlnwu weésti mU-
Ze, gak za dobré uznawda, a protoze on napodo-
bné osoba k zawézenj trestance naleZegjcj gest,
a wgeho pfjtomnosti téZz i tfelj s njm byli mGze.
Tato stezka, tagedind, po njzby zalugjcj man-
Zelka k cjli pfisla, mlUze snad prawé také ta pra-
wa byti, po njzby k tomu pfiwedena byla, aby
swé predsewzetj zménila, swému osudu se od-
dala, k swému manzeli opét se pfiwtélila, a geg
i na budaucj ¢asy wychwatila. ObtjZzna cesia do



trestnjho mjsta, a potfeb.) wstaupitina mjsto, po-
ctiwym lidem w os$kliwosti gsaucj, mlze gi wge-
gjm predsewzetj snadno zwiklati, a stalo-lisc lo-
to, néasleduge také tak snadno, za nemoZnost)
pfedsewzetj w Cas trestny wykonati, auplué geho
zruSenj. Ale i wskutecném dostawenj se k du-
chownjmu pastyfi domu trestnjho s wygadfenjm
aumyslu swého nenj smjfenj nemozné. Nebot po-
néwadzZ o1l s lidskau kfehkostj wjce nez kazdy giny
duchownjsezndmen gest, a prostfedky, njmizby se
gj wstfjcgjti mélo. bezpeéné wywoliti umj; muize
sc od ného wjce, nez od kazdého giného daufati,
Ze swa napomenutj s takowau ditkfewostj udélj, aby
se zddaného aucinku nechybily. K tomuby mohlo
i pohnutj nemalo pFispéti, které opusténost)’, twr-
dostj a bjdau wzalugjcj manzelce sptisobeno by-
ti musj, gjmzto, co sprawedliwym nasledkim
spachaného prowinénj manzel, druhdy neyautlegi
milowany, s njmz i protiwenstwj snasSeti slawné
sljbeno bylo, se podrobiti mus;j.
1.

ManZel se wzdalil, neobstaraw w ueymensjm
ani wedenj domacnosti, ani Ziwobytj zlstawené
manzelky, a gest nynj, newj se kde. Opusténa
manzelka Zaluge toto bezprawj duchownjmu pa-
styfi, prosjc o aufednj pokraCowanj k rozwodu.

Ponéwadz zlowolné opusténj gednoho z man-
Zelu dle 109. z&k. mést. pred prawem dosta-
te€na pf¥jcina pro zlstaweného gest, rozwedenj
od stolu a loze Zzadali : gest zadost manzelCina



Sprawedliwd, a duchownj k nj swoliti musj; aniz
na tom co zaleZj, z gaké pfFjCiny se opusténj sta-
lo; zdali totiz tato se pfi ném pohledawati musj,
gelikoz snad prostopasny, nepofadny alehlcyclo-
weék gest, aneb na nj se shledava, protoze Xan-
tippa gsauc, se k nému giz p¥jlis trpce méla. Gest
wsSak otdzka, gak ma fararf pokracowati, aby Zza-
daného cjle dosahla?

Ze o obeslanj k trogjmu napomenut] woby-
cegné cesté ucitelem neb kostelnjkem, neb onau
osobau, njz faraf osadnjky obesjla, zadna fec€ byli
nemUzZe, nenj zapotfebj powjdati. Obeslanjdo-
pisem mohloby se stati, kdyby pFfebywanj ne-
pfitomného powédomo bylo. WSak toby gen
tehdaz bylo platné, kdyby ncpfjLomny po obdr-
Zzenj geho se nedostawil, nebo se sice dostawiw k
manzelce se newratil. Wratil-liby se a zaucast-
nil se s nianzelkau ptredeslych zawazk@w, byla-liby
prjCina kstéZowanj si, a prawo k rozwodné Zalo-
bé zniceno, gelikoZz geho se wracenjm do manzel-
ského obydlj zlowolné opusténj pomjgj ; protoze
ne €in zlowolného opusténj, nybrz twrdoSigné w
ném sétrwanj pokutau rozwodu stjzeno gest. O -
beslanj ediktem u wefegnych nowinécli byloby
platnégsj, magjc we ws3sech téch p¥Fjpadnostech
mjsto, kdyZz se na nepfjtomném oliydlj nepowe-
domého powinnosti pohledawagj, neb nepfjtom-
ny za gistych praw zbawena wyhlasen byti ma.
NeZ kdo ma tento edikt zpUsobili a oznamili ?



Dachownj ? — Ten wetle aufatl gen wducho-
wnjch a \Wtéch swétskych gednénjch, ktera mu,
gako wedenj matrik, pfigetj manzelskych smlauw
&c. od obce swéfena gsau, kamz ediktalnj ob-
sjlanj no.winami nendalez). Samo prawo ? — Ale
to nemize w rozwodnych zaleZitostech nikdyau-
feduj zacCatek uciniti, aniz zanos, ode strany neb
od duchownjho pfFigjti, pakli wyswédécnjin toho-
to opatfen nenj, Ze irogj napomenutj bud’ uci-
néno neb zniteno bylo, kterézto wyswédfenj
pfedloziti nelze, protoze sadm zédnos kpfedsewze-
tj onoho, napomenutj wésti ma. Naposledy tedy
zastupce ? —  Ale zastupce nemiZe gen tehdaz
nstanowen byti, kdyZ toho z&akonowé nafjzugj.
Podlé nich se wSak zastupcowénepfjtomnychgen
w téch pfjpadnostech ustanowugj, kdyzZprawane-
pfjlomného ob.meSkdnjm w nebezpefenstwj gsau,
aneb prawa giného we awém prlchodu se zasta-
wugj *), tehdy pro fochranu praw penéz a maget-
nosti ; pro ochranu osobujch praw manzeld ne-
mé& ustanowenj zastupce mista, gen,wtom padu,
kdyz. se o rozwodu umrtnjm prohlasenim gedna.
Pro takowyto- obzwiastnj pad nepozlstawa
k platnosti giného nic, nez faby duchownj pa-
styF zlOstawenému manzeli dle zdkona napomenut;j
ucinil ;  kdyz. neprospélo, pofadného wyswudce.T
lij udélil stjm dolozenjm, Ze druhy manzel nale-
zen a knapomenutjm obeslan a potazen byti ne-
mohl.  Wtélenjm takowého wyswédcenj duehowaj

*) 276 zak. mést- **) >.113. tanaZzo.



swé aufednj gednanj skongil, a prawo se mize tjm
méné zdrahali, k Zadosti njm opatfené o wyrCenj
rozwodu pokratowati, ¢jm méné za gedno k ne-
moznosti Zddn&d powinnostnepoz(stawa, za druhé
powolenym rozwodem se bez toho gen skutkem
«iZz uCinéné zruSenj spoletného hospodafen] a od-
délenj obau manzel& saudné wyréuge, samo pak
manzelstwj, a z ného wyplywagjcj prawa nikoliw,
tjm méné gako pf¥i rozwodu nawzdy se ncrasj.

4. Cj weéc gest cjrkevwnj wyslanstwj ¢ili
missionarstwj %o

OdJana Zimraer manna

Zibawenj gednoty a sobé& témeér odporuj weé-
jjej cjrkwj odpadlych, gako: Anglické, Lutheran-
ské, Kalwinské, Morawské, Methodistské, Puri-
tdnské, Nowokfténské a t. d. téZz audowé spo-
leCnosti biblické, osobugjce sobé néco prawa a
moci na rozhlaSowéanj nabozenstwj kFesianského
avtomto dalekém Sirokém oboru swéta, posjlagj
swé wyslance neb missionare do dalekych koncin,
aby dle apostolského aufadu naroddm, kterych-
lo knihy pjsma swatého az dosawad nedosly,
Ewangelium hlésali, a lildsagjce ge wzdélawali
a blazili.

Pratelé i nepratelé cjrkwe katolické, kterymz
se za dobré widélo néco owyslanstwj cjrkewnjm
pséati, zwlasté lito, hledjce toliko na wzneSené



missionarstwj prospéchy, w tom se gednotj, Ze
katolické cjrkwi n prostfed té prace négaka pred-
nost prislu.§j. *) W tento smysl pjSe Missionar
Anglicky : m) ,,Missionafr4dj on, ,,ma ws§j powery
»prazden aprawé katolické myslibyti. Nikoli
»lialwinské ani Arménské, alebrz krestanské
»ndbozenstwj mu kazali nalezj. Aufadu geho
»neslusj Angliekau hierarchii, neb prawidla ne-
»Sworného protestanstwa rozhlaSowati, ale geho
.konec gest wSeobecné ***) cjrkwi slauziti.”
Podobné wyteCny Leibnic ozjwage se wzdycha:
« « j ,Eyhle ! Chyna Jesuitim otewfena, papeZ tam
»-mnoho posjla wyslancl. My w3ak gednoty zba—
~wenj oto se pokusili nemlzem, abychom nég-
kterych na wjru obratili.-4 A lIllaudius Bucha-
uan mistr cjrkwe Anglické o ndboZenstwj windii
wyprawuge takto: .Dwadcet Anglickych
»plukl neméa ani kazatele. Wogsko Zige a mfe
»bez nabozenstwj..... Mnohy Angli¢an pfes,

*) Chateaubriami Genie clu Christianisme. Lyon 1809. 8.
Miliar (I11.) History of the propagation of Christianity . .
London. 1726. 8. Bayeri (T. S.) Hist. congregationis Car-
dinalium de propaganda fide. Regim. 1721 4. Nachrichten
von der Ausbreitung des Reiches Jesu. Elber. 1806. 8,
Abych pak se tjm citowanjm uezanaSel, poukazugi ¢&tena-
Ffe na: Fabricii (J. A.) Salutaris lux Evangelii.. .. Hamb.
1702. 4. a Nosselt (j. A.) Amveisung zur Kenuluiss der
besten Biicher.. . der Theologie. Leipz. 1779. 8.
Letters on missions adressed to the protestant ministers ol
the Hritisch churches .. . . Brist, 1794. ***) Wseobocué,
Cesky; Katolické, recky.  ####) Peusées de Leibnitz. Tom.
I. Pag. 275. ###**) Buchanan (R. C.) Christian rescar-
ches in Asia .., London. 1812.



~dwadcet letw kostele nebyl............. Mnoho prote-

stantld wracj se k modlosluzebnosti.... Kdyz ale
»(spisowatel) o neobmezené moci cjrkwe katolické
»a mdlém audinku wyslancl Anglickych pfemey-
»Slj; mnj, Zeby protestanti Iépe ucCinili, kdyby se
»do Syrie obratili, kter& wsjm oplywé, c¢ehoz
»K spogenj se s Cistau cjrkwj potfebj gest, kdyz to-
»tiz biblické ufenj wyznawagj, a papeze zawrhu-
»0J.“ Ano i nad mjruwtipny a zdarny Yoltaire *)
usmjwage se namjta: ,NeydUlezitégsj prekazka
»prospéchu nabozenstwj w Indii gest neswornost
~ucenj, w kterémZ missionéafri toliko rot hlodj.
»Katoljk hada se s Anglicanem, tento s Luthera-
»nem, s kterymz opét lialwinista se potyka. Tak
»gsau wsiekni proti wsem, a kdyZ tento prawda
~ZWeéstowati se dj, a onoho we Izi stjhati mnj,
»Wzbuzugj u prostfed pokogného a sprostého na-
»rodu podiwenj, an widj, kterak z neyzadnégsjho
»Kauta od zdpadu lidé horaucj spéchagj horliwosl j
»S0bé na bfehach feky Ganges wespolek zlofe-
Cili/4 Zanecheymez Voltaira, auda zboru mu-
dfeckého neygasnégsSjho, cjrkwe ale neybjdnég-
Sjho, kteryz psal gak se mu ljbilo, nikoli ale
kterak se byly wéci pfihodily, neb pfednost u
wyslanstwj katolickém oswjcenj sweéta narodowé
uznali a uznaws$e za ddwod stogj. Ano i oby-
watelé daleké Asie , kteFjz milosti ndboZenstwjm
kfestanskym oswjcenu byti, az dosawad aucaslni
nebyli, wyborné weédj, wybornégi snad, nez se

*) Voltaire, Essai sur les moeurs. Tom. I.



nadjli lze, komu pfednost pfisluSj. Neb kdyz
Anglicky lord Macarteney, co swétsky wyslanec
do Chyny se bral, pozadal kral Welkobritansky
papeze lijmského o nékolik 24k z dstawu, genz
propaganda slowe, pro ewifenj w Chynezské reci,
wéemZ Geho Swattost welkomocnému krali bez
okolk( zadost uéinil. Kardinal Borgia na ten
¢as toho Ustawu zprawee, pouziw té pfjlezitosti,
Anglického wyslance popfosil, aby pfjlezité ka-
tolické missionafe cjsafi Chynezskému poruceny
Ciniti racil. Wyslance, gemuz we sweété nic ne—
mozného byti se widélo, slibem se ktomu zawa-
zaw, tak ucinil. Nicméné bylo mu to welikym
podiwenjm, an na geho Zadost predli] dwofan
cjsafe Chynezského mu za odpoweéd dal: ,K te-
rak se tomu cjsaf welmi diwj, Ze An-
glicané w komofe Asie nabozZzenstw]j
fedrugj, kteréz gegich otcowé w Ew-
ropé zawrhli aodpfjsahali/4

Welnii mdlé sweédectwj tedy na prawo u
wyslanstwj cjrkewnjm weérjejm cjrkwj odpadlych
za dlwod stogj, a odkud ho sob& napadné wy-
wozugj katoljklim prawdomluwné wédomo nenj'.
Weédjt owSem katoljci, ano wybornS wédj, ze
Kristus z mrtwych wstaw, as Apostoly se lauce,
fe¢ k nim wtato slowa ucinil: *) ,Bana gest mi
wselikd moc na nebi i na zemi. Protoz gdauce
ucte wsecky narody .... ucte ge zachowawati

*) Sw. Mat, 28, 1S — 20.



vSecko, coz gsem koli prikazal wam.*“ Gakoz
ale neswornj odpadlych cjrkwj wyznawaci wsecko
uezaehowawagj, nez neékteré clanky wjry, gak
se gim ljbj, z okrauhlosti systematicky wywr-
hugjce- upjragj; neomylné' se prdwa do wyslan-
stwj cjrkewnjho zbawugj, neb pauhy rozum, a
abych se snad Skoluj feCi pridrzel, logika nas k
tomu wede, Ze kdo geden c¢lanek wjry upjra,
prawo propadl druhému ucili. W tentyz smysl
ponékud Apostol Pané sw. Jakub w psanj swém
zaznamenal, 2, 10. ,,Kdoby pak koli cely zakon
zachowal, prestaupilby pak w gedném, ucinén
fest wsemi winen.w

Pfes to pak katoljci wyborné wédj, ze kazdy
missionaf, genz se na wyslanstwj bére, od zf¥j-
zené mocnosti neb wrchuosli wyslan byti musj.
GakZ ale politickd moc do wyslanstwj cjrkewnj-
ho Zaddného napadného prawa nema a mjti nemu-
Ze, a gestlize se w lo nasilné wmjta ; tedy kaz-
dy takowy wyslanec musj wyznati, Zze gest mis-
siondf newyslany. Proloz kamkolitakowy
newyslany missionaf prigde, mize se ho kazdy
sméle tadzati: Kdo gste? gak se gmenugete ? od-
kud prichazjte ? za koho se wydawate ? Ga od-
wece on, pfichdzjm we gménu cjrkwe. Gaké?
Anglické, Lutheranské, Kalwinské at. d,? Zadnau
cjrkew proti obecné cjrkwi slySetinelze, —
a wy gste bezprawi, ponéwadZ gste sdm, Gé
mluwjm, dj on, we gménu wsech cjrkwj, kteréz
gste gmenowali. KdyZz tomu tak, okaZzte wéfrj-



cjch listd. Gsau-li wsak weéfjcj listowé zwlastnj,
iislo opét bezprawi, au negste od wSech wyslan.
Mnjte-li ale mluwiti we gménu wseeh, tedy okaz-
te plnomocenstwj gednoty ? Gestli ne, gste prawa
zbawen, a my wam weéfiti nemUizem, ponéwadz
sami sobé nerozumjte. Pokladéate se za stawenj,
a gste toliko rozwalené kamenj. W tento smysl
stéZzuge sobé Casopis Anglicky, *) Mynewéfjme,
Ze missionarstwj ,,gest wéc bozska »... ponéwadz
~proukazati nelze, Zzeby BUh takowyeh roztrzk(
.piwodem byti mél, azZeby naboZenstwj kfestan-
,»Ské pohanim zwéstowano mélo byti od lidj, kte-
~fjnégenom b ez wyslan j sena missionarstwj
Jwydawagj, ale i mezisebau, aswym ucenjm néa-
,famné nesworni arozdjlni gsau..... P¥Fitom ale
»predee wéfjme, Ze gest powinnost cjrkwe newé-
~fiejm Ewangelium hlasati.“ Katoljei wS$jmagjce
sobé& téch roztrzk gsau ws$j winny prazdni, a
mohau sméle Fjei: ,,Béda wam, ktefj gsteraucho
beze Swu na kusy potrhali a ge porusili, bezto-
ho roztrhanj by byl cely swét katolicky.*4Tak tehdy
rozumem uznawame , Ze missionaf nemilZe byti
newyslany, a gestlize wyslan, od zfjzené mocno-
sti wyslan byti musj, tak gakz se to w katolické
cjrkwi, kterdz toliko wgednoté aucinkuge, usta-
wicné délo a dége, wedlé slow Kristowych. **)
»,Gakoz mne poslal Otec, i ga posjlam was.w

*1 Monthly politica! and litterary Censor... March. 1803.
**) Sw. Jan. 20, 21.



Obzwiasté' pak katoljci weédj, Ze missioudr-
stwj gest aufadu knézského. Neb kazdy narod
diwy nazjwa. se, dle Osiase Proroka *) ,,
ne narod mig*“ a dokawad i wycwiden, swa-
tostj. udélowanjm a neysweétégsj obétj aufadu
knéZzskému sweéfenau, nenj na milost pfigat, a
nezaslechl slowa:,,nnNn & TO naro @ m*g-1y*;
také nelze zwolati: Bdh miag,“ Komu
ale swéfeno gest swatostmi a obétj nowého za-
kona diwé narody a nekfestany, i wyewicené na
milost pfigjmati? Snad z negednoty wyslanym
missionarim,.ktefj raucho beze 3wu na kusypo-
trliaw.se, obét, a wjce -swétostj zawrhli, nezli se
gim podrzeli zaljbilo a tak se widitedlného zna-
nienj, newiditedIné milosti boZzské, bez kteréz u
prostfed C¢lOwécenstwj nenj niehoz, zbawili?
Na wjru obracenj gest skutek wykaupenj nalezegj-
cj, gediné knézstwu zfjzenému swéren, kteréz o”
brdeenym swatostmi posluhugjc w obéti, kterauz
Kristus wykonal pokracuge, a tak lid diwy u wj-
Ffe na milost pfigjmé& we gménu toho, ktery s ne-
be se-Sed mezi nami obcowal, pln milosti apraw-
dy. — At tedy meésStéujn Genewsky na poliofj
Sweyearském, genz diwoky lid za plwodnj slaw
pokolenj lidského uznawage wydawa, pj.Se co chce,
wjry nedogde, dokawadz- dle oswjceného nébo-*-
Zenstwjm rozumu pséati nebude, Nebot wjme, Ze
clowék diwy, neybjdnégsSj stwofenj na swété, w
kterém?Z lidskd podstata, tako fka, sotwa se bley-



sk& a giskFj, tak zrukau Pané a siwofitele swcho
ncwyscl, an Stauce gisti gsme: ,,Ze &lowék k obra-
zu bozjmu stwofen gest, ... a Ze wSe dobfe
b ylo *) ale skrze pfehrozné neprawosti proti
wzneSenosti a djlu rukau bozjch spachané, (kte-
rychz se dopjditi hledmez, ale toliko z pokuty a
kletby, na ném lak patrné, pfeCinénj neslychané
uzawjragjce, sud'mez); do té neylilubsj hlubokosti
bjdy lidské se skéacel, a wnj weéze, takofka zho-
wadil. — Preéinénj pak a h¥jchd odpausténj ge-
diné aufadu knézskému sweéfeno gest; tedy mis-
sionarstwj knézstwu néaleZj, ato knézstwu swatym
slibem ktomu zawazanému, Ze nechce, wznese-
nému ApoStolskému aufadu za dosti ¢injc wyhle-
dawati ani pohodlj, ani zlata, ani stfjbra, ani dra-
hych klenotll, a Ze se nehrozj ani dalekého pu-
towénj, ani nebezpefenstwj, ani prouésledowanj,
ani nasilné smrti a krwe wylitj. — Odpadlych
cjrkwj ale lidstj a neknézstj wyslanci na missi-
onarstwj s manzelkami a djtkami se wydawagjce,
kam pfigdau, pohodlj wyhledawagj, w neykrasSjch
domech pod praporcem swého dwora se umjstj,
n wéd (coZz ow.Sem chwaly hodno) mjstopisnych
a pfjrodnjch hledjce, kdy se gim zljbj kubohému
w podnoZj uwedenému narodu, w mjstech dély
a nastrogi waleCnymi obkljéenych , filosofické
feCi (a lot gest ta ragska blazenost) ¢inj a oweé-

*) Genes, |I.



cech mluwj, o kterych kwjljcj poslauchaci ani
zdanj nemagj. Ale co 1y prawému ApoStolskému
aufadu sluSelo, tut gegich pohodIné naméhanj
marné a wSeho prospéSenstwj prazdné gest a
bude, dokawadZ nebudau z gednoty cjr-
kewnj od zFjzené mocnosti wyslauj
knézj!!

Co se dotyce spolecnosti biblické w Anglii,
kterd kazdoro¢né literné wyzwéanj koliko které
wydanj a wgakém gazyku pfedsewzawsi naswet-
lo dala, ale mixoho-lidiwého lidu nawjru kfestan-
slcau za ten cely Cas obratila, odmlicje se Fjci ne-
umj; — katolickau cjrkew tagno nenj, ze télo
spoleénost gest Ostaw protestantsky, Ictery neto-
liko ge, ale i mnoho Socinianl, malomocnych
theistd, studenych indiferentistd, anoiauhlawnjch
nepfatel netoliko cjrkwe katolické, ale i weSke-
reho krestanstwa \wsobé chowa, ktefj se na roz-
hladSen)’ ndboZenstwj krestanskeho pjsenmé wyda-
wagj. — — A kdyZ cjrkew domécj Cili Anglicka
tauto spolecnostj tolikrat pfeplaSena a podesla na
odpor radaby se postawila, ale newj gak ; pro-
toZze knézska stolice ze snémowiiy Cili parlamentu
se mlUze wystréiti kdykoliw, tak Ze brzo Zadny
ani nezwj kdy kde stala: gakby tedy cjrkew ka-
tolickd se na pozoru rnjti a pamétliwa slow byti
neméla: ,,Budte opatfili gako hadowé a sprostuj
gako holubice *), an irawny zamér téhoZz Ustawu

#) Mat. 10, I(i.



tak stkwostnym rauchem totiz rozSifenjm nabo-
zenstwj krestanského, chytfe pfiodjn a zamracen
gest, — kteraz aufadu ApoStolského pilnd na
rozhlaSen] ndboZenstwj katolického nikdy se pj-
semne, alebrz wzdy hlasité wydawala a wydawa,
podobna w lom holubici, genZz neyprw zrnécko
u woleti obomékcugé a zaziwné cinj, ateprwmezi
holaubatka rozdawagjc délj.— Nerozumjm wSak
tjim, Zeby w Ceském kralowstwj neb ginde obecné-
mu lidu wbibljch ¢jsti powoleno nebylo, gakZzti,
genz nas neznagj, obecné pjSj a howofj, w ¢emz
wymluwy mjti nemohau, neb i obecné wédomo
gest, kolikuasobné wydanj swatého pjsma Cecho-
wé magj. G& pjSe znadm Sestmecjtma wydanj we-
Skerého pjsma, actyfidcateré Sesteré nowého za-
kona. Pro koho, prosjm, tolikateré wydanj, nezli
pro lid obecny a sprosty, ktery w pjsmé swaléin,
kde se mu ljbj ¢te, ale ne gakmnj, ge sobé wy-
klada. Gesté pak z ohledu toho dslawu zname-
nati slusj, ze proti swému nadanj snad €inj cCe-
ho newj. Neb gako pfed narozenjm Syna Bo-
Zjho kral Egyptsky Ptolomeus pjsrno starého za-
kona z Hebregského do Reckého gazyka sobé& pro-
meénili dal, a tjm wSecky témér narody na to
slawné narozenj pozorny uciniw, ApoStoly a ge-
gich naméstky mnohé prace zbawil; tak také ny-
nj néco podobného se dége, o ¢emzZz néas tepruw
budaucnost pougj. —



Cj tedy wéc gest cjrkcwnj wyslan-
stwj Cili missionarstwj? Swaté Fjm-
ské katolické cjrkwe*

Sotwa cjrkew swata olcusiwsi wsech ukrut-
nosti nastrogll Rjmského wladafFstwj, kteréz lze
gen wymysliti bylo, Ijpého pokoge a na rozwa-
lindch pohanskych wjtézného umijsténj doSla;
hned rozsjfenj katolické wjry, a obecného dobré-
ho piln4, a b&znj boZj zawlaZzena gsaue, swé slu-
zebnjky do wzdalenych konc¢in a kragin wesSke-
réeho swéta Cas po Case wyprawowati nedlela. Gis
wstoletj patém bral se sw. Sewerin do Norikum
a ginj duchem ApoStolskym nadechnutj muzowé
ké&zali w Spanheljch a tamnjch konc¢inach, gakoZz
psanj Inocence prwnjho Decenciusowi swédCjcj
nadm za ddwod stogj. W Sestém wyprawil sw.
Rehof weliky aufedné sw. Augustina do Anglie»
W sedmém hléasal sw. liilian kralowstwj boZj
Frankdm, Koritandm a newzdélanym rotam na
bfehach Dunage. W osmém Eluw zWerden byl
wyprawen do Sas, sw. Wilbrord aSwibert do Fris-
landu, a sw. Bonifac srdnatau aposStolsky zwclo-
bil Tewtonii. W dewéatém sw. Sigfrid kdzal Ewan-
gelium Swédim a WandalGm, a swatj bratfj Cr-
ha a Strachota nesmjrnému narodu weSkerého Slo-
wanstwa — a t. d. Kdyz pozdégi Kolumbus
swét, tak Fka, zdwogil, neplauli tam brzo na to
Jesuité u wlnobitj mofském, bazjce po lidech,
tak gako hltawost sweétskd tam bazila po perlach
a drahém kameuj ? Zdali gsau nebyli prawj



hromoswodowé lidskych neprawostj, nefest) a
hroznych pfecinenj ? A pfede naSeho oswjceného
weéku knihy a Casopisy preplnény gsau téhoz Fa-
du hanami. — Totgsau ¢asem nastrogené zné-
gjej trauby, a wse co tasem wze.3lo, Casem zapa-
déa, ale zohledu téhoz fadu, budiz dostina tom
praweno: ,In memoria aeterna erit justus: ab
auditione mala non timebit.“ f)

NuZe tedy, kdyz swatd cjrkew 'katolickd po
.wsecky weéky tento aufad zastawala, a i nynj u
prostfed prehrozného zawedenj a na roty kfe-
stanstwa rozdélowéanj zastawa; nenj pochybenj za-
dného, zeby ona wS$eho prawa, moci, cti a sla-
wy u wyslanstwj cjrkewujm Cili missionarstwj
napadnicj nebyla, kterdZ tjmto aufadem wyhle-
dawa toliko cti a slawy boZj a toho, kteréhoz
Biih wywysil, a dal mu gméno, kteréz gest nad.
wseliké gméno. Aby we gménu geho kazdé ko-
leno klekalo, nebeskych, zemskych i pekelnych,
a kazdy gazyk aby wyznal, ze Pan Jezjs Kri-
stus w slawé gest Boha Otce.

5. Pogednanj o mrawném ciiu.

Ocl Jo?4 Libost. Zieglera, doktora pjsma sw, a dékana w
Chrudjmi.

Est in ipsa ratione nostra vis qucedam insita, qua
non modo lionestum ab inhonesto — bonum amato
dijudicamus, sed qua etiam ad probandum illud, eli-

*) Zalm 111, 6.
Casopis p. ivatol. Ducti. 11. 2»



gendumve adigimur, uti ad hoc improbandum fugien-
dumve urgemur. Atcjue heec ipsa nalurte nostree ratio-
unlisindoles stimu lus honestatis dicitur. *)

Pochazj-li mrawny cit z obzw1lasSt-
njho wnitfFnjho nebo zewuitfujlio
smyslu ¢low éku pfirozeného, ¢Cili
gest citedlnost slozena?

Gestost mrawfléio citu.

Swym Samocitem neboli wnitfFnjm smyslem,
(ajtiiz-pozndwame swau bytost a wsSecky pf¥jpad-
nosti swého gastwj) wjme, Ze se nam mrawné po-
wahy, snieySlenj a gednanj ginych lid] ljbj neb
neljbj, a-Sice: my si negsme wzdy powédomi
pfjcin, z nichz skutky bud chwéaljmé nebo hanjme.

Ten cit ma kazdy, gak wzdélany, tak ine-
wzdélany clowéle, gakkoli wrozliénych Zplsébach
a stupnjch dle rozli¢nosti lidj Samych. A neto-
liko prawdiwé ¢iny amjnénj, ale i wymySlené a
basniwé, budto gakoZto prawé, ctnostné a Sle-
chetné schwalugeme, aneb gakoZto neprawé, ha-
nebné a zlosynné w oSkliwost a nenadwist bereme;
gest tedy mrawny cit.

Co gest mrawny cit? m Gest mohutnost,
dobré i zIé, prawo i bezprawj, to gest: mraw-
nost w wlastnjch a cizjch smeysSlenjch a skutcjch

*) Institutiones Ethi¢* Christiana: seu Theologi* moralis ab
Antonio Reyberger. Viennie 1813. Tom. I|. § 1. pag. 4.
cf. Mauri Scheiikl Ethica Christiana. Augusta: Vindelico-
rum 1804. Tom. |. pag. 75. 76.



nepostredécné znamenali a schwaliti, neboli o-
pomjtati.

Co ale nenj mrawny cit? — Nenj smyslna
chut, nebo necinit, nybrz wlastné waznost ku
mrawnému zakonu, a ke wS8emu, co se S njm
srownawa, a zawrzenj wseho, co mrawnému za-
konu odporuge ; nenj tedy nic giného, nez tem-
né wyznanj rozumu, potfebnost mrawnosti ne-
boli mrawozakona uznawagjcjho. We hbitosti
pak tohoto wyznanj zalezj ten zakon, a gestli se
mrawny cit wlastnjmi ¢iny neb aumysly aand§j,
slowe sweédomj.

Mdze sice odpor kladen byti: ,7e gsau lidé,
na nichz mrawny cit wehnislabé gestznati, anebo
Ze tak necitedInj lidé byli, ktefjZz ndsobé téney-
mensj mrawné citliwosti fieprogewili.” —

wymjnky wsak, kteréz se z letopisi uwodj,
negsau dlkazem proti gestosti mrawného citu;
sicebychom musili také lidem rozum odpjrati pro-
to, Ze se néktefj naSli, ktefjz na sobé zadného
rozumu znati nedali, u pf. na horach salc-
burskych a w Piemontu. O gestosti tedy mraw-
ného citu se nepochybuge; ale w tom gsau uci-
tele mrawnosti odporné mysli: zdali tento cit
gest wlastnj, plwodnj, pfirozeny pocatek, a od
giného nezawisny , wnitfnj smysl, kteryZz mra-
wopékné adobré, mrzké aneprawé nepostfede-
¢né praweé tak, asebau samym rozeznawa, gako
oko barwy? anebo zkfatka, geli skute€ny smysl,



nneb odwcdenéa Citedlnost. Zastawatelé priroze-
ného, mrawného, wnitfnjho smyslu lakto saudj: *)

1.) Znamenj mrawného citu cele sepodoba-
gj ostatnjm smysldm, zwlasté wnitfnjmu wédomj,
ponéwadZ ndm mrawny cit také tak wyfkne, zda-
li skutek prawy, nebo neprawy, Slechetny nebo
zlotfily gest, gakoz cjtjme, zdaz néco bolest
gest, Cili nenj?

2.) Mrawny cit da se Casné znati, giz w
pacholeistwj, dfjw nez se rozum rozwine. Ge-
ho znamenj gsau obecnég$j, nezli rozumu, agest
rannégsj, nezli rozsuzowdanj; tuz wlastnost magj
smyslowé. Clowék hned wj, zdali barwa, nebo
zwulc pékné .gsau, dfjwe neZz pfFjciny uwecle,
w ¢em péknost zalezj?

Iirozhodnutj té pre déljm otazku na dweé :

Pfedné; ,Cemu nas ucj zkuSenost gistotné
0 mrawném citu ?*

Za druhé: ,zdali ge wlastnj., ode wsSech
ginych neodwisly smysl, gako u piv oko nezé-
wisj od ucha; anebo da-li se z ginych znadmych
zakladnych mohulnostj duse, Cili lidské pfiroze-
nosti wywoditia dokonale pochopili? geli snad
gako kazda ginéa citedlnost obsazenjm wjce widelc
(idearum) , mnoZstwjm w sebe tekaucjch ponétj,
obsahem temnych pfedstaw, gichZz toliko nem-

zeme rozeznati ?“
A.

I. Prwnj zkuSenost, gjz o mrawném citu na-

'*) Job. Feder’s Lehrbuch der praktischei! Philosophie. Frank-
furt und Leipzjg 1789. S. 65,



bywame, gest: w onom wéku, w némz clowék
poprwé rozumu sweého uzjwa, znamename-wso=>
bé tu schopnost, njz smeySlenj a gednauj lidské,
a swé Mlastnj bud za slusné nebo neslusné, do-
bré nebo zlé pokldddme. Aumysl a prawidla Ci-
nd, nikoli ale hmotnost gich, nikoli ¢in sdm w
sobé&, nikoli materialnj dobrota, nybrz formalnj
powaha €¢inu, wlastné pramen, z néhoZz skutko-
wé wyplywagj, dosahugenaSjpochwaly neb lidny.

Foruta ¢inu gest zplsob, njmZzho rozum-
na wule chce, naslédowné gest aumysl, pohmit-
ka a prawidlo, z kteréhoz skutek pochazj.
Hmotnost &inu gest obsah Cinu anebo pfted-
meét, gegz rozum wskutek uwésti chce, procez
gest ¢in samwsobé; u. pf. almuzna, kterauz
bohaé¢'chudému d4, ge hmotnost c¢inu. Nynj
musjm zkaumati pohnutku neb prawidlo, z: kte-
réeho bohaty chudému almuznu udélil ? Gestli gs
dal proto, aby chudému ulehdil; proto, ze to
zdkonodarny rozum welj: tedy gest ¢in hmotné
(materidlné) a formalné dobry. Gestli byl ale
boha¢ pohnut Zadost) cti, aby se zdal bytiau-
trpnym, aby doSel weregné cliwaly; gestli ne--
wzal ohledu na zakon mrawnosti; tedy gest si-
ce ¢in hmotné (Cili materialng) dobry, ale for®
maliié¢ $patny. Prawéa cena Cinu gest zawisna od
dobroty formalnj, nikoli materialnj skutku. Mda-
Ze tedy Cin byti materidlné zly, apfedce formal-
né dobry. Mrawny cit dobfe gednagjcjmu po-
chwaly neodepfe. Aumyslawa skutkl gsau pred-
meétem pfitenj neb imputacj.



1. ZkuSenost. Mrawny cit se wztahuge tak do-
bfe na wlastnj, gako na cizj smeySlenj agednéanj ;

IlIl. ne gen na prawdiwé, nybrz i wymysSleué ;

IV. wygewuge se bez patrného a powr.domé-
ho ohledu na zndmé zakony a ddwody ;

Y. bez wysléowného ohledu na Skodné nebo
uziteéné nasledky ¢ind; proceZz gest pochwalau
neb hanau cele bezziStnau;

V1. progewuge se rychle bez dlauhého rozgj-
méanj a bez wédomj gistych rozumnych duwodd.

VII. Mrawna citliwost gest u nékterych liclj
silnégsSj, u nékterychslabsj znéasledugjcjch p¥jcin:

Cjm wzdélan&gsj gest rozum, &m si lépe ce-
nu a nasledky c¢inu pfedstawuge, ¢jm schopnég-
§j ge Cloweék pro predméty weliké, wzneSené a
Slechetné, pro gednoswornost, pofadek, powin-
nost a gednocCitedlnost, ¢jm wjce se wprawidlech
swého gednanj ustawil, a ¢jm hbitéginimise ¥j-
dj, tjm silnégsj bywa mrawna citliwost.

VIIl. Mrawny cit prudkymi wasnémi, naruzi-
wostmi, télesnost) a nawyklostj, zwlastné p¥jliSnym
sobéctwjm a ziStnostj ochabne nebo se potladj,
u pf. poddanj, naruziwostj silnégSj gsauce zawe-
deni, Casto predstaweného lasku ku pofadku a
pfjsnost za zatwrzelost srdce wykladagj. Gest-
ii koho nenawidjme, wSecko zIé na ném shle-
dame ; na zamilowané osobé ale widjme wSecko
krasné, wsecko wzneSené.

Amatorem (prawj llorac. Sat. Il1l. 38.) amica’
Turpia decipiunt caeCum vitia, aut etiam ipsa ha?c



Delectant, veluti Balbinnm polypus llagnoe. t. g.
Zaslepeny milenec sebe hnusnégsj newidj wady
milendiiiy, kterdZz mu gesté i radost pUsobj, ga-
kauz Balbino\vi wfed na nose Hagninu.

I oklamana nadége mrawny cit zménj. Ge-
li wSak mysl pokogna, mrawna citliwost do-
bfe wzdy saudj, u pft. Itarel IX., kral fran-
cauzky, dal z nenawisti proti llugonotium, wno-
ci na sw. Bartolomége roku 1572. protestanty
zabjgeti, gichz w PafFjzi a w kragjch 100000 o
Ziwobytj pfiSlo. PFfed swau smrtj se -pfiznal,
galcé muky zkaus$j ty wrazdy sipfipomjnage.—
NegeSitny a chlipny smyslnau radost giného
schwaluge, fka; po smrti rozkoSe nenj, postmor-
tem nulla voluptas. Wilny neprawost giuého
wymlauwd, mrawnd geho citliwost temnégi se
Ozjw4, gsaue télesnostj nebo zwykem neprawo-
sti potlatena neb oslabla. Smilny pak, gelioz
mrawna citliwost se gesté neudusila, nybrz aucin-
liwa gest, newymlauwa neprawosti giného, ale
bywa tjm hofliwégsSjm kazatelem kagicnost% chte,
aby ho ginj za pfj¢inau mrawnosti, gjZz w sobé
ueejtj , aspon powrchné ctili a si wazili. —

Nawyklost mize koneéné mrawnau citliwost
potlagili, nikoli wsak zniCiti; pfjkladem gsau
ejsaf Nero, Domician, Tiberius , ktefjz se ctno-
sti geSté wysmjwali, nebo laupeznjci, wrahowé
a zanedbanj lidé. WazZnost pak pro ctnost gi-
nych lidj nemze sdm neyhor§j zlosyn w sobé
zniciti, nelze-limu ctnostny skutek zapf¥jii, nebo



geg sobétnosti a cti Zzadosti pFipocjsti, Tak ne-

ziStny gest lilas mrawného citu! ,Habet lioc

virlus, ut species ejus et pulchritudo etiam in

hoste posita delectet, — Quodsi virtus oculis

cerneretur, mirabiles amores excitaret sapienti.4
Cicero.

IX. Mrawny cit dawagj na gewo wsSickni
mrawnj narodové, ano i u diwochl, gakz nam
popisowatelé cest swédc¢j, lze stopy mrawného
citu nagjti. WS3eliky, gakkoli drsnaty narod, mé
kolikos widek neboli pouzij o prawu nebo liez-
prawj; kdez pak takowa ponétj gsau, tamt gest i
mrawny cit. — Mohlby kdos u€inili zawérek :

»-Tedy mrawny cil gest wrozeny smysl neb
pud*#4 — Kdybychom tolik z toho wywoditi
chtéli, pfjlis mnoho bychom uzawjrali ; neb by-
chom i ndpodobné z toho, Ze wSickni lidé nékte-
ré skumné zasady (theoretica principia) a widky
magj, musili uzawfjti, Ze gsau pfirozeny; gsme
wsSak presweédccni, Ze nenj wrozenych widek neb
ponétj, (non dantur ideee innatse).

X. Mrawny cit se progewuge rychle a na-
hle. Tato pak geho hbitost ahotovost pochazj
z CastégsSjho opakowanj.

B.

Geli tedy mrawny cit obzwlastnjm smyslem
aneb wyplynkem (resultatem) ginych molnilno-
stj wélowélcu?

Odpowjdadm : Mrawny cit nenj pfirozenym,
whnitfnjm smyslem, nybrz nésledkem ginych w



lidské pfirozenosti lezjejch plwodnjeh pf¥jéin.
Duwodowé této propoweédi gsau nasledugjcj :

1) Mrawny cit se neprogewuge tak urcité,
wymezené a gednotwarnS (pari modo,) gako eite-
dInosti wnitfnjeli nebo zewnitfnjeh smysld. Co
gest zluté, nebo zelené, bjlé nebo cerné, slad-
ké nebo hofké, trpké nebo Kkyselé- aneb slané,
cjtj wsickui lidé szdrawymi smysly stegné; ne-
cjtj ale stegnym zpUsobem mrawnosti skutku.

2) Predmeét smyslu musj byti cosi prostého
a gednotného: barwa, chut, welikost wéci. Ale-
mrawnost skutku mnoho obsahuge, a gest wSse-
obecnd; profez nenj pfedmétem smyslu.

3) Mrawny cit zalezj na weétSj ~iebo mensj
wzdélanosti rozumu, proéez nemizZe smyslem by-
ti (dle zkuSenosti VII.); bludyrozumu, pfedsud-
ky, pfedpogatymi d@imjnkami, télesnymi Zadost-
mi a plachymi naruziwostmi bywa zkazen, poru-
Sen, zhanoben a oslaben, dle zkuSenosti VIIL
W Secky tyto pFjpadnosti znamenagj giny geho po-
catek. Mrawny cit gest tedy nasledkem aneb wy-
plynkem ginych w8eobecnych, w lidské pfiroze-
nosti lezjcjch zakladnjeh p¥jéin a mohGtnostj.

Které gsau pak tyto plwodnj mohutnosti,
znichZto mrawny cit pochézj ?

Pocatek mrawného citu zda se lezeti w
mrawné naloze neb pfirozenosti ¢lowéka, to gest:
w geho mrawném rozumu, wswobodné wili, a
weédomj mrawného zakona. Neodbytny hlas, mé
swédomj, prawj mné zfegmé, Ze mam powinno-



stipluiti, aneb Z2e mam ctnostné gednati. To
wjjn tak gistotné, gakoZz wjm, Z2e gsema Ze
mysljm. Také mlgrozum wkonawém ¢ili prak-
tickém ohledu,wznawa potfebnost powinnosti a
wseobecnost mrawného zdkona, genZz gestizako-
nem boZjm, ponéwadZ geg stwofFitel k dosazenj
swého mrawného- aumysltt dal, a w lidskau p¥j-
rodu wstjpil. Ma wille wsak gest swobodna, a
na zewnitfnjch zdkonech, nebo nasilj pfirozeno-
sti nezawisj. Pfjkladem gest ndm Marlcus Atti-
lius Regulus, Ffjmsky kousni a wjléz wpnfnj
panické-wogné , kteryZz nedbage na prosby pra-
tel- a na mstu liarthagenskych, z lijma podlé
slibu swého k swym nepfateldm do wézenj se
wratil. — Gestli pak, mage nawuli zdkon mraw-
nosti zachowati, nebo pfestaupiti, prfedce tak
gednam, Ze mogi skutkowé s mrawnym zakonem
se- srownawagj , tedy gsau mrawneé dobfj, wedau
mne k mrawné dokonalosti, aplsobj, Ze nad ni-
mi zaljbenj, gakoz nad skutky mrawné zlymi te-
sknost a neljbost aneb omrzenj samého sebe mj-
wam. Téz zaljbenj nebo neljbost i nad Ciny gi-
nych lidj cjtjm; a tento cit gest prawy zaklad
mrawné citliwosti. Poznanj, Ze gednanj nebo-
smeySlenj mrawnému zakonu ¢ili aumyslu boZj-
uiu odporuge, nebo se snjm srownawad, gest U-
konem (iunkej) rozumu, gest rozsudkem, genz
se na rozumném zaweérliu zakladda, a predfehazj

wzdy cil ljbosti neb neljbosti, waznosti neb za-
wrzenosli  ¢inu.  Mysli wzdélauostj , mnohau



zkuSenostj a wyucowanjm rozsudek ten se wzdy
oprawuge, a bywa nam tjm snadnégsj. Ze se
pak castégi opakuge, a zkuSenostj potwrzuge,
pochazj zného obratnost, Cilost asnadnost mraw-
né mohutnosti rozsuzugiené, kterdz dobré cCiny a
mysSlénky lidské od zlych rychle rozeznawa.

Tauto Cilostj a snadnostj se dége, Ze si po-
zdégi takowého rozsudku bud dokonce negsme
powédomi, a nebo ze geg toliko tmawe zname-
ndme, a Ze gen citem ljbosti neb neljbosti,
w rozsudku tom se zakladagjejm, pogati bywa-
me, kteryzto gest cit mrawny.

WSecky zkuSenosti, pFi prwnj otazce po-
dotknuté, doswédéugj prawdu této dedukcj,
zwlasté zkuSenost prwnj, pata, osma a dewata,
Zawerek tedy gest patrny, Zze mrawny cit nenj
nepostredecnym, nybrz reflektowauym citem, ma-
gjcjm rozsudek za zaklad, ze se wSak predce
w pFirozenosti a mrawné naloze élowéka zakla-
da, néasledowné ze nenj faktickym, toliko zwyk-
lostj, wychowanjm nebo, pFedsudky zplsobenym,
z wenku w mysl ¢lowéka wsStjpenym citem, ga-
kymZ gest strach pved lidmi, a ze m0ze po-
oprawen, zdokonalen, zménén, zkaZen, i potla-
¢en, nikoli wSak cele wykofenén a znien byti.



0. Obrana nékterych pamatek w katolické
cjrkwi.

Qd Jos. Gernclio..

,GakK to hned znati, kdy? se do Katolické
zemeé prigde! sudy samé k¥jze, kaplicky, so-
chy a obrazy ! Wsudy patrné dlkazy obmeze-
ného smyslu a duchownj chudoby! W3udy gew;j
se poweérciwost.”-

Tento neb podobny saud giz mnohy z cestu-
gjcjch nad nami wynesl, apfitom snad samolibé
u sebe dolozil: DEkugi- Tobé'0Boze, Ze negsem
gako tito!

Nez zpytugme gen malicko usudek takowy
a tudjz shledame, gak wehni powrehnj gest a ne-
prawy.

Stogj owSem w zemjeh katolickych obrazy
ukFizowaného Spasitelé na wrSjch, na cestach a
we wsech témeér wesnicjcii. 1 gest také obyceg,
Zze okolo gdaucj katoljk Tomu, genz na kFjzi pro
nads umvtel, zewnitfnjm znamenjm neb poklonau

uctiwost a djky wzddwa. — Tu giZz se tazeme,
slusj-li to poweérciwostj neb obmezenostj ducha
nazjwati ? — Bohomyslnj otcowé radugjce se z

wjtezslwj kFjze- Kristowa newédéli naboznau ra-
dost tu lépe nagewo dati, nezli wystawenjmna-
stroge smrti geho na mjstech weregnych, acjtj-
ce , Ze gest moc bozj wSem, genz w ného wéfj,
za hodné uznawali geg wSudy pfFed oCi staweéti,
aby tjm roz€ilénj smyslowé zewnitfnj smyslu



wnitfFnjmu napomocni byli. Kdyz rozgjmalido-
brodinj, Ze skrze smrt Pané wykaupeni gsau, n
s gasnau a weselau myslj w Zjwoté i w smrti
Ic nebesim pat¥jwali: coz bylo pFirozenégsjho,
nez ze wdécnau radost a lasku ku Kristu Jezjsi
wespolek wyprawowali, a cizijm i doméacjm na
gewo dawali, k radostnému saucitu ge powzbuzu-
gjce? Coz tedy diwu, Ze znamenj blahoslawené
nadége swé na wsech mjstech gsauwystawili ? —
W prawdé, kdyz tak wraucj laska k Wykupiteli
swému w srdcjch gegich plapolala, kterak méli
ucténj krjze sw.opomjnati? — Nelze-li tedy ot-
clim nasjm odepfjti tohoto naboZzného a wéFjcjho
smyslu, na nas gen, — gelikoz w nas wjra a la-
ska tato utuchla, — leZj wiua, Ze nynj bez smy-
slu se drzjme toho obylege, genz plwodné ze Zi-
wé néboznosti pochazel.

Nez, ackoliw i p¥i téchto pamatkach neskon-
¢enych dobrodinj bozjch a geho za nas seobétu-
gjcj lasky za nasjeh ¢ast newsjmawost a lliosteg-
nost panuge, proto se nikoli nemQze F¥jci, Zehy tito
obrazowé zhola neplatni byli, a zeby nebyli nic,
nez suché drjwj, kteréz nikdy giz kwétu aowo-
ce newyda. Kdoz wyprawj, gak mnozj sprostj
a na poljch pracugjcj lidé popatfenim na sw.
k¥jz k spasitedlnému premyslowanj byli powzbu-
zeni?

Zdaliz gsme i my sami giz nebyli pohnuti,
kdyz se nam po cesté z daleka toto swaté zna-
menj na hofe gewilo ? Zdaliz nepodgal nas né-



gaky slawny cit, kdyz za sanmraku, an tmy audo -
1j pokrywati pocaly, na wrchu sw. kFjz gasnoslj
weCernj zafeoswjcenygsmeuzieli?— A byt geg
néktery necitedlné opominul, byl snad giny tjm
wjce roz€ilen; a gestlize diwadlo to dnes w nas
nepdsobilo a k naboznosti newzbudilo, nasta-
nau nam snad doSli brzy dnowé, kdez tjm moc-
négi diweru alasktt wnas voznjtj, neb w strasti a
w zarmutku nas potésj. Mimo to mozua-li pak, ze
toto swaté znamenj pFjgemné gest tomu, kdoz
zlé skutky zameySlege 1la obraz Spasitele patfj ?
Nizadny-li neljby cit neb kéaragjcj hlas w sweédomj
geho neozwe se, po cesté kdopusSténj se zlého
skutku, kamkoli Icracj ? Nesmégme se ze sprostého
lidu, prawj-li, Ze dabel pfed kijzem utjka. Prd-
powéd tato gest hlubokého, 11a ducha putsobjcj-
ho wyznamu. —

Blégme tedy w uctiwosti starobylé tyto swa-
té pamatky, byt ge mnozj za neuzite€né pokla-
dali. Kdo patfj do wSech srdcj lidskych? Gak
mnohé wéci, kterych si mnohy hrubé ani ne-
wsjma, pohnau ginym? Lidu télesné smey.Sle-
gicimu nemdzZeme ani dosti naboZznych pamatek
w cestu nastawéti, bychom geg ze zemskych
mysSlének wytrhli a ducha k boZzskym nadsmysl-
nym wécem pozdwihli. '—

WS8ak mnozj nenewrazj ani tak na kfjzé, ga-
ko na kaple, sochy a obrazy. -— Spisowatel
téchto Fadeck( widél mnozstwj kaplj na nrj-
stech takowych, ze welmi prawdé podobno, ga-



koby zakladatel wysta\venj téchto pamatek ob-
cerstwenj, ochranu, pohodlj neb obweselenj tu
giz delnjkdm na poli, tupautnjklim na cesté, :po-
skytnauti byl mél w damyslu.

Taltowé pamatky wzdélala ndbozna laska k
bliznjmu brzy u obcerstwugjcj studénky ; brzy na
wi chu rozkosny wyliled poskytugjcjm, na prjkré
skalnaté bofe, neb na rowing domu a strom(
prazdné. Chtél-li tedy pfjtel lidsky takowau ka-
plickau pozUamenati mjstecko, kde studénka se
nachazj, neb lij od baufe prekwapeného cizince
ochranili; uslému pautnjélcowi stjnu a oclirany
propiigciti, neb 11a wysost geg wyzwati , kde o-
ko a mysl geho se obcerstwj, hoden-liz zatopo-
hanénj? —  Ale ¢emuz romantickou chysi, aneb
négaky fecky chradm tam newystawél ? W3sak weéz,
tito zakladatelé nebyli klassi€tj pohané, nybrz
kFestané, a gako naboZnost gegich wSemu za-
meéstknanj se pridruzowala, tak i w stawenjeh ge-
gich gest patrna. Umysl gegich byl : Kdo ze
studénky Zjzen uhasjs, bud pamétliw i toho, kte-
ryz zadagjcjm geg pramen wody Ziwé udéluge ;
unaweny pautnjk at ponuij 11a wécné odpocinu-
tj a budaucj wlast swau; baufj zastizeny at na
hoFe hleda ochrany a pomoci. PFedkowé naSi
se domnjwali, Zeby romantickymi geskynémi,
reckymi chradmy a milohrady gen polowic¢né po-
slauzili swym bratfjm, a protoz chtjce skutek
swlg dokonati o télo i o dusi pecowali.



Gsau-li nékteré pamatky, geStoby se k tomu-
to aucelu nezdaly pijhodny, pomnéme, Ze zaca-
sté i znamenitj pFjbéhowé na mjsté tom zbéhlj a
nynj k zapomenutj pfFiSij, pFjinu Ic takowému
staweuj dali, a telidaz zcela giny wyznam mjwa-
li. — Ostatné wida takowé pamatky rad pro-
dléwata mysl]' at onéch blazenych Casech, kde
méstanu tolik zhywalo, by w stawu byl zde neb
onde négaké nabozné stawenjcko postawiti. Ont
nemjnil, — coZ se také nikoliw dokéazali nema-
Ze — aby chudj pfitom obmeSkani byli. Mo-
hau-li se za nasjch dnd bezewseho wycitku stawéti
nakladné kratochwilné hradky, krasné sady, be-
sjdky, altany: protbychom prawé zakladatele
négaké kaplicky tak pFjsné posuzowali? Paklito-

to zbyte¢né, neméné i ono.
Kone€né pripomenauti slusj i to, Zze mnohé

kaple plwod swig wzaly z nabozné waznosti Ic
farnjm kostelim, gakoZ i z toho pFeswédcenj, Ze
Clowék, mysl swau od swétskych roztrzitostj a
starostj odtrhnauti chtége, zwlasté osamélych inist
k tomu wyhledawa. Kde négakd osada w ne-
déli neb we swatek odpolednj hodinku spolecné
poboZznosti wénowati Zadala a pro wzdalenost
farnjho chramu ktomu uzjti nemohla, naskytla
se sama od sebe ta mySlénka malau modlitebniclcu
si Avystaweti. Kdo smj podniknutj takowé za-,
wrhnauti? A nenj-li wédomo, Ze mnoho set
chram( pocatek wzalo od téchto kaplicek? Ty
a tdm podobné ohledy zakladatel nesmjme ni-



kdy s o¢j spaustéti, chtjce o pamatkach otcl na-
Sich saud wynaSeti. Politugme tedy téch, genz
nowau zemi a 110wé nebe stwofriti se domnjwagj,
nékolik-li kapliek zboFj, apamatky, prawdy kre-
slaliského nédboZenstwj snad uewhod gim pFipo-
mjnagjcj, s ocj sldidj.

Nez, snad anityto pamatky mnohym tak na
uradzku negsau, gako sochy a obrazy na cestach
wystawené. Na téchto neywjce se horSi, za wé-
ci zbyte€né a malicherné ge pokladagjce.

Owsem, zapf¥jti se neda, Ze milZeme bez
nich byti, gelikoz k wéfem p¥jpadnym nélezegj
proto ale predce negsau docela nicemné, a aspon
né¢jm k naboznému zameéru prispjwati mohau, a
i skutecné prispjwagj. Neékdy predstawugj tako-
\v€ obrazy négaky celek, u pF. ziwot neb umu-
¢en] Pané. Wyobrazenj takowé prospjwéa zwla-
Sté lidu sprostému a mdlému, predkladagjc smy-
slim i srdci geho neypohnutédInégsj dége ze Zi-
wota neb umucenj Kristowa. KdyzZ lid w prazdné
hodince w nedéli a we swatek tyto tak FeCené
Stace (stanky) nawsStéwuge, a pfjbéhy ty si roz-
gjma ; meélibyehom mu w tom braniti? Zwlasté
pokud geSté mnoho lidu bylo, ktefj C¢jsti neu-
meéli. Kdoz by se byl nemél z toho tésSili, ze
lidé tito na obrazjch widj, co u€enégsj bratfj do-
ma w biblj &jtagj ? Ano, kdyby to konetné u
nékterych nic giného nebylo, nezli pauhd pro-
chazka; co z toho? Gest to gisté sluSnégsj a

Casopis p. Katol. Duch. II. 2. 5



prospésnégsj, nikomu Ic pohor3enj negsauc, nez
mnoha Icratochwjlna progjzdica.

Co se pak obrazi Swatych dotyde, tut ney-
wjce prigde na to, gak wzacno gest w ocjch
nasjch swét a Zadosti swé premahati, a pro Bo-
ha ziwota se opowaziti! — Poklada-li kdo o-
prawdowau welilcost w tom, kdyZz nékdo bicem
wallcy zmrska narody, nepratele w prach posla-
pe a ii nohau swych pokof]; ten wzdélawéy so -
<hy reklim waleénym. Kdo wsak ma za lo, ze
mnohem nesnadnegi gest nad sebau nez nad
swétem wijtézstwj dobyti, tomu dowoleno bud'
wjtézi nad sebau pamatku ustawéti, a w ucliwo-
sti mjti. Zasluham cest! —

Gest to zagisté neneznamenita cliwala néga-
kého néarodu, kdyZz se o ném swédectwj muze
wydali, Ze schopen gest uwaZowati mrawnj ce-
nu zemrelych Slechetnych osob, a Ze se snaZ]
prokazowati gim nestrannau sprawedlnost. Sud-
me newaznauce w predpogatosti, zdaliz by nas
to kraslilo, kdybychom my, gesSto tak radi za-
hrady a winice sochami pohanskych bazkd o*
zdobugem, ginym w tom prekazili chtéli, genz
ozdobugj wefFegna mjsta sochami osob swatych
a bohabognych ? Oni-li se na nas nehorsj, tedy
ani my gim toho za zIlé nepoklddeyme. —

Ale, prawj snad mnohy: my bychom obra-
zy strpéli, kdyby asponn uméle byly wytwofe-
ny : téch wsak pofjdku se nachazj; z wétsj Cast-
ky gsau neslicné a neozdobné.



Gest owSem zashrSno, aby co gest swatého
a Vzne$eného, také dlstogné jjfedstaweno
I»ylo. Krasné uménj slauzili ma nabozeustwj;
zplsoha tedy wsech wécj, kteréZ pozdwihnauti
magj mysl nasik Bohu, pronaSeg négakau zewnitr-
nj dokonalost a krasu. Toho by méli SetFili
wsickni duchownj pastyfowé, a protoz netrpéli
hesliénych neb pohorsliwych obrazd.

Nic wSak méné, ackoli mistrné malowany
obraz k néboznosti powzbudj ¢lowéka, zapfjti se
neda, ze i obrazowé méné dokonal} a bezewsSe-
lio wkusu (gustns) zhotowenj u lidu sprostého
bez prospésného aucinku nebywagj; ant lidu
sprostému gest obraz toliko wzbuzugjcj znamenj
gelio od ginud zaloZené nébozné wjry. Gemu
nenj potfebj, aby obraz tkliwau moc krasy do
sebe mél; nybrz aby mySlénky w ¢lowéku gsau--
cj powzbudil, a city geho rozujtil; napotom ge-
ho giZz roznjceny cit, geho wjra sama sebau -
¢inky wydawa.

DusSe sprosta a nabozna kona zacasté u ne-
slicného obrazu neysrdecnégsj poboznost, aniz pak
spozoruge, Ze prjtomny obraz zcela nepodoben
a neslicen gest. Neb ono rozc€ilenj neb rozgjma-
nj nepfichazj gj od obrazu, nybrz ze srdce, w
némz wjra a laska wladne, a gj pfihazjwa se
prawé gako matce, kteraz neslicnost djtéte swé-
ho ani neznamena, ponéwadz gegj wném zaljbe-
nj nepochazj zewnitf, t. g. od djtéte, nybrz ze
whnitFnosti srdce, gehoZzto city na djtko pfFenas;.



Pro¢ bys ledy fjkal této matce: TVjte twé
oSkliwé gest! Pro¢ bys méné gj wazil si nez gi-
nau matku, ktera snad sama wsobé lasky gsauc
prazdna gen proto w nemluwnatku swérn se ko-
oha, a se zaljbenjm nan patfj, ponéwadz w za-
njmawé krase a spanilosti w I&iné gegjm odpogj-
wa ? Néslusjt tedy nezplsobnost a nesli¢nost o-
braz( zhola za ddwod. brati, aby zawrZeny by-
ly ; nybrz na to patfili nalez), kterak u lidu, pro
négZ zwlasté urceny gsau, pusob).

Wzdaleno bud ode mne, tjm wselikych ne-
$twar se ugjmati; ga toliko dowozugi, Ze i ménu
dokonalé obrazy predce beze wSeho uzitku ne-
gsau, a protoZz prominauti nemohu, wzdy-li gen
gednu stranu a ne také druhau nékdo uwazuge.

Mimo to se mi také zda, Ze se u sprostého
katolického lidu ani neuzjwa obrazQ gako obra-
z{, sic by moZna nebylo, aby mnohy ¢lowék ne-
dostatky a chyby do O bigjcj na mnohém o-
brazu nepozorowal. A wSak toto nepozorowanj
geho zd& mi se byti dlkazem, Ze srdce rozéilené
a roznjcené wjrau néco od obrazu zcela rozdjl-
ného pogalo a Ze zde obraz gen hyéroglifem gest.

Konetné powaziti slusj, ze se ¢hutKdu spro-
stého nikdy ku klassi¢nosti newznese, a necha-
wagjce wulbec we wécech chuti se tykagjcjch
kazdého pf¥i swéljbosti, sluSno, abychom i gemu
toho doprali, co se mu w tomto ohledu ljbj, ne-
gsmg-li sto mu néco lepSjho podati.



»Ale to predce nesnesitedlnd poweéra,” pra-
wj giny , ,Ze katoljci obraz@m poctu, &inj, ge
wénci a kwétiuami Icraslj, obiljm ge obdarugj,
daleko nad to, co. gsau a byti magj, ge powysu-
gjcel! —

Gen malé strpenj, prjteli, gegztato wéc kdy
pohorSiti mohla. — Ty i g4 bychom owSem
toho wseho pominuli. Ale pakli tuto wéc bedli. -
weégi uwazjme, pochybugi, coby lepsjho bylo.
Dowoliz déwceti, aby z riizj neb z lilij wénec uwilo
a geg Marii Panné na hlawuwstawilo. Newyzna-
wa-li-tjm dUstognost panenstwj ? Zdaz wj$, eo
cjtila a myslila wénec tento wigjo a obétugjc?
Nezbranug winafi neb zahradnjku, by prwnj
zraly hrozen JezjSkowi w-ruce wlozib Gakéz w
tom pohorsenj, kdyz obyfegem tjm smysIné ge-
wj wdécénost swau k StwofFiteli za udélené poze-
hnanj ? NehorsSi se, Zze mnozj krucifix kwétinami
neb klaskami ozdobugj! Co medle moliau laska-
wému Spasiteli na znamenj wdécnosti dati? A
predce gest Zadost tato tak prirozena clowéku, a
tjm wjee krestanu* Co nalézas w tom hanliwéhoj
obraz-li geho lidé w détinské sprostnosti kraslj
aneb dafj ? — PFeg ginym této-radosti, gestlize
ty toho s tak détinnau sprostotau nemulze$ do-
westi; radug se aspoii s témi, ktefj to cCinjwagj.
Smysl wzneSeny — dj gisty slowdtny basnjF —?
i détské Casto hry do sebe mjwagj.

Ostatné ma kazdad weéc swlg ljc i rub, a
predloziwse w pfjlomném predmétu zwlasté ljcn|



siranu, znamet i onu rubnj; domy.Sljme se wsak,
Ze slicnost oné Skaredosli této daleko prewysu-
ge, a ze ti wehni stranné saudj, genz wzdycky
genom na slab§j stranu okazugj.

Ze se wuZjwanj naboznych paméatek nékte-
ré prevracené obyCege a powérné neporadky
wlaudily, netfeba cjrlcwi wytykati ; ona gich ne-
schwaluge , nybrz radégi pfjsné prikazuge , aby
duchownj pastyrowé lid swug w prawém uzjwa-
nj téchto ndboznych paméatek wyucowali, a geg
od powér wystfjhati wsemoZzné se snazili. Zna-
menité gest w tom ohledu nafjzenj snému Tri-
dentslcého sess, XXV. kdeZz se nasledugjcj pro-
spéSné naucenj duchowenstwu dawa : Illud yero
diligenter doceant Episcopi, per historias myste-
riorum nostree redemtionis, picturis yel aliis si-
militudinibus expressas, erudiri et confirmari po-
pulum in articulis fidei commemorandis et assi-
due recolendis; tum yero et omnibus sacris ima-
ginibus magnum fructum percipi, non solum cpiia
admonetur populus beneficiorum et munerum,
cpuc a Christo sibi collala sunt; sed etiam quia
Dei per sanctos miracula, et salutaria exempla
oculis fidelium subjiciuntur, ut pro iis Deo gra-
tias agant ad sanctorumque imitationem yitam
moresque suos componant, excitenturque ad ado-
randum et diligendum Deum, et ad pietatem co-
lendam. Si quis autem his decretis contraria do-
cuerit, aut senserit: anathema sit. In has autem
sanctas et salutares observationes si qui abu-



sus irrepserint, eos prorsus, aboleri sancta Sy-
nodus vehementer cupit, ita ut nuite falsi dog-
matis imagines, et rudibus periculosi erroris oc-
casionem praebentes statuantur. Quodsi ali-
guando- historias et narrationes saerie scripturae,
cum id indoctae plebi expediret, exprimi et figu-
rari contigerit, doceatur populus, 11011 prop terea di-
vinitatem figurari, quasi, corporeis oculis conspi-
ci, vel coloribus aut figuris exprimi possit. Om-
nis porro superstitio in Sanctorum invocatione,
Reliquiarum veneratione, et imaginum sacro usu
tollatur; omnis turpis questus eliminetur; omnis
denique lascivia vitetur ita, ut procaci ve-
nu state imagines 1101l pingantur, nec ornentur ;
et Sanctorum celebratione, ac Reliquiarum visita-
tione homines ad comessationes atque ebrieta-
tes non abutantur; quasi festi dies in honorem
Sanctorum per luxum ac lasciviam agantur. Po-
stremo tanta circa haec dilidentia et cura ab
Episcopis adhibeantur, ut nihil inordinatum
aut praepostere- et tumultuarie accommodatum,
nihil profanum , nihilqgue inhonestum appareat ;
eum domum Dei deceat sanctitudo. Haec ut fi-
delius observentur, statuit s. Synodus, nemini
licere ullo in loco, vel Ecclesia etiam quomodo-
libet exempta, ullam insolitam ponere, vel .po-
nendam curare imaginem, nisi ab Episcopo ap-
probata fuerit; nulla etiam*admittenda esse nova
miracula, nec novas Reliquias recipiendas , nisi
eodem recognoscente et approbanto Episcopo



qui simul atque de iis aliquid compertum habu-
erit, adhibitis in consilium Theologis et aliis piis
viris, ea faciat, qua; veritati et pietati consen-
tanea judicaverit. — Kdyby toto nafjzeuj sw.
snému oddélenj bratfj naSi Ctauce uwazili, gi-
stéby mjrnégi o nas smeysleli, a mnohé wéci,
které se od sprostého lidu prowodj, laskawégi
posuzowali.

Ostatné pak, kdo bohomysiny gest, pozné
nabozny smysl we wSech formach a twarnostech,
byt i nebyly po geho pochotnosti. Clowék Vel-
kodusny widj wSudy, coz welkého gest, malé-
mu a pfi tom hrdému zas duchu zda se wsSecko
malé. —

Méloby tedy katoljklm Ic slawé slauziti, Ze
pamatky naboZznych otcl swych w uctiwosti
magjce se snazj gegich prostonabozny smysl i
potomstwu dochowati. Starobyly wék mél o-
wsem zwlastnj swau wzdélanost a wlastnj zpU-
sob w predstawowanj myslenj swych; ale bla-
ze potomkUm, ktefj, negsauce pfjli§ rozmarilj
a prewzdélanj, pozlstatkl jpraotcowské naboz-
nosti sobé waziti uwykli.



7. Pamatné starobylosti kosteld w kralow-
stwj Ceském,
Ocl KaSpara Valentina W einingeta, farare Kladenského.

(Déalsj jjokracowauj.)
Arcidékanstwo prazskée.

Plebauie dékauslwa Kicauského, roku 1384.

1 ko- gro ko- gro
P7; Se. py. Se€.

Breza . . . . 15 Cunic q . . Y
Adamowie a 9 Kcalowic r . . 15
Modfan b . . 12 RycCany s .. 30
Ottic ¢ 20 lostiwar t . . 18
Uhfinawes d . 9 JerCany u . 12
Zlatnik e . . 30 Jazlowic , G
Cunratic f . 6 WrsSowic v . 7
Dubec g;. . . 15 Kolowrat x . 9
Prthonic h . . 18 Zabiehlic y 15
Theow i 18 Sestlic 3. . . 24
Hrngir k .o 12 Popowitko aa . 9
Lypany 1 Lo 6 Wrany bb 9
Lybis in .. 12 Kostelec cc . 45
Elaw n . 45 Kamenic dd 12
Popowic o . 18 Sluscic L. 30
Oleska p .o 25 Petrowic . 12

a) Neiijt toho gména wesnice ani kostela

f Roku 1409 kostel Modfansky odgakéhos
prawnjka s i kopau auroku obdafen byl. Lib.
Erect. YIIL H. 8.

c) Wotice. Roku 1396 rozmnozZili zadusuj
prjgmy téhoz kostela Jan Star$j pan z Otic sbra-
trem swym Mrackem z Gaworu. Tiz bratfj za-
loZili r. 14Q5 oltaF sw, Bartolomége sobyCegny-



mi amoky 8 kop praz. gr. kwychowéanj kaplana,
ktémZz amok0m r. 1408* ginych 5 kop na lampu
pridali. lib.Eiect. Y. G.2. YIL B. 6.LX.B.1.

d) Aufinowes, Zufjnawes. Kostel r. 1068.
od Gebharda biskupa prazského posweeeny; tem-
plafowé az. do wyzdwizenj swého rytjiského ra-
du r. 1312 geg pod zprawau meli. Po nich Pa-
ni z Rensbergu, a pozdégi Smifictj panstwjm
Aurjnoweskym, Skworeokym a Cernokostelskym
wladli; nakwaSeni gsauce prw husowymi a pak
lutherowymi bludy, na swych obSirnych statcjcli
wsem katolickym knézjm wyhost dali. Po bélo-
horské bitwé gako odbognj cjsafi a krali i;or-
dinandowi IlI. mimo nadfecené panstwj Albert
Jan SmifFicky Nachod, Rysenburg a TFebeehowice
w kralowé hradeckém kragi, Dymokury w byd-
zowském, Skalsko w boleslawském, a Horké,
Zlunice a Chotélice w kralowé hradeckém kragy
w obit dali musil.

e) Tjmto statkem Arnost I. Arcibiskup praz-
sky Skolu pFi bywalém- kolegialnjm kostelu swat.
Gilgj w Praze pro zaky duehownj k obziwé ucite-
IG zaloZzil. W ¢&as Husitskych wybjgenj statku
duchownjch, wruce neprawyeh drzitel( padl, az
opét za Casu cjsare Ferdinanda Il. k témuz Kko-
stelu sw. Gilgj pod zprawau dominikand se na-
lezagjcjmu pFipadl; nepochybné za nahradu po-
stavipeného Jezuitim klastera akostela sw. Kle-
menta w starém meésté prazském; Roku 1381.
panos zllodkowic kostelu zlatnickému p0l lanu



polj darowal. Desatky dle uznanj a rozsauzenj
ProboSta swatogilského pana Witka a ProboSta
LitoméFického Wlachynka z eelé osady wykéaza-
ny a uréeny bylyr. 1377 a 1397. lib. Erect. Il
F. 1. XII. F. 1. aJ. 12. Roku 1589. byli fa-
rarem knéz pod obogj, gménem Martin, ktery
7adal spul] desatk( we wsi Cbefancch (BFezany)
na statku neywyssjho purkhrabjho posluhowati,
z ¢ehoz wsak mu konsistor geho pfjsné domlau-
wa. Acta consist. sub utraque in bibliotheca
Archiepisc. servata Pag. 80.

/) Kundratice. Bywaly zamek krale W a-
clawa IV. wnémz r. 1419. 16. srpnamrtwiej gsa
porazen zemrel, akteryz potom Husité roku 1421
w zfjceniny obratili. R. 1388. z rozsudku Gin-
dficha SwafFince ze Swognowa pano$ Hanu$ Pan-
cjF ze Zakupu k aurokdim 2 kop pr. gr. ke ko-
stelu Kundratickému odsauzen byl. lib. Erect.
XI1l. B. 11.

g) Nynj Dubcoek. Giz za €asu Arcibisku-
pa ArnosSta r. 1357. kostel ten nadan byl zalo-
Zen]m kaplana k oltari sw. Wawfince od Frydlin-
ka méStana prazského, ar. 1407. obdarowan 15
pr. gr. aurokd od Giudficha Tfebola z Kowaro -
wa lib. Erect V. Il. 2. XIIl. P. 10. Ze tento
kostel w 16 stoletj pod zprawau nekatolického
knéze stal, hrobowy napis 1582. dokazuge: ,W
patek den pamétnj mistra JanaHusy umrela uro-

zena pan] Salomena dcera uroz, Adama z Chapu,
Pana na Dubci &e."



/1) Kostel Prdhonicky giZ r. 1336 obdarowan
byl- od pana Rudolfa z Prlhonic auroky 3 sel-
skych statkl. Gistina téhoz teprw r. 1419. wté-
lend se nachéazj. lib. Erect. X. L. 9.

i) Welky Tehow. R. 1395 zaloZila gednu
ro€nj mSi panj Bitka owdowéla' Konrada pano-
8e z Tehowa, 1 kop. auroku, pogiSténau u pod-
daného Tehowského s usnesenjm poracnjka si-
rotklw Wiljma pano$e z Blanic. R. 1408. obda-
rowal rytj¥, spolu arcibiskupsky pano$ Qttjk z
Kyge kostel Tehowsky s 1 kop. auroku» lib. E-
rect. XIIl. F. 1. aVIII. D. 1

k) Bywaly statek Benediktind sw. Mikulase
w starém meésté prazském.

Z2) Lipen, Lipan. Ta wesr. 1383. patfjwaia
Fadu jnémeckych rytjid, z nichz Mikuld$ Prener
tehdadz tam prebywalL R. 1384. pano$ Bonco
ze Wtechowic obdarowal kostel- s 1 kop. pr. gr.
auroku, kterézto skladanj wzal na sebe pano$
Zdenko z Hliiiic. lib. Erect. 1l. C. 4. XIII. A. 6.

m) Liber. R. 1381. zawazuge se Herman
z Libofe k odwodu desatku a bratfj geho PeSjk
a Miehal 1 kop. auroku témuz kostelu r. 1388.
R. 1392. obdrzel kostel lauku darem, a r. 1398.
far4f s powolenjm konsistofe patfjcj lan polj s
ginymi proménil, lib. Erect. XII. E. 20. B. 9.
D. 17. K. 12.

n) Gjlowé (Eule). Nelze pochybowati, Ze to-
to horuj mésto, genZ giZz za Casu Boleslawa I.
hawjifl a ginych obywateld k dobywanj liogné



zlaté rudy u welkém poctu ¢jtalo, pFi rozSife-
ni kiestanstwa kostelem zaopatreno bylo. Roz-
mahanjm feholj klaSter Minoritu obdrzelo, ktery
od ZiZky rozboFen, pak opét roku 1626 wysta-
wéu byl nakladem Stépana Benika, wsak tak
skrowné nadan, ze z geho pfjgmu gen 3 ducho-
wnjm skrowné obziwenj dopfano bylo, kteryz r.
1785 zcela wyzdwizen byl, Farnj kostel drahné
nadan, dle hornjch praw z hogné dobywanych
kowl pred Casy nemalych pozitkd tahl, W kni-
hach nadanj kostell se toliko nachazj nar. 1378
wyrcenj arcibiskupského Officiala mistra Mikulase
Puclmjka, by farar bez odporu kazdodenné rannj
msSi ke cti a chwale panny Marie obétowal, pro-
to Zze na tyz umysl mu doprany gsau auroky z
gednoho mjsta 21 kop. z druhého 72, a tretjho
40 pr. gr. libr. Erect. XIl. A. 10.

0) Welké Popowice. Neékdy statek patFjcj
k seminéfi sw. Norberta, pak ke klaSteru sw. Mi-
kulaSe w starém meésté prazském. R. 1406 na-
chazj se rozhodnut) pre mezi farafem a state-
¢nym rytjfem spolu panoSsem Wogslawem z Po-
powic, njmZto k strané Wogslawowé Zbinko Ar-
cibiskup prawo prirknul, lib. Erect. VII, H. 8.
R. 1408. Hefman z Hradku s 3 kop. aurokd
zalozil wyrocnj msSi za zemvrelého Otika, Milotu
a Alzbétu zPopowic. lib. Erect. VIII. E. 6.

p) WoleSka na statku Stifjnském.

r/) Kaunice. Kronika Sedlecka 1182 kla—
-ler geptiSek od pana Wiljma z Duroholcl tam



zalozeny uwédj, z ¢ehoz uzawfijti lze, Ze i farnj
kostel téhoz ¢asu stal, ktery za pan( Trékda na-
bozenstwj katolickému nep¥jzniwych azdor. 1620
snekatolickymi zprawci duchownjmi obsazen
byl, pak ale zcela ositel, az do roku i762, kdez
gako filidlnj obstal. R. 1416. postaupil Bohunko
z Winowic tomu kostelu kus lesa a pole, ¢jmz
zalozil kazdoro¢nj mSi za sebe a swau zemrelau
choti Zoiku. lib. Erect. X. J. 5.

r) Dle popsauj pamétnych starobylost] w
Cechach od pana Karla rytjfe z Bienenbergu ko-
stel w Kralowicjch na pamatku slastného porodu
Gitky krale Waclawa Il. manzelky r. 1296 ze
zadmku, w némzto princeznu Markytu porodila,
powstal, Ic némuz wéz pristawéti rozkazala.

5) Znamo gest z letopisG wlastenskych,
7e wladylcowé z Ri¢an natiskim Drahoiujry
proti wzniku a roz8jfenj krestanstwa co horliwj
kfestané mocné odporowali, z c¢ehoz uzawfjli
Ize, Ze krFestanstwo w dédinach téch pani mu-
selo brzce wzniknauti, a nasledowné Ze i kostel
\v Ri¢anech Ic neystar$jm pFipoéten byti moze.
Potomkowé wsak panli z Ric¢an nastaupiwse Sle-
pége odpadlcd od cjrkwe katolické, prawému
knézstwu pfFjstupu branili, a kdyz po wjtézstwj
b&lohorském Ferdinand Il. kacjfstwo mocné z Cech
wypudil, zlstal kostel RiCansky bez wlastnjho
dnchownjho zprawce az dd r. 1707. Bylit pak
dédiny téch pan( z Rican, cerwené Redice aRych-
lioav, liletetno wcaslawském, a ZachotjnwTa-



borském kragi, Hofowice a Komarow, Wosek,
Kosowa Hora, Wogkow aBeztachow.

W 15 stoleij wedli zprawu kanownjci late-
ranenstj fadu sw. Augustina, gacj w Praze ira
Karlowé bywali, nad kostelem Ri¢anskym, gichz-
to r. 1430 w poétu 8 knezj mimo dékana Zizka
onen zahubil. Wiz Beckowského na listu 143
a Dobnera z Pulkawy knihu 5. Paméatka nékdy
naboznych ctiteld a dobrodincd chramu Pané z
rodu pan z RiCan pozlistawa dosawade w kni-
ze 6 a 8 uadanj kosteld. W prwnj pod lit,
S. 4. zalozenj oltare ke cti 10,000 sw. muce-
dinjkd, k némuz kaplan s obytegnymi auroky 8
kop pr.gr. nadan byl od Imrama a DiwiSe Z ivi-
¢an r. 1400. K tomuZz nadan] r. 140S pfridal
llabart z Ri¢an spolu pano$ arcibiskupsky i kop.
pr. gr. k nabozné pamatce a kazdodennj obéti
m3e za swé ndabozné predky, lib. Erect. VIII.
A. 5.

i) Tauto wsj obdarowala manzelka mocné-
ho wladyky Hroznaty klaSter Sdzawsky, wnémz-
to r. 1132 pohfbena byla. O bywalé staré twrzi
s onau w Hostini r. 1067 w letopisjch ceskych
zmjnka se ¢in]. R. 1404 farar Hosliwarsky ko-
stelu dobroinnym se prokazal, kaupiw od Opa-
la Sazawského gménem Petra lan polj. libr.
Erect. XIII. N. 1.

R. 1577. Wiljm zRosenbergu kanpil a pfi—
pogil llostiwal k statkdm purghrabskym. R. 1589
bylt tam farafrem Jakub Teplicky knéz pod obo-



gj, genz se z Kamenice tam dostal, gakz to psanj
konsistofe pod obogj na panj Johanu Berkowau
z Dube, Lipého a z Kamenice oswédcuge. Acta
consist. sub utraque lil). Archiepis. F. 43.

u) Dolnj Gir¢any na panslwj Dolno-Bfezait-
ském nékdy pandm ze Sebusjna pat¥jcj, gimZto
pro zpauru od cjsare Ferdinanda Il. odgaty a
panu hrabéti z Michny prodany byly. Posléze
se kaupj za Casu Arcibiskupa Ferdinanda zKiiu-
burgu k arcibiskupstwj prazskému dostaly. Na-
pis nad welkym oltdfem poukazuge Adama z
Chocnowa pred SebusSjnskymi bywalého pana a
patrona Giréanského kostela. Musjwali za ¢asl
14 stoletj fararowé Gircanstj dle zalozenj pana
KriStofa Sezimy proboSta kolegialnjho kostela w
Teyné HorSowS gisté auroky odwadeti, kteréz z
usnedenj probosta Neustupy z rodu Swambergt
r. 1415 uskrownény byly. lib. Erect. XIII.
W. 11. R. 1391 négaky dobrodinec w Gesenici
zagistil témuz kostelu f kop. pr. gr. aurokdlib.
Erect. XII. D* 2,

w) Dle HammerSmida stogj kostel na mjsli-
bywalé kaple sw. Marj Magdaleny od wéwody
Sobéslawa w 12. stoletj wystawené a drahné
nadané.

x) Spolu sjdelnj zamek state€ného rodu pa-
nd z Kolowrat.

y) Giz r. 1350 a opét r. 1396 se o desat-
ku farafri Zabéhlickému patfjcjm gednalo, wsak
wygednanj takowé pozdégi, lotiz r. 1414 se



ztwrdilo, a do knéh nadanj kostelajch wtéhlo.
lib. Erect. X. C. 3. R. 1396. Jeni§ panos z
Myslikowic u pFjtomnosti Waclawa panoSe z
Derny se priznawa k powinnowanému auroku
3 kop. pr.gr» téz i Jan star§j zAustj (Alt-Tabor)
na dwore Borku bljZz Chusnjku na 3 kop, auroku
roku 1398. lib. Erect. XII. J. 9. a K. 12.

z) Ceslice, Cestlice. Napisy hrobowych ka-
ment na nékdegsj patrony téhoZ kostela w 16. sto-
letj poukazugj, genz byli pan Zdenek z Pisko-
Fic a paiij Masaunowa zWaldowa. W 14. stoletj
RiCanowé zde panowali, z nichZto Jimram panos r.
1370 prawo swé patronatnj gednomu méstanu praz-
skému popustil ; list nato wyhotoweny, od swédk
pana Pfjsnaka z Lede¢, a MikuldSe z Otradonio,
podepsan senachazj. lib.Erect.XIl. A.2. R. 1391.
Gindfich z Dobfenic na wyziwenau druhého ka-
plana 6 kop aurok( zalozZil, aginych 6 kop r. 1408
pan Mikulas ze Seslic na swych streycjcli Miku-
laSowi aProkopowi ze Seslic wykazlge. lib. Erect.
XIl. F. 12. a VIII. D. 5. R. 1397 sefarafi po-
woluge, chalupu ke kostelu patFjcj za pal kopy au-
roku zaprodati. lib. Erect. XII. K. 1.

aa) Patfjwalo nékdy purghrabskym statkdm,
pozdégi k Aufinowsi odprodario.

bb) Na Zbraslawskémpanstwj. Mjwal tento
sw. Girsky kostel wlastnj ostrow na Wltaweé, za
négZ r. 1380 powoljno bylo pole kaupiti. libr.
Erect. 1. H. 2.~

Casopis p. Katol. Duch. 11. 2. 6



cc) Kostelec na KFjzkach, an ma swé gméno
od bozjch muk, na nichz dwogaty Spaiihelsky
kfjz LIljZz wsi na wrSku stogj. Geslit to mjsto
nelibé paméti, na kterémz totiz r. 1419 roz-
wzteklenj mstitelowé spaleného Jana Husy sltnéz-
mi Husitskymi Waclawem Korandau bywalym
kazatelem plzeriskym, gakoZzto wldcem, pak z
Prahy sknézem Jakubem z Betlema,s knézem p¥j-
gmjm Kardinalem MatauSsem z To¢njkau welikém
poc¢tu se shromazdili, tam z tfech od piwa wy~
prazdnénych sud( oltaF zpUsobjce, obét konali,
poswatny chléb a wjno swatokradezné nehodnym
podawali a pFigjmali. R. 1394 stalo'se mezi fa-
rafem Kosteleckym a Jimramem z Rian poro-
wnanj skrze desatky, libr. Erect. XII. G. 12.

dd) R. 1409 panoS Markward z Nechanic
obdarowal kostel Kamenicky 45 gr. pr. aurok@.

b. Erect. VIII, H. 1.

Plebanie dékanstvwwa OFeského 1384.

ko- gro ko- gro

pYy- se. tv. So.
Slaps a - — - - w Swarow m - - - 1)
Kuchel h - - - - 9 Liboc, n - - - - - 12
llosliwio ¢ - - - 18 Zeleznd o - - - 7
TuchomS¥ic d — 15 Bachowic - - — 7
TFebochow e - - 9 Ecclesia S. Kiliani
Taklowic f - - - 21 in Insula p - - 0
S. Gallus penes au- Cernowic q - - - 9
lain Regiam g - 24 Zlidiow r - - - fi
lloFelic h - - - - 24 MikvopeS s - - - 12
Soslun i - - - - 30 Stredoklwk t — 8
ArneSic - - - - - 0 DobFiéhowic « - 1
Stodolek k - - - 24 Radotin 30

Kopanina 1 - - - 9 OFfech v - - - - 12
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iy Se. ion e
Unchost w - - - 4T  turee Ostroyien. aa T
Repory x - - - - 10 Sliwenec bb - - 15
Rrchna - - - - - 15 Lesnic cc - - - - 4
Lodcnice y - - - 6 Gilowis¢ - - - - 2
Uchonic z * - - - 18 Trnowa dd - —

Spelunca Preeposi-

a) Slapy. Pred r. 1785 k Zbraslawslcému
klasteru patfjcj kostel sw. apostold, ku kterému
owdowéla Doborka z Korkyné manzelka Martina
rytjfe zTrnowa susneSenjm bratra Odolena pa-
noSe z Korkyne r. 1393 zalozila kaplaustwj a
kaplana pod sprawu Opata Zbraslavského dala.
Tyz kaplan na znamenj swé poddanosti kazdoro-
¢né k swatkiim wanoCnjm dwa kapry kazdého 3
gr. ceny obétowati musjwal. lib. Erect. 1Y. L.4.
Nadgmenowany Odolen, ginak panos z PjSel giz
r. 1390. na 2 wyroénj mse swaté pul kopy, apanj
wdowa na wyzZiwenj dwau kaplan( r. 1411. 4
kop. 8 gr. a opét r. '1414 — 4 kop. pr. gr.
aurokl wykézala. libr. Erect. YI1l. N. 1. — XI.
0. 6. — XII. . 8.

I) Kuchle giz w 12 stoletj biskup&im praz-
skym, kdez letnj zamek wystawéli, patfila, nepo-
chybné giz tehdaz i chram farnj zalozen byl.

) Ilagek zalozenj zamku prwotnjho, knjZeti
Hostiwitowi otci wéwody BoFiwoge w 9 stoletj
pripisuge. Farnj kostel gest gen geden 2z onéch
300 kostell, které cjsai Karel 1V. zalozil, gakz
o tom Bene$§ z Weitmjle, Icanownjk a kralowsky
historik obsjrnégi zaznamenal. R. 1589 byl Jan



'Wirteribersky farafem w Hostiwicjch, gehoz so-
bé Slanstj za dékana zadali ; wSak ponéwadz Xion-
sistofi pod obogj znam byl, Ze lutherstwjm za-
pacha, neb giz w Praze proti katolictwu hanliwé
sobé poc¢jnal, nechtéla k tomu swolili. Acta eons.
sul) utraque Fol. 1 et 50. Po wjfézstwj Bélo-
horském zlstal kostel osifely, nad njmzto i nad
celau osadau, djlem farar Kladensky a djlemTa-
chlowsky sprawu wedl az do r. 1737.

d) R. 1524 zbor ceské bratrské gednoty,
genz wijekrate z Cech wypowézen byl, za pod-
porau Hawla Cahery farare Teynského, a admini-
slratora ze strany Kali$njkd, kteryzto Lutherowy
bludy weregné schwalowati se neosteychal, upla-
tiw kralowského mjstodrzjcjho Karla wéwodu
z MinStrbergu syna krale Gifjho z Podébrad, zde
swau Skolu mél, a potagmu sluzby bozj dle sweé-
ho wlastnjho Fadu konal.

e) Trebotow. R. 1395. rozsauzenjm konsi-
stofe prazské se uzawrélo, ze Mare§ panosS Ofe-
sky powinen gest k témuZ kostelu desatek od-
wadéti, a r. 1408 darem obdrzel pQl kop. pr.
lir. aurok(. libr, Erect. XIIl. E, 9. et YIIL
D. 10.

/) Tachlowice. Gak se stjinto kostelem, kte-
ry r, 1417. geSté zbozZného dobrodince nalezl,
gesto gcg s 30 gr, aurokd obmyslil, pozdégi da-
lo, kdyZ po tfech letech Taborité chramy bofiti
a knéZstwo hubili pocali, asam pan nadTachlo-
wicemi Oldwa zHudowic krutym Taboritau byl,



lehce kazdy uzawfjti muze. WSak premozen gsa
lenlo r. 1434 od Jana z.Swambergu pewny swg
hrad >w zFjceninach spatfiti musil. libr* Erect. X.
Iv. 1. Chron. Bartoschii in, Dobner monument.
Tom.- 1* pag. 186.

g) Teu, az dosawade nadZbraslawj na vel-
kém wrchu stogjcj, nynj hrbitownj kostel sw*
Hawla, za ¢asu pozlstawagjcjho klastera, ba giz
pfed geho zaloZenjm a do ného uwedenjm Fe~
holnjk cisterciakd, farnjm chramem byl; nebo
teprw r. 1400 od papeze Bonifacia IX. pod spré-
wu- a patronat Opata téhoz klastera priSel, ge—
muzto téhoz roku Chrislidna Sobéslawa”za -farare
ustanowil. Tibr. Erect. IIl. X. 5, ItdyZz pak r.
1785 tento klaster wyzdwizen byl, stal se kostel
Idasternj farnjm, a onen h¥bitownjm.

Kral Waclaw I1. r. 1292 na mjsté, kdez karét
Oltokar Il.r. 1268 pewny zamek wystawél, Fe-
holnjky Gistercienské uwedl, gichzto hogné nadal,
a wesnice Kuchle, Komofran, Radoljua, Kcerni-
ie, Lipan, Lipnice, Nowéwsi, Slapl a Prestawlk
w Berauusku, téz i nad Stradauny Dzbanowymi
w Chrudjmsku pak bljz Polici nad Banymsem, ga-
koz i nad mésty WildenSwert, Landskronem, Ja-
blonau, Zasawem, Eigenfusem, Stranovém a Spa-
nowem, pany ucinil. Kral'Waclaw druhy sobé gak
klaster tak- feholi tuto obljbil, ze kralowské Ze-
zlo sloziti, a w Feholi této wék Ziwota swého
strawiti ustanowil-,* a kdyZz se mu toho zbrano-
wald, alespon mrtwy tam odpocjwati zadal. Wy-



stawélt za Ziwa pohfebnj mjsto, w némz on roku
i305 prwnj odpocjwa, k némuz polozena gest
ticera Juditha r. 1304 a Markéta r. 1322. Do téz
krypty se kladli r. 1330 Alzbéta manzelka kréle
Jana Luksenburského, syn geho Waclaw Ill. a
Premysl, owdowéla wéwodkyné z Babor Markéta
a Alzbéta, dcery Jana krale, pak r. 1386 Johanna,
manzelka krale Wéaclawa 1V. K tomuz kostelu
pristawéla kralowna Alzbéta matka Karla 1V.
7 kaplj.

I rozmahal se klaSter tento za casu pano-
wanj Karla IV. we wynosnosti statklw swych,
7e 300 fteholnjk@ w ném zilo. Ws3ak hned po
wypuklych Husitskych baufjch bylt on geden
zneyprwnégsjch, ktery Icofistj zOFiwé wzteldosti
nepratel prawé cjrkwe se stal. R. 1570 Opat
AntonjnFlamink opét tento klaster ze swych zFj-
cenin pozdwihl, do néhoz knéZstwo té Fehole
uwedl, tau nadégj se koge, Zze geg k predeslé
slawé opét pozdwihne ; ale autok nepratelsky Sasu
a Swédh wsecku geho nadg&gi wywratil, a $wed-
sky wldce Banner w nowé wystawény klaster
ohném zahubil. Nebylot nadége k geho opét
zwelebenj, az po skoncené 30. leté wogné, kdyz
po nawracenj nékterych, k tomu klaSteru patfj-
cjcli statk( s prispénjm dobrodincd poznowuwy-
stawen a zweleben byl, atak az do swého wy-
zdwizenj r. 1785 obstal.

Dle kroniky Zbraslawské Petra Opata, by-
walého dworského kaplana Karla IV. Zbraslaw



scelym obSjrnym okoljm w 12. stoletj klaSteru
Benediktinskému \w Kladrubech patfjwala, ktera
se biskupu prazskému Janowi za postaupené giné
statky dostala, az opét kral Ottokar Il. to okolj
sobé zaljbiw, za Zbraslaw biskupu giné statky
wykazal. Wiz Dobner monumenta, Tom, IV. a
Steinbacha diplomatické zbjrky o Zbraslawi.

/z) Boku 1397 k témuz kostelu nékteré ro-
boty pfipsané byly. libr. Erect. XII. J, 20. Ze
w 16. stoletj az do Bélohorského wjtézstwj kostel
pod sprawau knéze pod obogj stal, z patrona Jana
Straky starSjho uzawfjti lze, ktery krali swému
Ferdinandowi tak gako cjrkwi gsa newéren, po-
lowici swého statku propadl.

i) Bylat Hostaun w pocatku 15. sloleljwlast-
nj statek pana Bé&cka z llostauné, genz r. 1404
wtamnégsSjm kostele oltaF Panny Marie zalozil,
knémuzto kaplana s 8 kop. pr. gr. aurok( nadal,
libr. Erect. VI. T. 8. ProboSt na hradé prazském
Gindrich z Kolowrat statek Ho&taunsky pro do-
bré swych néastupnjku ku proboSstwj kaupil.
R. 1589 byli farafem pod obogj zpusobau OldFich
Koljnsky, gegzto konsistof k zaplacenj dluhu
'188 zI. dohanj wyhrozugjc, Ze geg u prazského
proboSta chce Zalowati. Acta cons. sub utraque.

k) Roku 1590 byl farafem v StodUlkéach
knéz pod obogj, gménem Jakub, gemuz konsistor
geho osobné se stawiti prikazuge. Acta cons.

) Mala Kopanina. Tuto wes Cjsaf Maxi-
milian r. 1572 Jesuitim darowal.



m) Gizroku 1249 nachazj se w knihach pa-
métnych klasStera Bfewnowského, Ze s powolenjm
lo-dle Waclawa 1L Opat Klement wes Swarow
panu Kuncowi za wes Churomrtwy dal, z ¢ehoz
ponékud na starobylost kostela Swarowského se
zawérek da Cciniti. Dobner monum. Tom. YI*
Pag, 20.

n) llyboc¢ (Hlubo€). Wrazda, gjzto se Hrad-
bog WrSowec pan na Hluboei a Ruzjui dopu-
stil, zabiw ctihodného a pro rozsjrenj krestan-
stwa horliwého knéze Prostiwoge, dala prilezi-
tost, Ze Hradbog rozkazem knjzele Boleslawa 11
prjgmjm pobozného, na mjst¢ zpachané wrazdy
kostel wystawél, a obogj statky Hlubo¢ a Ruzju
s lesem, gehozto djl nynégSj Hweézda gest, kla-
Steru Brewnowskému darowal. Dobner anal. D .
pag. 36. Roku 1368 kostel nékterymi auroky
obdarowal, a r. 1392 laukaz Usudku prazské kon-
sistofe gemu priwlastnéna byla. lib. Erect. I.
B. 5. et XIl. — D. 17.

0) Roku 1396 bylat rozhodnuta pfre
farafem Zelezenskym a panem GiFfjm z Roztok
prawa farnjho chramu Zelezenského, gakoZ i
filialinjno w Chynawech se tykagjcj, libr. Erect.
XIl. F. 9.

77) Roku 999 Boleslaw Il. pfi kostele sw.
Kiliana klaSter fehole sw. Benedikta zaloZil na
ostrowé, (neb ostrowec nazwan), k némuzto wy-
kazal wesniee : Wodochod, Blazjn, Sdzawu, Mech-
nici, Drazowice, Stfeban a Tahowice. Knjze

me:



Bretislaw mezi ginymi pFjspéwky k rozmnozen]
dlchodl téhoZ klastera, darowal gim r. 1033
kapli sw. Jana pod Skalau, od knjZete BofFiwoge
zalozenau. K této swato-Janské kapli wystawél
Opat ostrowsky proboSstwj téhoz Fadu, w po-
slusnosti stog]cj klaSteru ostrowskému. Kdyz
pak ale w 15. stoletj Husité gak klaster ostrow-
sky, tak i proboSstwj u sw. Jana pod skalau w
zFjceniny obratili, zOstali podnes, klaster ostrowr
sky zFjceninau, a w nastadwagjejch pokognych
Casech z bywalého proboSstwj s pFispénjm pana
z Hasenburgu, klaster zwelebowati se- poéjnal, a
na pamatku bywalého klastera oslrowského gmé-
nem Oslrow se nazjwal. Dobner monument.
Tom. Y.

() Wrcho-Cernowice. R. 1371 zalozZil pano$
Rosenbersky Fridrich ze Lhoty na smrtediném
lozi oltaF swaté Katefiny, k némuzto kaplana
obycegnymi auroky nadal. libr. Erect.l. K. 6.

r) Zlihow, neb Sljchow. Tuto wes s by-
walym farnjm kostelem sw. Filipa Jakuba kral
Ottokar H. r. 1250 wySehradské kapitole darowal.
Roku 1386. pani té wsi nachazegj se w knihach
pamétnjch, Kartuziani na Smjchowé. Wiz Berg-
hauerowu a llammerSmiedowu historii wySe-
hradskau.

s), Mokropcs. W 14 stoletj ta wes kapitole
na hradé prazském patfjcj, w 17 stoletj Albertu
Brunnerowi co odplrci z trestu odhata a Kk
Zbrasiawi priwtélena byla.



t) TéZz za starodawna ku kapitole sw. Wjta
pairjej, r. 1623. Ladislawowi Bezdruzickému z
Kolowrat za trest odfata, a panu-Sewerinowi
zMorsSteinu prodana byla. Pozdégi pfipadla Icse-
minafri sw. Waclawa pod sprawau Jesuitd. llist.
societat. Jesu.

u) Statek Dobfichowice giz 1253 IcFizownijci
s terwenau hweézdau od klaStera ostrowslcého kau-
pili. Beckowsky.

v) Worech. Dle starobylych nadanj koste-
la HaStalského w Praze naohazj se na rok 1401.
pan wesnice Ofeeha, Petr Pfimda, karlSteinsky
purghrabj, ktery ten statek od swého tchana, ar-
cibiskupského panose BoCkauna. z Wr3ec zdédil,
libr. Erect. VI. M. 5.

w") Aunost. Kostel téhoz swobodného meésta
mezi ginymi od Icrale Ottolcara k¥iZzownjlcim pod
sprawu a patronat danymi. R. 1397 gisty pan
Mafjk tomu kostelu pUl kopy pr. gr. aurokd wy-
kazal. libr. Erectj IV. — G. 8.

x) Piolcu 1393 pfizndWé se pan Bartjk z
Repory k powinnowanému desatku Ic tomu ko-
stelu. libr. Erect. XII. E. 7.

y)'Tato wes giz w letopisech™na r. 1179 od
wellcé bitwy mezi IcnjzetemSobéslawem aFridri-
chem znama gest. Dobner monum. Tom. 1. Pag.
91. R. 1389 pan MikuldS z Chrustenic pFizna-
wé se k powinnowanému desatku, libr. erect.
XIl. C. 4.

z) Auhonice.



aa) \Viz swrchu kostel sw. liiliana na o-
slrowg.

bb) Sprawu wedaucj nad tjm kostelem gsau
kFizownjci s Cerwenau hweézdait od r. 1257.
R. 1389. Anna owdowéla Zloehowa obdarowa-
la kostel Sliweuecky nékterymi poli, a r. 1392
w prjtomnosti pana mistra Wlka , kanownjka u
wsecli swatych, a kanownjka PéSjka, pFisauzen
byl panu Matégowi Kapljfowi odwod desatku, a
r. 1416 z powolenj farafe polnj desatek w A&li-
wenci zpolj pana rytjfe z Lukowic na gina pole
prenesen byl. libr. Erect. XI11. B. 20, D. 14, alib,.
X. 1. 8.

ce) LiSnice.

dd) Pan Oldfich Hasenburg zWfddeku, za-
kladatel klastera Augustianského sw. Benigny, gi-
nak sw. Dobrotiwé w 13 stoletj, statkem Tr-
nowem klaster tento nadal, za négzto Feholnjci
Praskolesy a Sedlec dostali. W I5ténx stoletj
statek Trnow bywalému kolegialnjmu Kkostelu
sw. Gilgj w Praze patfjwal. HaminerSmicd. R.
1411 priznawa se gakysi meéstan, ze z toho ko-
stela 30 kop pr. gr. auroku drZj, z nichZzto 3 ko-
py auroku platiti se zawazuge. *) libr. Erect. XI111.
T, 11.

Takowé auroky, totiz 10 ze sta od dawua a7 do 16110 sto-
letj obstaly, gichZzto sujzeuj lla 6 a konecné lla 4 ze sla
gakoz i Fas po c¢ase primjSenj médi atudy zhorSeuj stij-
bruych penéz uemalau diichodum koslLetujtn a pFjgmum
duchoweustwa pUsobilo zahubu ; kdyZ totiz z gedué hij—
wuy stfjbra , z ujzio Waclaw Il. r. 1300 geu 60. Karel



Plebauie dékanstwa Podbrdského.. 1-384.

ko- gro ko- gro
Neumieltel a. - - §0 Pocapl o — — 12
Verona al. Beraunb 2 Prazkoles p - - - 35
Lochowi&¢ ¢ - - - 12 Jinec - - - - - - 12
Pecina. Crueiferi d 0 |llofewic q - - - 24
Sacer campus e - 18 Mrtnjk r - - - - 18
Mendicus alias Ze- Lychen s - - - - 18
brak - 24 Wseradic - — - 12
Bezdiedic g - - - 33 Borek t 8
Crhouic h - - - - 24 Tétin u - - - - - 30
Uzdie sive alba Ec- Zbyroh v - - — 24
~clesia i - - - - 30 Tman x - - - - 18
RebFjk k - — 2 Weliz PfEeposit.. y 28
Knih I- - - - - - 32 Monachus alias
Skfipel m- - - - 17 Mnischek z - - 6
llemiic a - - — 15

«) Pod wrcliem Hausinau IéZj¢j wes na némz
HoFimjrowa bywala twrz za Casu lifezomysla
knjzete Ceského okolo roku 846*

I) Cjsar liarel 1V. sob& to mésto tak obij -
bii, Ze ge negen prawem kralowskych meést na-
dal, ale i swau ¢eskau Yeronu nazjwal, k ¢emuz

IV. s pfjsadau médi giz 70, a syn geho Wéaclaw IV. SO

prazsk. gr. bjti dal. Za cCasu pak krale Gifjho z Podébrad

tak nazwany c&erny penjz aul tfetinu swé slusné ceny ne-

mél. Wiz o tom Stranského : De re monetar. K. zarme-
zenj rozlicné wnitfnj ceny strjbrnych penéz, giz r. 1690

mocnarstwj Rakauské s Saskym BrunSwickym a Branébor-

skym: dworei» se us neslo gedné hfjvmé strjpbra steguau .
wahu médi pFimjsiti, a z nj ne W.ce nez 30 z]. reynsk.

bjti. To nsneSenj bylo pozdégi wseobecné po celé né-

mecké- Fjii prFigato.

Tak nazjwal se onen djl beraunského krage za WIUiwau le-

Zjcj.. Balbia- lib. Il11. Gap..3i. T».



nepochybné geho zamilowany nabozny wycho-
wanec Wiljm Zagjc z Wakleka aHasenburgu, by-
waly pan na Berauné g-inik w Slawosowé, mocnu
prispél. Giz r. '1353 JaruSkowd méstka b-eraun-
ska k chrdmu péané zalozila 1 kopu pr. gr, auro-
k{, wyroénj pamatku swé smrti, coz teprw r. 1391
stwrzeno a do Iméh nadanj kostelnjch wtéleno
bylo, libr. Erect. XII. D* 7,

R. 1421. 3ho -dubna Zizka pomo¢j prazan(
autok na Beraun s swym wogskem ucinil, kostel
farnj s klasterem minoritskym -zapalil a rozbofil,
dékana s 30 duchownjmi a s 3 katolickymi u-
cenci z ustawu prazského a nékterymi wladykami
zahubil* Nemoha toho dowesti, by méStané 4rem
¢lankdm prazskym se podepsali a s husitskymi
se spolcili, ani autékem Ziwot swlg ~achraniti,
do lazenského domu zawfjti ge rozkazal, dage gim
24 hodin na rozmysSlenau. KdyZ pak radégi smrt
nezli zapfenj wjry swé sobé wolili, w plamenu
Ziwot swig skonéili museli. Balbin w swych
smjSeninach w knize 4.

Nezlstali w3ak potomkowé téchto hrdin tak
stalj we wjfe, Dle pfjkladu ginych mést klesla
gegich hrdd mysl tak, Ze pro obliagenj swé
bezpecnosti neyprwé na oko, potom i w skutku
husitskymi bludy nakwaSeni, wjfe katolické zce-
la wyhost dali, wzdy hlaubé z gednoho bludu
do hor$jho padagjce* Rukopis knihowny arci-
biskupské gednanj konsistofe pod obogj, r. 1589
az k 1590 r, za Casu panowanj cjsarfe Rudolfa



» Sobé obsahugjcj , tehdegs$j sta\v naboZenstwj
netoliko av Beraimé, ale w ostatnjch méstech o-
sweédcuge, gichzto pro wétSj znamost zde \vy-
slowné uwadéti slus;j.

List lIconsistofe prazské pod obogj na Be-
raunského purgmistra a radu i Ctwrtek po nedéli
3tj w posté r. 1589.

Modlit bu naSi avzkazuge m pani a
pratelé Panu Bohu mil]! ¥

Oznamugeme wam, Ze gsme do obce wasi od Casti
sw. GiFj neyprwé prjsSljho za sprawce cjrkewnjho, ma-
gjcjho péci o duSe wasSe, muze hodného, od biskupa
knéze radné sweécencho, za dékana brati, a wam ho do
(Obce wasj konfirmowati mjnjme, wredle poruc¢en) milo-
atiwého Geho M. CjsarFské Pana, Pana naSeho neymilo-
stiwégsjho wam ucinéného, gehoz datum gest po tFech
kraljch 1éa tohoto,**) a protoz z prostifedku obce wasj
hodného k aufadu naSsemu wysSlete wpatek po nedéli 4.
w posté, kterd slowe letare, wam osobu geho gme-
nowati budeme, i také mjsto, z kterého by gste gelio
k wam prestéhowali, ukazano bude, a tohoto, kteréhoz
uynj mate, an zadny knéz nenj, ¢asné oznamugjce gemu
wedle porucen) Geho Milosti Cjsafe, z obce wasj wy-

pudte. Kepochybugjce o was, Ze k auradu nasemu po-

*) Tak zaslané listy tyZ aufad duchownj, a sice wlbec gen
vr ¢eStiné uwadéti obyceg mjwal.

***) Cjsaf Rudolf konsistor pod obogj pf¥jsué zawéazal, by co
neybedliwégi o to se obstarala, by faruj kostely gen radné
od biskupa swécenym knézstwem toliko /v prigjraduj pod
obogj se od ostatnjch katoljk& dé&ljcjm, Fadu pf¥i posluho-
wanj swatosti a obéti neyswétégsj zcela zachowdawagjcjm
se obsadily, a zZadnych po lutheransku apikhardslai smeysle-
gjcjch a uojcjch aby netrpéli.



sluSnost zachowéate a wedle porucenj G. M. CjsaFské
od nas knéze, Fadné od biskupa swécene'lio, s konsistofj
a administratorem se srownawagj-cjho a w radech cjrkwe
sw. katolické' strané nasj pod obogj zwykle'ho a nemé-
nitedIné trwagjcjho wdécné prigmele. S tjm Pan BGh
ra¢ byti swami.

Beraunstj tjmto spisem pohodiwse, ani od-
powédi, aniz co giuélio na tleg dali, spokogeni
gsauce sswyrn kalwinskym neknézem, an se zcela
wuligegiclipodal; procez Konsistof kdyz zadné-
ho Fadné sweéceného knéze za dlauhy €as ne-
predstawili, dle prawa a aufadu swého Adama
Cbilowského Bakalare gim za dékana ustanowila,
0 C¢emz gich wlastnjm dopisem w pondélj po pa-
matce Narozenj P. M. zprawila, nafFjzugjc gim,
by nékteré z obce do Prahy wyslali, snjm opfe-
stéhowanj se domluwili, a posla zaslany spis od-
wadégjcjho zaplatili. Nacez oni wSak ani odpo-
weéd nedaw.se, zfeginé 1la cjsare stjznost proti
Konsistofi zadali, zCerniwSe Adama Cbilowské-
ho, co zndmého Nedouka, a gako clowéka gen
hospody w Praze protlaukagjcjho geg popsali.
Proti t¢ k odpowjdanj zaslané stjznosti, konsi-
stof predstawuge Cjsafi znamé zasluhy Cbilow-
ského, galcozto bywalého 13. let kaplana prazské-
ho w Teyné, pak fardfe u Matky B. w Léaku,
odtud farare u sw. Wéaclawa na Zderaze, posléze
na zadost neywys, purkhrabj farafe w Milcjné.
Ze pro neduZiwost nemoha swému aufadu zadost
uciniti se opét do Prahy odsléhowal, kdeZ skrow-



ny statetek swig nikoli w hospodach, ale wna-r
bywanj predeslého ztlrawj pozbyl. Aniz ze po
3 léta geho pfebywéanj w Praze zadné uestFjdmo-
sli a neb co giného zawadného na ném shledano
nebylo. Tjm konsistof prohlasnge, wsSechny
Zaloby Beraunskych proti Cbilowskému za IZiwé
a utrhaCné, pauze gen pro zachowanj swého ue-
knéze a wrazedlnjka duSj predstjrané.

P¥inuceni gsatrce opaenym rozkazem G. M.
Cjsare, prigali sice Beraunstj Adama Cbilowské-
ho w pondélj po sw. WorSile konfirmowaného za
dékana ; neknéze wSak swého nepropustili. |
mélt ubohy dékan u Beraunskych horkau pfjlis
lazen, gak stjznosti geho na Konsistof, a od té
ke dworu Cjsare zaslané ukazugj. Wzdy odkla-
dagjce geho pristéhowanj, teprw w patek po Nar.
Pané geg prigali, gemuzlo nedbagjce na poruceivj
Iconsistore nasledugjcj ¢lanky predlozili, gichzby
Setfiti meél, by lasky gegich hodna se ucinil.
PFfedné. Elewacj pf¥i mSi aby necinil, Ze gsau
giz tomu odwykli, a tomu nechtégj, Ze gest to
zbyteCna weéc, ktomu Ze nemagj ani postawnjka,
ani zadnych zwond. Prwnj nedéli ledyZ u nich
slauzil pred nowym létem, a potom nanowé léto,
aby Elewacj nedélal, nedali mu kalichu, mesnj
ornat na ného gako na blazna u oltare wstrgcili,
a tak se mu stjm swym neknézem w kostele po-
smjwali. Kanén mu ze mSalu wyrezali. U we-
lilcy patek a na weliknnoc, ukladali mu, aby hro-
bl nedéla!, ani ginych wécj pfi té slawnosti na-



lezitych, ze tomu mjti nechtj. S tjm neknézem
swym predeSlym, tu neduli po tfecli kraljch Sli
predlij osoby aufednj do chramu na potupu dé-
kana swého, an k pohorSen} welikému obecného
lidu gim tam kazanj ¢inil, a posluhoval, gak prw
to Cinjwal. Aby toho neknéze swého u sebe s
geho 8 détmi a s zenau déle cliowati mohli, lid
ktonin w mésté rozpalowali, dékanu platy umen-
Sili, a tomu neknézi dawali. Piwo, chléb aoma-
slek, gakZz wypis geho opatfeny a od dékana ode-
slany, G. M. cjsarské podan byl, wykazuge, dé-
kanowi zcela odpjrali; dale Konsistor zaluge, ze
dékanu swému zapowéd ucinili, by tomu neknézi
kterého prwé meéli, zadné prekazky w mésté ne-
¢inil w nicemz, anizp¥jciny nedawal; ten neknéz
wsak gegich hanj geg i se swau Zenau, Ze gest
pobéhlec, aze swého nic nem4, le¢ kostky a karty;
a pani to slySjce, nic tomu nefjkagj, ani kdyz
ten neknéz mu pohridzky ¢inj, Ze ho otrawj. Rolj,
ktera dékanu gegich nalezj k uzjwanj, aby 01l ne-
knézi pustil, proto ze ge wyhnogil, to pfjsné mu
porudili. KdyZ sobé& zwonce zpUsobil ak elewacj
pozwoniti k&zal, primas mluwil na hlas w kostele :
Mezkowé gedau pockeyte, a sprez cjsarska pogede
zanimi do mésta, podjwame se. Takowé& a mno-
ha gina protiwenstwj snaSeti musel dékan, gegzto
za nic nemagjce, aniz sobé newazjce, proto ze k
gegich wali byti nechce.

Podobné zaloby zanasj KonsistoF kc dworu
cjsarskému proti Domazlickym, SusSici, Nimbur-

(mcplsp. Katol. Duch, 1. 2. 7



skym aJaromérskym, genz w nadgmenowaném ru-
kopisu se obsahugj, o ¢emz na swémmjsté sepo-
nawrhne.

¢) Kosmas wystawenj meéstce Lochowicknj-
Zeti Bretislawowi, roku 1039 wjtézné z Polska
se wratiw§jmu, pfFipisttge. W 15. stoletj Pan na
Lochowicjch pano$ BoFiwog z Locliowic preljy-
wage w Janowicjeh r. 1409 obdafFil kostel sw. On-
drege rybnjkem a laukau. Roku 1-i00 stalo se
porownanj mezi farafrem Lochowickym a panoSem
Janem z TuSomefF a zBezdékowa, dle kterého
gedna kopa auroku onomu prisauzena byla. lib.
Erect. Mli. G. 5. a XITI. d. 9.

d) Pi¢jn. Hned od pocatku uwedenj Fadu
rytifrského sw. Jana Jerusalémského ginak Mcli-
tenského, tento farnj kostel pod zprawau a pa-
tronatem téhoz Fadu stal, a byl r. 1415. fararem
MikulasS, za gehozto Casu pano$S Arcibiskupsky
Oldrich DraSowic z HluboSe za sebe a cely rod
swlg zaloZil 1 kopu pr. gr. aurok( na weyroénj
msi, a druhau kopu Ho$ek z Kolengic dle wile
Pana Petra ze Sukdol a Obofisté téZ na gednu
msi. lib. Er. X. e. 3.

e) Swaté Pole. Dle Balbjnowych smjSenin
k.11, k. 3. f. 23. r. 1192 mélo tam byti pro-
bo.§stwj klastera Cistercidkl w Nepomuku.

R. 1555 po dlaulio trwagjcj pfi mezi okol -
ujmi pany strany prawa patronainjho téhoz koste-
la afary na snému prazském, prawo P. Janowi



niSniekbmu purkhrabjmu hradu kralowského w
Praze prirknuto, a we deky zemské wtéleno by-
lo, an dokéazal, Zze od P. Boriwoge z RabSteinu
toto prawo odkanpil. Nynj patfj ten kostel pa-
tronatem k Dobfjsi, prwotné klaSterusw. Dobro-
liwé 11a Ostrowg, pozdégipak TemplaFlim patfj-
cj. R. 1412 odkazal lianu$ z MarSowic 4 kopy
aurok(, njmiz za sebe a swau manzelku wytoénj
mse zalozil, ginymi pak 3mi kopami sobotnj msi
k dUcténj b.P. M. Lib. E.VIIL ¢g.10. X. e.4.~
R. 1400. s pul kopau prazskych gro3( aurokd
pano$ Bruno z ObofistS zaloZil 4 weyrocnj mSe.
R. 1414. odkazal pano$ llamel ze Sichrowa !la
swau a zemrelého Oldficha z Bcb¥jSe paméatku
1 kopu auroku. Lib. Er. X. C. 10. XIII. k. 7.

f) Roku 1348 Jan wéwoda lvoritaiisky bratr
c. krale Karla 1V. kaupiw Zebrak, zalozil pfi
kapli sw. Apolinafe kazdodeunj mSi sw. na wééné
rasy, a wykazal k tomu zaloZzenj wes Praskolesy,
gjzto Karel iV. ]jy té kapli auplné pfrispél, od
berni kralowské aginych danj a poplatkl nawzdy
oswobodil. Pi. 1414. wykéazala prazska méSika
Dorota Ba3eclcd 1 kopu pr. gr. aurokd nalampu.
Lib, Er. X. o. 10.

g) R. 1393. Arcibiskupsky pano$ Marjk z
Mutichowy dle wyhotoweného listu w Zebréace
darowal kosteluBezdédickému Ik.pr. gr. aurokd.
R. 1399. tentyz 18 1b. olege do lampy. Lib.

Er. XII. k. 3. XIIl. k. 1.
*#



R. 1396. z domu lazenského 1 kopu ar.
1411 dwe kopy aurokld na statcjch Jaroslawa z
Cecel-ic pogisténé, z nichzto gedna kopa na statek
arcibiskupského panoSe Petra WesSky, a druha
na Pana Markwarda dékana okrsleku PodLrd-
ského tehdaz farare Bezdédického preneSena gest.
Lib. Er. XII. h. 17. Vili. m. 9. X. a 1

7i) Cerhonic, Crhonic. Tento kostel, an
giz r. 1399 z celého lanu (aratura’) polj desa-
tek tahl, geSté r. 1-104 geden lan polj do* wlast-
nosti obdrzel od Zdenka z Cheywy a Otjka z
Lasky. Lib. Er. XIIl. lc. 1. XIII. li. 1. Na to
r, 1405. mezi fard&fem a Michalem Chabcem z
Oubrawic arcibiskupskym panoSem stalo se po-
rownaiij ohledné desatku. Bylit pak k tomu zwo-
leni rozsudj farar Zbirosky a llehnjk z Augezd-
ce. Lib. Er. XIIl. n. 8 R. 1408. Pan Wilém
z Waldeku zalozil za sebe a ewlg rod zde a
w Nowoplzenském kostele, kazdé suché dni msSe.
Lib. Er. XIIl. g. 10.

i) Zdic, Wzdic. Tato wes giz na r. 119
od wjtézstwj knjzete Gindficha Bfetislawa, spo-
ji biskupa prazského nad PFemyslowyni wog-
skem \v letopisech poznamenana, nepochybné giz
tehdaz kostelem zaopatfena byla. B, 1392 né-
galcy méstan darowal tomu kostelu winici a po-
le. Pano$ Bohuslaw z Chodiny s bratfjmi Wal-
komjrem, Waclawem, Janem a Slawomjrem,
pridali na lampu roku 1409 f kopy pr. gr. au-
roku. B. 1410 zaduSnj auroky od Pana Wjtka



KruSiny z Dfahnoaugezda na ginych mjstechpo-
gistil. Lib. Er.XIL e. 3* VIII. h. 2. m. 3.

k) Roku 1414. 7 kop pr. gr. auroku, kostelu
RebFiekému prinalezegjcjch, gichz Petr Pros z
Chrasté darowal, a na statcjch panoSe Wogslawa
Wilka- ginak Rowny nazwauého, pogistény byly,
na wes ItySiee prenesl. Lib. Er. VIII. k, 5. X.
b. 6.

i) Stary Knjn. R. 1380 prawo patronatu)
Prokop s Markétau z Knjna a Junko ze Skuhro-
wa gménem swych dcer Markéty a Anny w do-
sazenj farare stfjduéprowozowali. Lib. Lw. XII.
c. 19. R. 1403. patronem byl Filip Kdrka, au
powolil kaupi sedlského statku Ictémuz kostelu,
ohledné ¢ehoz: Céastka powinnowaného deséatku
gemu-se slewila. Lib. Er* XIIl. m. 6. W 17tém
sioletj Pan na Kujné byl Gezowsky z Lub, ge-
rnuzto pro zpauru proti cjsari Ferdinaudowi IL
ten statek odegmut a Panu Wratislawowi z Bii-
trowic prodan byl, od négzto roku '1668 geg
KFizownjci s Cerwenau hwézdau kaupili.

m) KFipel, Skfipek Pvoku 1397 s powo-
Icnjm Konsistore néktera zadusnj pole za gina
se wymeénila. Lib. Er. XIIIl. li. 4. Roku 1411.
panoS Cech z ChotéSowa za neboztjlca pana Waiir
ka a Annu manzelku zaloZil gednu kopu pr.
gr, auroku na wyro¢nj msi. Lib. Er. VIII, n.6.
R. 1414 pogiStugj bratfj Jan a Petr Wanék z
Horky gindk z KFipel na statcjch Pana Rfezy z
KFipel, s powoleujni Gindficha Zalcawce zLazan



4 kopy pr. ¢#- aurokll témuZ kostelu patfjcj,
"ichz do zemskych desk wtéliti vrelél. Lib. Er.
X. d. 4.

7i) Drewnice. Spowolenjm Iconsistore se né-
ktera zadusnj pole za gina panuWiljmowi z\Vé-
retic patfjcj podala, r. 1415. L. Er. X. F, 2.
Dle kroniky Beckowského ten kostel giz r. 1253
stal.

0) Kostel filidlnj, o0 némZ na rok 1389 w3
knize kost. nadanj zmjnka se Cinj, Lib. Er. 11L
p. 2.

p) R, 1393 pano$S Mare§ z Mutichowy, ar.
1396 PeSjk z Kouiarowa priznawagj se k powinno-
wanému odwbdu desatkd. L. Er. XIl. e. 13, i. 4.

qQ W tom méstci narodil se roku 1420
slawné pam. Gifj Podébradsky z KunStatu krél
Cesky, gemuzto Jan Rokycana farar Teynskymuz
u KalisujkQ weliké waznosti, ku koruné a Zezlu
mocné napomahal, a¢ mu gediué swau twrdosjg-
nostj w cesté stal, Zze panowanj geho ne tak sla-
wné bylo, gak se o ném Cechowé auplné nadjti
mohli, a to gediné proto, Zze obdwage se Roky-
cany wuli Fjmskych papezl Pia a Pawla druhé-
ho pokofili se odpjral. Druhy znamenity wHo-
rowici roku 1593 narozeny muz bylt Samuel
Martini z Drazowa faraf prw w Litni, pak usw.
HaStala w Praze. Ten po swém wyhnanstwj r.
1620 w towafistwu Pand Kapljfd ze Sulewic
we Franské, Anglické a Holandské zemi u we-
lilcé poctiwosti stal, tak Zze se mu pro geho uce-



uost mi*ly \YzneSeiié obétowaly, a Anglicané geg
w staw urozencl 'pozdwihli. Balb. Bohemia
docta.

r) R. 1364 Stépan z liomarowa zaloZil oby-
ccgnymi- auroky w Birtnickém kostele oltar, a
Otjk z Komarowa doklada, r. 1384, ze giz geho
pradéd k oltari sw. Ondrege gisté pole wykazal
Lib-. Er. 1. s. 3. XII. a. 11.

s) Liten.

F) Faraf w Boérku gméliem Bene$ s i’ kopau
pr. gr. anrokd zalozil za sebe wyro¢nj mSi. Lib.
Er. XIIf. o. 10. W16. stoletj pani z Bofku byli
Lukawstj, z nichZzto roku 1620 Adamowi Lukaw-
skéfMu tento nynj k Suchomasti patfjcj statek na
trest odnat byl.

u) Bywala sjdelnj twrz Tetky dcery ICro-
kowy, pak o-wdowélé zeméknézny Ludmily man-
Zzelky knjzete Boriwoge a baby sw. Wéaclawa.
Ze kostel Tetjnsky giz od dawnych Casll, drahnc
nadan byl, nelze pochybowati. Il. 1378 skrze
Jana Prusinu genaralrijho Vikéare stala se ohledné
auroku ku kostelu Tetjnskému wselika zména, a
r. 1387 kral Waclaw 1V. priwtélil geg patrona-
tem ku kolegialnjmu kostelu wKarlowé Teyng,
¢ehoz susneSenjm kapitoly Arcibiskup .TanzGen-
zenStcinu stwrdil. Lib. Er. 1L r. 1. 111 i. 1. Nad
kostelem Tétjnskym nékdy sprawu mél nas kro-
nikaf Waclaw llagek z Libocan.

v) R. 1415 Duchko Konrad ze Zbjrown,
7e farafe Zbirowského Cenka zawrazdil, zaloZil



na wyroénj mse za nég 40 pr. gr, aurokd. Lib,
Er. X1U. a 10.

x) Patron kostela Tmanského w pocatku 17,
stoletj byl Felix WainberslcyzRohatec, a po ném
Zdenko Tomal, genz do nemilosti padl u cjsaie
Ferdinanda', gemuz ten statek odnhat a Jauowi
Wecenclowi za 2.;i000 prodan byl. Rukopis Piiege-
iowy Statistiky wswazku 9.

y) Kostel Welizsky r, 1012 od. knjzete Ja-
IOmjra ke cti sw. Jana Kfrtitele pliwodné wysta-
weén a liogné nadan byl, na podékowéanj podiw-
tiého ochranén] ziwota geho; kdyz na lowulstné
od Kochana WrSowce w hustinu lesnj zaweden,
od spoludruhtl geho k stromu uwézan, muéen, a
konetné zawrazdén byti mél, wsSak prw nez
smrtedIna rana geg se dotknauti méla, priskocili
wérnj sluhowé knjzete, zmocniwse se wraht, od
ukrutné smrti geg wyswobodili. Pozdégi knjze
Crelislaw darowal kostel Welizsky Benediktinlim
Ostrowskym, by geg za proboSstwj swého kla-
Stera méli,

z) R, 1397 Pan na Mnj.Sku Hanus, Ic 32 pr.
gr. aurok(l se zawézal, by &tyry weyroénj mse
za otce Jakubka a déda Zdenka se slauzily. Lib.
Er. XIIl. u. 8. Roku 1408 farar Lélioz kostela
geg obdarowal sdwéma, a Theodorik zKotencic
r. 1411 gednau kopau aurokl, které roku 1417
k odwodu na panoSe MikulaSe z Mokropes wyka-
zany byly. Lib. Er, VIil, d. 10. m. 8. Lib, Er.
Xl1. o. 6,



}. Latinské k&zanj, drzené na zeleny &twriek

od Geho Biskupské Milosti Wysoco d@stogného a uroze-
ného Péana, Pana
FrantisSka de Paula Pistcka,

V. Bozj Blilosti a stolice apo3tolské Biskupa Azotskéiio. Geho
Oswjcenosti (T. p.) Pana,Pana Waclawa Leopolda,
Knjzete Arcibiskupa Prazského Sufffagana, hlawnjho Wikéare a
Ulficiala, slawné kapitoly Prazské pfi chramu Pané Sw. Wijta
na hradé Prazském Kanownjka, Dékana ti Sw. Apolindfe —
gakoZ i slawné kapitoly Staroholeslawské starozitného kolle-

gialnjho chramu SS. Kosmy a Danjiana. Dékana a t. d. *)

3loc facite in meam commemorationem. Luc. XX11. 19.

Etsi universa Unigeniti Filii Dei cum homi-
nibus in carne eonversantis tum verba tum opera
omnem mortalium mereantur exigantque attenti-
onem, utpote ex persona Loquentis Operantisve
dignitate summa, valore infinita et pretio inaesti-
mabilia : singulari tamen et omnino maxima men-
tis reflexione, studio atque veneratione am-
plectamur oportet ea, qua? gravissimum redem-
lionis opus consumaturus liumana? salutis Auctor
patravit hodie. Qnodsi enim hominum a suis
discedentium, amorem cuhninari et ad maxima
guaeque dilectis praestanda moveri novimus, ab

) Starym slawnym to obyeegem uwedeno, Ze w prazském
hlawnjm chramu Péané sw. Wjta kazdoro¢né wzdy ua zeleny
ctwrtek odpoledne po dokonaném poswatném ohradu nohati
umywanj fe¢ latinska od wysoce du.stognych kanownjkd —m
w tom se sifjdagjcjch —-drzaua bywa.



m |i('}zanj

Eo, per quem facta sunt omnia, *) iu quo
omnis est scientiae et sapientiae thesau-
rus * quique cum dilexisset suos, in fi-
nem dilexit eos, i. e. perfectissime **¥),
non alia sane, nisi et sapientice, charitati et omni-
potentias Ejus divinae consentanea adeoque summa
potuisse relinqui amoris monimenta, eo magis
agnoscere debemus; ac reapse divitias amoris
divini in genus humanum ab Eo postremo vita;
vespere fuisse effusas ****) non quotidiana so-
lum salutarium fructuum perceptione, sed anni-
versaria etiam solenni gestorum celebratione do-
cemur.

Stupendum illud theandricae demissionis
portentum, mox ob oculos-vestros positum, quo
ad pedes discipulorum provolutus, humilitatem
virtutum omnium matrem suos docuit, hodie di-
vinus magister;— Coeleste convivium, quo sub
panis et vini speoiebus corpus suum et sanguinem
suis tradidit in cibum et potum Deus-Homo; —
Incruentum tandem sacrificium,.quod'ad reprae-
sentandum crucis suse sacrificium, in finem usque
saeculorum repetendum sacerdos instituit aeternus:
tres hae inquam hodiernae diei nunquam satis ce-
lebrandae memoriae, quid amabo sunt, nisi toti-
dem et asserti mei et hodierni studii nostri argu
menta perquam, uberrima? — Quia vero singulis

*) ijjan. 1, 3. **) Colos. 11. 3..***) Joaii. XIII,. 1.
Trid. Seas.. XIII.



pertractandis nec tempus nec vires sufficerent,
ego in uno solummodo eorum sermonis metam
defigendam esse constitui, et quidem in eo, quod
mjvsteriorum diei hodiernae censui esse maximum.
Esse sacrificium incruentum, Auditores omnium
Ordinum perquam lectissimi etiam, me silente iu-
lelligunt. Ne autem ultra, quam par sit, diffun-
datur oratio, ego veritatem , sublimitatem et
sanctitatem Sacrificii hujus in memoriam re-
vocando et quidem eum infinem operam dabo,
ut et fideles et nos pnrprimis mystae - sacrificii
hujus ministri, rei, quam tractamus, gravitate atto-
niti, omnem, quam tanto debemus divino cha-
rismati, aestimationem iii nobis excitemus. Quod
jam modo sequenti partitum eo;

Sacrificium novae legis esse sacrificium
verum, incruentumy cruenti realem reprae-
sentationem, adeoque sanctissimum et omni-
um princeps — ostendet pars orationis prima.

Quanta igitur devotione a fidelibus et
qua pietate a ministris tractandum, enucle-
abit pars orationis altera.

Tale jam testimonium Christi annuntiaturus
velim, me in sublimitate sermonis aut sapientiae
uon venire, arbitremini. Nolo enim cum Aposto-

lo scire aliquid inter vos, nisi Jesum Christum
ct hunc crucifixum, *) cujus opem imploro, ut

*) 1. Cor. 11



verbis meis fides vestra non fiat in sapientia
hominum, sed in virtute DeL Favete !

Pars |,

Quemadmodum Deum totius Universi Cre-
atorem, Moderatorem, ac Conservatorem agnos-
cendi, Majestatem. Ejus reverendi, sapienti® con-
fidendi et a bonitate ejus optima quaeque prae-
stolandi debitum ratio humana agnovit semper,
ita interna illa, reverentias, amoris, confidentiae
et etiam grati animi sensa pandendi, actionibus
depromendi, seu quod idem, Deum externe co-
lendi debitum ab omnibus, qui non penitus ob-
brutuere, hominibus agnitum et apprime sacri-
ficiis, seu rerum quarumdam sensibilium in
contestationem supremi dominii Dei a speci-
alibus ministris aut immutandarum aut pe-
nitus destruendarum oblationibus fuisse ab-
solutum , historia teste convincimur adeo, ut
nullam unquam fuisse gentem, nullam hominum
societatem, quae aliguam Numinis notionem ha-
bens, illud sacrificiis colendum et sibi peccato-
rum consciae propitium reddendum non putasset,
nec momento anciprtes haerere valeamus. Usus
sacrificiorum utut pro diversitate notionis Numi-
nis diversus, omnibus tamen gentibus non minus
ae temporibus adeo communis esse dignoscitur,
ut si originem ejus quaesierimus, eam non nisi
in indigentiis naturae hominum lapsae et primaeva
ipsius Numinis aeterni revelatione inveniamus*



Et nisi illa primaeva Supremi Numinis no-
litia temporum decursu inter liomines in pejus
semper ruentes evanuisset ita, ut cultum Creatori
debitum rebus deferre creatis, non dubitarent fere
cuncti, in sacrificiorum usu ratio humana licet
acerrima, nil sane, quod carpat, inveniret. Aut
forsan conamen hominis, optimum gregis sui ani-
mal eligentis, illudque in contestationem: a se
Deum Dominum omnium, sese vero utpote reum
morte dignum agnosci, mactantis cremantisque
quis rejiciendum censeat? Sive conatum alterius
ad pandendum animi sui sensum, sibi gratia Nu-
minis vitam et omnia obvenisse, quandam frugum
terrae partem destruentis carpendum putabit
alius ?

Tali modo saltem jamjam in primordiis ge-
neris humani — ab Abele et Caino primis fratri-
bus, — postea ab Enoso, — Noemo, — Abrahamo,
Mcichisedecho — Jobo et tota demum Abrahami
propagine cultum Deo fuisse praestitum, cul-
tunique hunc licet imperfectum, Deo tamen fu-
isse acceptum paginis sacris docemur.

Imperfectum dixi hunc Dei colendi modum,
quia hominum tanquam entium imperfectorum,
culpaeque obnoxiorum occupatione nulla, etiam-
si virium omnium impensione peracta , cultum
Deo, utpote Entis perfectissimi et Infiniti maje-
state dignum posse deferri, facile dignoscimus.
Acceptum tamen Deo asserui, quia a Deo ipso,
noillise sui tanquam redemtionis adpromissse fun-



damonti conservanda? causa, genii Israeliticae prae-
scriptum, singulari sacerdotio provisum et inito
foedere speciali sancitum nonsolum ciendis exsoU
vendisque sensis Deo debitis, mirum in modum
genti Imic descrviisse, verum etiam ad cultumil-
lum perfectum, quem plenitudine temporum
institui oportebat, viam stravisse, seu ut Apo-
stolus innuit Gentium Haebr. I. quasi manu du-
xisse novimus.

Nullam igitur religionem sacrificiis destitu-
tam profitentes a veritate minime deflectimus.
Et religionem Christianam omnium perfectissi-
mam atque principem externa Sacrificii ceremo-
nia carere posse autumnabimus?

Sufficere sacrificium semel in cruce oblatum,
omnes, quotquot catliolico adversantur dogma-
ti, clamitant! —

Esse sacrificium crucis rem illam atque ve-
ritatem, quam omnia cruenta legis antiqua; prae-
signabant sacrificia *) praetium scilicet totius
nostrae redemtionis, — lytrutn, quo ecaptivita-
te daemon is et servitute peccati liberati atque
Deo reconciliati sumus, — -fontem omnis gra-
tiae atque sanctificationis, **) ita ut placanda’
justitiae divinae nullo alio sacrificio cruento indi-
geamus, ineffabilem Dei miserentis benignitatem
proni adorantes et nos profitemur; sed non in-

*) Holi. IX. #*) 1 .Toan. 11, 2. I.Cor. Vt, 20. Hel). V, t».
Roro. 111. 13, V. 19. Gal. 111, 13» Apoc. 1, 5.



digere nos sacrificio alio et quidem tali, cujus
ceremouxa vulgo exerceri queat, ut illius ope de-
bita nostra reddamus Deo et fructus sacrificii
cruenti applicemus nobis, nequagquam concedimus
et vel ideo non minus ac, quod sacrificium cru-
cis nec potuit, nec decuit, nec debuit offerri sae-
pius, necessitatem alius, quod extraordinaria pro-
videntia a Jesu Christo institutum licet non ra-
tione victimae et sacerdotis, oblationis tamen for-
ma a cruento est alienum, affirmamus.

Et lioc nobis esse revera, quippe sacrificium
Altaris: est, quod commemorandum suscepi.

Sed jam fidei nostras argumenta audiamus.

Prasdictum fuisse in lege nova sacrificium
guoddam visibile, ubique locorum et ad finem
usque saeculorum repetendum ex vaticinio disci-
mus, quod quingentis fere ante adventum Domi-
ni annis Malachias vir spiritu sancto afflatus, ver-
bis ad Judaeos effatus est sequentibus, 1.10. Non
est mihi voluntas in vobis — dicit Dominus
exercituum, Munus non accipiam de ma-
nu vestra. Ah ortu enim solis usque ad oc-
casum magnum est nomen meum in gentibus
et in omni loco sacrificatur et offertur nomi-
ni meo oblatio munda. Duo Iic a propheta
fuisse praenuntiata, abolitionem videlicet omnium
sacrificiorum judaicorum et institutionem oblati-
onis mundae in eorum locum successurae et ab omni-
bus gentibus nec 11011 ubique locorum offerendae
nemo 11011 videt, sicuti et neque sacrificium cru-



cis, neque fidelium precationes a propheta po-
tuisse intelligi, capiet, quodsi sacrificium crucis
oinni non potuisse offerri loco et orationes jam-
jani prius a gentilius imo et Judicis dispersis ubi

<jue fuisse fusas perpenderit. Nostrum igitur sa-
crificium incruentum actu in omniloco et ah om-
nibus gentibus offerri solitum *) nisi intellexeri-
mus , vaticinium tam illustre omni carere sensu
dicamus, erit necesse.

Sed quod praedictum, clarius adhuc prae-
figuratum seu praeostensum videmus sacrificio
Melcliisedechi regis Salem, a quo — quia si-
mul erat sacerdos Altissimi - in gratiarum acti-
onem pro victoria ab Abrahamo in pugna Amor-
rhaeorum relata panem et vinum fuisse obla-
tum libro Genes. XIV. legimus, et ex cujus or-
dine sacerdotem fore Jesum regius Psaltes va-
ticinatus **); — esse vero reapse divus gentium
Apostolus testatus est ***). Jam si praeter sacri-
ficium cruentum nullum aliud Melcliisedechi si-
mile obtulisset Jesus, Eum potius ex ordine Aaro-
nis utpote ad offerendas etiam victimas destinato,
guam ex ordine Melchisedech — oblatione panis
et vini occupato ‘dicendum fore, quis non videt ?

“) 1d quoque hebraicum nomon, quo propheta utitur,
I. e. Miuehah ostendit, quod oblationem ex Farina con-
flatam designat. .Tam R. Salomon Levit. XX1V, 9. scribit,

isin mep bb”™ mKkon spn ot b?id

esi : Quodcunque venit ex proventu frumenti in geuere,
i! Miuehah elicitur. ‘'«<=*) Psal. CIX, 4. ***) Heb. V, 6.



Quin imo agnum ipsum paschalem, quem obla-
imn igneque assum *) non tantum in memoriam
liberationis ex Aegyptica servitute, sed et inspem
liberationis alicujus celebrioris quotannis come-
dere solebant Judaei, innumerasquc alias epulas
sacrificales — nisi sacrificium, quo et nobis pa-
retur cibus potusque sacer, instituisset Jesus,
ceremonias tantum inanes, typum et figuram rei
ct veritatis expertes, habendas fore abunde patet.

Et si tandem verba Domini ad. mulierem
Samaritanam de futura Patris adoratione non Je-
rosolimis, neque in monte Garizim, sed ubique in
spiritu et veritate facienda dicta — m); sive ser-
monem ***) ad Judaeos de cibo carnis et potu
sanguinis sui dure intellectum attente scrutamur,
ab ipso Domino quoque sacrificium ubique lo-
corum offerendum et epulis sacris jungendum
fuisse promissum nullus — nobis dubitandi
locus relinquitur.

Et quod tam claris praenuntiatum vaticiniis,
tam magnificis praesignatum typis, tam illustribus
a Domino ipso firmatum promissis, non imple-
tum quis opinari praesumat Christianorum?

0 absit procul aquolibet temeritas tanta ! —
Nos, quod catholica nullo non tempore credidit
ecclesia, credendo profitetur adhuc et profitendo
tuetur constantissime, tuebiturque ad ultimum
usque adventum Domini, et credimus et profite-

*) Exodi XIlj 3i Levit, VIs7. ##) Joan. IV, *#*) Joan.VI,
Casopis p. Katol. Duch* 11, 2, 8



niur et tuemur, a Domino et quidem ultimae suae
vespere — id est hodie — fuisse impletum.

In re tanti momenti taedeat neminem recor-
dari verborum, quibus ab iis, qui viderant et
audierant, imo et participes sunt facti, narratur
impletum! —

Pridie ante diem Paschae, ita consentiunt
omnes, accepit Jesus panem et gratias agens
benedixit,fregit et dedit discipulis suis dicens:
Accipite et manducate: Hoc est corpus meum,
(jiiod pro vobis tradetur. Hoc facite in meam
commemorationem. Similiter et calicem, post
coe navit, accipiens gratias egit et dixit: Ac-
cipite et bibite ex eo omnes. Hic est enim
calix sanguinis mei novi testamenti, qui pro
vobis et pro multis effundetur in remissionem
peccatorum. Haec quotiescumque feceritis, in
mei memoriam facietis, ad annuntiandam quip-
pe, ut Apostolus declarat Paulus, ad annunti-
andam mortem Domini, donec veniat. *)

Verba Domini in actu hoc solennissimo pro-
lata omnia eo solum sensu, quem exprimunt, vi-
delicet litterali eo magis iutelligenda affirmamus,
atque opinando, ab eo, qui verba sua a disci-
pulis non intellecta explicuit .semper, ultimae
vitae momento obscuris uso, ansam innumeris
datam esse erroribus, crimen blasphemiae incur-
rere abhorremus.

*) Malli. XXV 1. Mare. XIV. Luc. XXII. Joau. XUIl.— 1. Cor. XI.



Etideo triplex in eodem actu ineffabilis be-
nignitatis Domini distinquimus momentum : pri-
mum, quo discipulis suis corpus et sanguinem
suum sub panis et vini speciebus dedit in cibum
et potum, Eucharistiae sacramentum instituens ; —
alterum, quod praecedere oportebat, quo panem
in corpus et vinum in sanguinem suum convertit,

sacrificium incruentum ipsemet offerens; — et
tertium, quo Apostolis eorumque successoribus
eadem faciendi — panem scilicet in corpus et

vinum 111 sanguinem ejus vertendi potestatem con-
cessit, sacrificium hoc incruentum et pro futuro
tempore offerri mandans: Hoc facite in meam
commemorationem/

Quapropter sicut corpus et sanguinem suum
sub panis et vini speciebus revera suis porre-
xisse Dominum, verbis ejusinnixi non ambigimus,
ita conversionem panis in corpus et vini in san-
guinem ejus reapse etiam praecessisse, eodem te-
stimonio suffulti minime dubitamus. Et hanc
conversionem — sacrificium incruentum, cruenti
realem repraesentationem et mortis Domini me-
moriale efficax adpellamus, quia Christian vi
verborum corpus suum a sanguine sub panis
et vini speciebus mystice separando et sub
separatas species utpote symbolum mortis ap-
tissimum sese statuendo semetipsum exinani-
isse et ita sese suamejue mortem postridie —
netu subeundam aeterno Fatri in contestati-
onem supremi Dominii ejus exhibuisse, seu



quod idem est, semeiipsum obtulisse credimus,
omnia, (fuce ad sacrificii praeprimis epulis juncti
essentiam, passim requirebantur, in actu hoc re-
ferientes. Adfuisse enim sacerdotem, et quidem
Jesum ipsum, qui secundum ordinem Melchise-
dech benedicens protulit panem et vinum; ad-
fuisse victimam et quidem Deo acceptissimam,
corpus scilicet et sanguinem Domini sub symbo-
lum mortis positi; adfuisse elementorum immu-
tationem veram, et destructionem seu mortem
Domini mysticam; adfuisse denique usum certe
sanctissimum, a Domino enim praeceptum, vi-
demus: — vefFbo sacrificium hic incruentum spec-
tamus, in quo ut ait Apostolus Heb. YI. prae-
cursor pro nobis introivit Jesus, Pontifex fac-
tus in aeternum secundum ordinem M.elchi-
sedech. Quia vero eadem faciendi ab eo, per
quem facta sinit omnia, Apostolis datam esse
potestatemm audimus, quandocumque Apostolos
seu illorum successores hac potestate uti, panem
itague in corpus et vinum in sanguinem Domini
vertere videmus, ministerio eorum sacrificium
idem, quod Dominus obtulit in coena ultima, et
ideo sacrificium verum, incruentum, cruenti re-
alem repraesentationem, efficax mortis Domini
memoriale — fructusque sacrificii cruenti nobis
applicans, étiam offerri nequaquam ancipites hae-
remus, quam potius immensam benignitatem Do-
mini, qui Omnes antiquas hostiarum differen-

tias in, hoc sacrificio, verum Dei cultum con-



sumante, congregare ?) noverat, verebundi ado-
ramus, — sacrificium agnoscentes aJesu Chri-
stoinstitutum, quo Christus vi verborum a
legitimo ministro sui loco prolatorum corpus
suum a sanguine mystice separat, et subhoc
velamine mortis, praesens se suamque mor-
tem in cruce toleratam aeterno Fatri exhi-
bet, seu ut ait Apostolus**): vultui, Dpi com-
paret intercedens pro nobis, ut noljis Deum
reddat propitium, meriturnque passionis et
mortis suae nobis applicet.

Idem sacrificiumjioc cum cruento dicimus —
sola oblationis forma diversa, quia eundem in
incruento, .aeque ac cruento'reperimus sacerdotem
et eandem victimam.; euudem.sacerdotem, quippe
Jesum Christum vere, rcaliter ac transsubstanti-
;iliter sub panis et vini specie, sese statuentem.
Cseteri enim sacerdotes homines sunt, nobis con-
stituti solummodo ministri, ~ homines sacerdo-
lii dominici participes aut potius instrumenta,
guorum ope aeternum Domini sacerdotium se-
se revelat in tempore» Eandem etiam in hoc
seque ac cruento sacrificio reperimus victimam,
corpus scilicet Domini a sanguine ejus sub se-"
paratis panis et vini speciebus mystice separa-
tum, adeoque Jesum mystice morientem, My-
stice morientem, inquam,, non eo sensu, quasi
mors vera intercederet aut intercedere pos-

*) S. Leo. Sermo 8. de pass. Domini* **) Heb. IX, 24.



set, quia Christus semel mortuus non moritur
amplius, *) sed eo, quo exinanitio, separatio
seu mors h;cc mystica, vi verborum quasi my-
stico cuidam gladio adseribenda sit; ex quo
sacrificium nostrum etiam vivam et efficacem to-
leratae mortis Domini imaginem recte appellari
minime inficiamur. Et quia in eo Christus sta-
tuendo sese sub symbolo mortis semetipsum
exinanire et ita obedientiam suam usque ad
mortem **) utpote supremi dominii Dei,Ejusque
sanctitatis atque justitiae contestationem effica-
cissimam et munus vel ideo acceptissimum Deo
Patri exhibere, adeoque Deus Deo offerri digno-
scitur, sacrificium hoc incruentum, esse etiam
sacrificium unice verum — cultum Dei Majestate
divina dignum consumans, et ideo omnino sanc-
tissimum omniumque princeps abunde convin-
cimur.

A me mox dictis non meam propositam fu-
isse opinionem, sed veritatem ab ecclesia catho-
lica nullo 11011 tempore traditam, testimoniis Pa-
trum saeculorum omnium equidem facile probare
possem, sed ne molestus fiam, solum eloquii sacri
Concilii Tridentini utpote omnis traditionis a-
cervi recordabor.

~Quoniam,” sunt verba hujus Concilii sacri—
sess. XXIl. — ,quoniam sub priori testamento
~teste Apostolo — propter Levitici sacerdotii

*) Rom. VI, 9, 10. ##) Philip. 11. 8.



-imbecillitatem, consumatio non erat, oportuit
,,])co Patre misericordiam ita disponente, sacerdo-
~tem alium secandum ordinem Melchisedech sur-
-gere Dominum nostrum Jesum.'Christum, qui
-posset omnes, quotquot sanctificandi essent, con-
~Sumare et ad perfectum deducere. Is igitur
-Deus et Dominus noster, etsi semel se ipsum
,in ara crucis, morte intercedente Deo Patri
-oblaturus erat, ut aeternam illi redemtionem
soperaretur: quia tamen per mortem sacerdotium
~€jus extinquendum non erat, in coena novissima,
»,qua nocte tradebatur, ut dilectae sponsae suae
-Ecclesiae visibile, sicut natura hominum exigit,
~relinqueret sacrificium, quo cruentum illud se-
-mel in cruce peragendum repraesentaretur, ejus-
~.que memoria in finem usque saeculi permaneret,
-atque illius salutaris virtus in remissionem eorum,
-quae a nobis quotidie committuntur peccato -
~rum, applicaretur ; sacerdotem secundum Ordi-
-nem Melchisedech se in aeternum constitutum
~declarans, corpus et sanguinem suum sub spe-
~ciebiis panis et vini Deo Patri obtulit, ac sub
-earundem rerum symbolis, Apostolis, quos tunc
-NoVvi Testamenti sacerdotes constituebat, utsu-
.merent, tradidit, et eisdem eorumque successo-
~ribus, ut offerrent, praecepit per verba: Illoc
.lacite in meam commemorationem, uti semper
~catholica ecclesia intellexit et docuit. Nam ce~
.lebrato veteri Pascha, novum Pascha instituit*
.S€ ipsum ab ecclesia per sacerdotes sub signis



» Visibilibus immolandum, in memoriam transitus
~Sui ex lioe mundo ad Patrem, quando per sui
Lsanguinis effusionem nos redemit, eripuitque de
-potestate tenebrarum etin regnum suum trans-
tulit, — —

-Et quoniam in divino hoc sacrificio idem illo
~.Christus continetur et incruente immolatur, qui
»in ara crucis semel se ipsum obtulit cruente, do-
.cét sacra synodus, sacrificium illud vere esse
spropitiatorium, fierique per ipsum, ut si cum
.vero corde et recta fide, cum metu et reveren-
»tia contriti ac poenitentes ad Deum accedamus,
~misericordiam consequamur et gratiam inveni-
-arnus in auxilio oportuno. Hujus quippe obla-
tione placatus Dominus, gratiam et donum poe-
suitentise concedens, crimina et peccata ingentia
Ldimittit. Una enim eademque est hostia, idem
~uunc offerens sacerdotum ministerio, qui-se ipsum
~tunc in cruce obtulit, sola offerendi ratione di-
sversa. Cujus quidem oblationis cruentae fructus
-per hanc uberrime percipiuntur, licet illi per
-hanc minime derogetur/* Hucusque sacri con-
cilii verba.

Habemus igitur, verba sacrae scripturae re-
peto — habemus altare, de quo potestatem ecleu-
di non habent, qui tabernaculo deserviunt *).
Habemus sacrificium, quo participatio corporis
et communicatio sanguinis Domini praepa-

*) Hel), XIll, 10.



ratur n o b i s habemus sacrificium, quo domini
mandatum exequentes, mortem ejus annuntia-
mus, donec veniet f*\. Habemus oblationem
hostiae mundae, quo magnum redditur nomen
Domini in gentibus.. Habemus sacrificium, 'quo
acceptissimum adorationis in spiritu et veritate,
gratiarum actionis et expiationis munus offerentes,
vere ministramus Deoy et debita nostra reddi-
mus Altissimo. Verbo habemus sacrificium, quo
.sanctius nihil, nihil augustius, atque ad colendum
Deum ct salutem humano generi impetrandam
nihil accomodatius invenitur in omnibus re-
ligionis nostras actibus. Sed qua devotione a
fidelibus et quanta pietate a ministris tractari
oporteat, audiamus adhuc in alterius partis argu-
mento.

Pars H.

»,Quod si necessario fateamur oportet,” ver-
ius iterum S. concilii loquor sess. XX11. — ,nullum
-aliud opus adeo sanctum, adeo- divinum, a Chri-
»Sli fidelibus tractari posse, quam hoc ipsum
~tremendum mysterium, quo vivifica illa hostia
-.qua Deo Patri reconciliati sumus, in altari per
~sacerdotes quotidie immolatur, satis etiam appa-
ret, omnem operam et diligentiam in eo esse
-ponendam, ut quam maxime fieri potest, tam
-interioris cordis munditia atque puritate, quam

*) 1. Cor. X, 16. **) I. Cor. XIr 26.



-exterioris devotionis atque pietatis specie per -
-.agatur.”

Enim vero quamquam pretium sacrificii hu-
jus utpote a sacrificio crucis sola offerendi ratione
diversi respectu Dei ejusdem sit valoris, quippe
infiniti, ita ut ad redemtionem omnium hominum
sufficiat, quia Christus hic praesens et sub sym-
bolis, mortis sese exinaniens obedientiam suam
Patri exhibet aeterno, perceptionem pretii hujus
tamen ratione nostrum ab interna nostra disposi-
tione constitui ex eo dignoscimus, quod percep-
tionem pretii ipsius sacrificii eruenti a praesen-
tium hominum sensis fuisse constitutam novimus,
Trrisores incredulos enim morte Domini obdura-
tos, meliores vero percutientes pectora abiisse
salvatos — Latronum unum poenitentem — pec-
catorum remissione, gratia, vita aeterna donatum,
alterum vero impoenitentem— irridentium socium
perditum fuisse, latet neminem.

Ut igitur pretii hujus participes fiant fide-
les, et fidem dubii expertem, et devotionem men-
tis a terrestribus alienae, indignitatis consciae, de
peccatis contritae et coelestium cupidae ab ipsis
requiri, patulum est.

Tractandae uberius huic materiae perquam gra-
vissimae equidem lubenti immorarer animo, verum
guia eorum, quae fidelium intersint oportet, re-
cordandi frequentior per annum datur occasio, ad
ea potius, quse a ministris desiderantur vel ideo,
quod prte c®teris illorum pietati favendae hodi-



ornus est destinatus sermo, - transgrediendum esse
censeo.

Ad vos itaque Fratres perdileeti! mea sese
convertit oratio, quos in adjutorium Apostolatus
vocatos, sacrificii incruenti veneror ministros,
seu sacerdotii Dominici socios, et in hoc sensu
omnino legis novas sacerdotes, Majorihominem
a Deo non posse exornari potestate, quam quae
vobis collata est, velim nullo momento oblivis-
camini. Malint alii appellari magistri populi —
religionis doctores, vos praecellentiam muneris in
ea, quae vobis in corpus et sanguinem Domini
data est, potestate semper requirite : Super po-
testate enim vestra — sunt verba sancti Ber-
nardi, *) super tam singulari dignitatis pri-
vilegio stupet coelum, miratur terra, contre-
miscit homo, et reveretur plurimum angelica
Celsitudo.

Sed non ut superbi**, cui resistit Deus, ela-
ti contemnatis alios, quam potius ut indignitatis
vestra? memores et ex intimis animi meduiis:
Domine non respice peccata mea, sed fidem
ecclesiae tuae semper orando, humilitatem, quam
gratia sua remuneratur Deus, amplexi ex subli-
mitate ordinis et sanctitate actionis gravitatem
vestri ligaminis metiamini ame haec dici pensate.

Yicibus Christi fungor, velim quilibet sibi
acclamet sacerdos!— vicibus Christi fungor ! ut

*) Bernardi Senn. iu Coeua INomini.



ejus, loco hostiam purissimam, Eum videlicet ip-
sum aeterno Patri in gloriam ejus et hominum
salutem, offeram, — panem in corpus et vinum
in sanguinem, ejus non solum convertam, sed in
propriae salutis pignus etiam manducem mandu-
candumque populo sanctificando praebeam,— ut
tanquam mediator Deum inter et homines posi-
tus pia in populosensanonexcitem .tantum etfo-
veam, sed excitata haec reverenti*, subjectionis?
grati animi, contritionis et confidentiae sensa vota-
que populi ante ipsum thronum Altissimi defe-
ram, — ut offerendo hostiam sanctissimam be-
nedictionem coeli quamlibet et gratiam Dei omni-
potentis gregi fideli impetrem: Proh quanta di-
gnatio! — Verum ut satagam etiam,, amavere a
me omnia, quibus sanctitas actionis tam sublimis
vel minime obumbrari, aut populi devotio pos-
sit minui; — ut durante non solum in ecclesia
functione sacra, sed in omnibus prorsus vita'
relationibus etiam nil, nisi quod populi fidem et
virtutis studium cieat, et verbis et actibus et ge-
stibus et tota gerendi ratione depromere adnitar :
guantum ligamen!

Quodsi, velim acclamet sibi sacerdotum qui-
vis, quodsi ad innocenter sancteque vivendum
veteris Testamenti sacerdotes, qui sacrificia offe-
rebant solummodo typica, vitulos taurosve mac-
iando, singulari obligabantur lege, quanto magis
me ad vitam innocentem sanctamque obligatum
agnoscam est necesse, quisaerificium verum quo-



lidie offero et Sanctum Sanctorum, in. cujus
emispectu etiam angeli non inveniuntur puri et
contremiscunt, non solum manibus meis ge-
sto, sed sacrosancti agni, qui tollit peccata
mundi, etiam carnibus vescor,

Quodsi, velim recordetur semper legis novae
sacerdos:— quodsi ille, qui nuptialibus non in-
duebatur induviis, manibus pedibusque ligatus
in tenebras projectus est ultionis, quid pertimes-
cendum mihi, qui quotidie coelestibus intromittor
tricliniis, si spiritualis indumenti decore, non
tantum non conspicuus, sed ultro etiam cujus-
cumque peccati squalore perfusus inventus fuero.

Quodsi — (stylo ferreo tanquam in silice
insculpat menti suae velim quilibet sacer-
dos) — quodsi MB horrendum prEedictum est il-
li, qui parvulum scandalizaverit unum, quantum
vic pertimescendum mihi, si sordescentibus ma-
nibus sanctissima tractando plebis integrae fidem
turbare — innumeros fideles scandalizare non
erubuero!

Talium memori, tales veritates nullo non
momento pensanti sacerdoti impossibile fore ar-
bitror, ut quam mundas oporteat esse manus,
tam sublimia tractantis, quam puram linguam,
verba consecrationis proferentis, quam sanc-
tam animam omnis rugas, omnis contagii ex-
pertem — corpus et sanguinem Domini quo-
tidie percipientis non agnoscat, et tantae

) S. Clirysosi,



gratiae, non suis meritis, sed sola miserentis Dei
benignitate acceptae oblitus, sublimissimum mi-
nisterium suum aut sese prius maligno cuipiam
spiritui immolando, aut opus Domini negligenter
faciendo coinquinet, praeprimis, si illam, quam
prima vice offerens habuit devotionem, diligenti
guotidiana praeparatione — peracto sacrificio gra-
tiarum actione et precum ab ecclesia praescripta-
rum attenta persolutione, vigilantia atque suimet
ipsius abnegatioue servare non intermiserit.

His enim exercitiis mirum in modum foveri
fidem, pelli teporem, nutriri amoris ignem, vinci
cujuslibet maligni spiritus tentationem; verbo
ad digne tractanda sacra mysteria necessariam
ministro parari sanctitatem, omnes quotquot ab
Apostolorum aevo ad nostra usque tempora suam
experientiam scriptis reliquere pii sanctissimi-
gue sacerdotes, uno quasi ore profitentur te-

stanturque.
Quare si ulli, certe nostro utut speciali ra-

tionis cultura superbienti — morum tamen omni-
um ordinum perversitate majori polluto et itae-
tiam sacerdotibus infirmis, dormientibus, mor-
tuis et ex ore Domini evomendi periculo expo-
sitis— multis— permultis onusto aevo vel ma-
Xime necessaria est sacerdotum admonitio: Fra-
tres ! Viam, qua gredientes antecessores ad sanc-
te tractanda sese habiles reddidere et conserva-
vere comministri nostri — nolimus ultro contem-
nere. Illlorum potius vestigia pressuri — ccrna-



ouluni Cliristo praecedenti oratione, meditatione,
mentis consciae discussione et si opus etiam sa-
cramentali confessione praeparare nullo non die
adnitamnr. Monitum Apostoli:*) Probet autem
seipsum homo, et minitatio ejus: Qui mandu-
cat vel bibit indigne, judicium sibi manducat
et bibit non dijudicans corpus Oomini, sem-
per resonent in auribus, adhuc autem magis in
cordibus nostris. Nisi enim spiritum coelestia
meditando, terrestrium appetitui subtraxerimus,
quo amabo fiet, ut coeli et terrae domini vicibus
iungentes, delectemur coelestibus — non propere-
mus, non cogitemus inania, non blatteremus ver-
ba sanctissima? — sed verebundam ac gravem
promamus pronuntiationem non minus ac ope-
rationem? —

Peracto demum sacramento gratias agere non
fastidiamus. Si arege terreno visitaremur, num ob-
livisceremur jratiae tantae? — et regjs regum —
Domini dominantium praesentiarecreati de hospite
suavissimo non laetabimur ? — quid requirat,
cur et quomodo venerit, quid amore ejus feceri-
mus hactenus, quid facere velimus inposterum
et quid faciendum denique, ut promissis stemus
non meditabimur? — 0 totam diem reliquam,
perseverantem esse oportere gratiarum actionem
et ad subsequae diei sacrificium praeparationem
sacerdos certe dubitabit nullus, qui devotionem

*) 1- Cor. XI. 27, 23.
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hominis licet maximam, nullo tamenmodo sanc-
titati et sublimitati sacrificii incruenti suo mini-
sterio commissi posse aequiparari viva et fideli
semper retinuerit memoria.

Sed ut ad finem jam deducam hodiernum
sermonem meum, temporis velox adurget vo-
latus. Quid dicam ultro — verbis de tam subli-
mi argumento hodie prolatis coronidem impo-
siturus?

Fratres! Funestum illud temporis interval-
lum, quo et nostris diebus venerunt genies,
polluentes sanctum templum Domini, *) Deo
misericordi ita disponente maxima ex parte esse
lapsum, lapidem, quem reprobaverunt aedifi-
cantes, fieri iterum in caput anguli, *¥)
pietatem in Deum et religionem — nuper adhuc
publice despectam, e fluctibus emergi denuo —
sicut a pisce aquam, ita a grege fideli anhelari
devotionem — quotidiana laetiori convincimur
experientia! Et quid? Nos dispensatores my-
steriorum Dei — Nos ejus, in quo solo horni
mon est salus, vicarii— Nos milites Christi, cu-
stodes vineae , duces atque pastores — nos forte
dormiemus ultra — ut et in nobis antiquus pi-
orum sacerdotum reviviscat spiritus incurii ? 0
per viscera misericordiae Dei rogo atque ob-
testor, tempus a somno surgendi acceptabile, dies
reducendis in viam pacis hominibus comniodissi-

*) Psalm. LXXYIIl, 1. #*) Mnih. XX1, 42.



mos noil negligamus. Prae ca?tei'is in eo omnem
ponamus curam atque diligentiam, ut ministerium
altaris ea adimpleamus pietate, quam omnino
meretur llle, qui altare istud, se ipsum peren-
nem saeculorum omnium victimam manibus no-
stris committendo — instituit, et ut in eo genus
humanum divina majestate dignum colendi mo-
dum et'suam conciliationem, Deus vero gloriam
indeficientem et sanctitati et justitige suae parem
satisfactionem inveniat, voluit. Sancti sacer-

dotii participes — sancti — piis semper exercitiis
prseprimis pia sanctaque vita praeparati in eo
administrando — ad aram crucis victoriam cele-

brantes consistamus, quatenus altare sanctissi-
mum suum antiquum iterum acquirat decorem
et grex fidelis pietatis suae fomentum juste
guaesitum.  Si quis antea funesto hominum re-
spectu aut malo exemplo deceptus cum Petro
negante: Non novi hominem, dicere non hor-
ruerat, ex nova, quam experitur quotidie crucis
victoria, novum capiat animum, ut cum poeni-
tente : non esse aliud nomen sub coelo datum
hominibus, in quo oporteat nos salvos fieri

nisi Dominum nostrum Jesum Christum

etiam ad mortem crucis paratus profiteatur. Quia
vero poenitentia illorum, qui semel illumi-
nati degustaverunt donum coeleste et tamen
sunt prolapsi — rara — difficilis, imo Apostolo

%) Act. Ap. IV, 12.
Casopis u. Kalol. Duch. I1. 2.



Paulo teste quandoque penitus impossibilis est*),
vos — qui donum hoc aspiratis— primum sacer-
dotii dominici candidatos prseprimis moneo at-
que per mansuetudinem et modestiam Jesu
Christi obsecro: Mysterium dominicae mortis
celebraturi — prius membra vestra a vitiis et
concupiscentiis omnibus mortificare asuescatis,
guatenus non solum scientiarum notitia — verum
sapientia etiam coelestis, probi mores et diuturna
justitiae observatio vos ad id ministerium com-
mendent. Verbo omnes quotquot in sortem Do-
mini sumus vocati, cunctas in id impendamus
vires, ut ad princeps illud ac sanctissimum reli-
gionis nostrae mysterium, cui reditum in viam
pacis non minus ac initium nostrae salutis in
acceptis deferimus, sancte quondam celebrandum,
praeprimis castae et sanctae vitae integritate nos
praeparemus, aut illud celebrantes renovato spi-
ritu celebremus, atque ita sancte et pie celebrando
et gaudium Imperantis piissimi, nullius adeo quam
crucis victoriae cupidissimi, et solatium devotis-
simi Archipraesulis nostri niltam avide, quam ne
vituperetur ministerium nostrum, exoptantis,
et laetitiam gregis fidelis ad portum salutis novo
cum fervore accurentis et exultationem tandem
Angelorum nobis litantibus velatis faciebus assi-
stentium, consumemus. Dixi.

*) Hei». VI, 4.



9. Hymnus saecularis
de divo

J oan n e N e pomucen o,
ab
Wenceslao Aloysio Swoboda,

Humanllalis Professore in c. r. Gymnasio Praga? Minoris. 1820.

Veni Bohemia,
Venite gentes!
Tu grata patria,
Turbfe frequentes,
In sua majestate
Cunctorum creatorem,
Coelorum regnatorem
Devoti adorate!

En nostra gloria, —
Stupete mentes ! —
Jam ad solennia
Adeste gentes,
Tn sua sanctitate
Joannem noslrum lumen,
In Sanctis ejus Numen
Supremum collaudate !

Te piis precibus
Senes parentes,
Natum crelestibus
Sacris voventes,
Solamen orbitatis
A Deo impetrarunt.
Divina; honorarunt
Pignus benignitatis.



Coelesti lumine
Domus ardebat,
Quee datam Numine
Prolem fovebat;
Lux mira recens natum,
Futuram Cleri lucem,
Virtutis ornat ducem,
Exemplum terris datum.

Divinis ritibus

Hinc inhiabat,

Et sacerdotibus

Pius adstabat,
Dum ccense sacramentum
Ccelestis ministrabant,
Amoris celebrabant
Aeterni monumentum.

Parentum sedibus
Hinc demigravit,
Et mentem artibus
Bonis ornavit,
Decus juventae clarum,
Ingenui fervoris,
Angelici fervoris
Exemplar sane rarum.

Qua Pater Patriee
Nutu clementi
Sedem scientiee
Dilectee genti
Bohemse collocavit,
In sede Carolina
Preecepta in divina
Selerter inhiavit.



de diYO Joaaue Nepomucedio.

Sacro jam ordini

Initiatur,

Aeterno Numini

Jam consecratur,
Jam mutat panem, vinum
Magnifico portento,
Verendo sacramento,
En, corpus ili divinum!

Disertus preedicat
Laudes virtutis,
Exemplis indicat
Viam salutis.
Severa sceleratos
Facundia percellit*
Ab Inferis revellit,
lleducit emendatots.

Claris virtutibus
Praslucens gregi,
Probatur omnibus,
Ipsique regi,
Laudatur et reginae,
Oatc summi servum Piegis
Legit, fidelem legis
Interpretem divinee.

Cui quidquid anxium
Pectus turbaril,
Quod forte noxium
Mens improbavit;

Sincera mente credit,

Et sacris expiata,

Mirifico levata

Solatio discedit.
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Minister gratite
Slipem egenis
Electus regiee
Dispendit lenis,
Moerentibus solamen,
Aegrotis fert medelam,
Oppressis fert tutelam
Et pauperi levamen.

Tantis virtutibus
Virum merentem,
Ubique laudibus
Tantis clarentem
Decorus optimatum,
Mystarum sacer coetus
Suum Joannem leetus
Adlegit in Senatum.

Fortuna labitur,
Nec liabefc moras,
Mutatur, rapitur,
Fallax in horas ;
Sed virtus in tormentis
Acerbis comprobatur,
Adversis illustratur
Insigne robur mentis.

Vafris insidiis
llex perfidorum,
Qui jam fallaciis
Se proditorum
Deceptum seepe vidit,
Gravi suspicione
Uxori piie, bon;e
Ipsi miser diffidit.



Q me in priecordiis
Imis tegantur,
Vult, jussis regiis
Ultro pandantur:
Num uxor lidem servet,
Quantumlibet neglecta,
Delusa et despecta,
Rescire totus fervet.

Joannem flagitat,
Quid sit confessa,
Qua noxa, rogitat™
Mens forte pressa j
Arcana penetrare
Uxorite vult mentis,
Ut sacris sacramentis
Munita, reserare.

At non obtemperat
Sacerdos illi,
Fidus, non reserat
Vinclum sigilli.
Rex illuni blandimentis
Illecebrisque captat,
Tormenta tandem aptat 5
Nec elicit tormentis.

Stat is crudelibus
Minis immotus,
Divinis legibus
Adheeret totus,
Pro prsemiis in coelis
Secundam spernit sortem,
Preeoptat atram mortem,
Dum Christo sit fidelis.



Tum regis octili
Coruscant ira,
Jam nequit occuli
Libido dira,
Jam tortor aptat facem:
Sed nullus horror quassal,
Dolorque nullus lassat
Mentem recti tenacem.

In casto pectore
Regnat Maria,
Et firmat' robore
Vexatum pia.
Qui spreverat honores.
Delicias inanes,
Nunc sustinet immanes
Immotus et dolores.

Non iras mitigat
Oestrus fidelis 5
Sed magis instigat
Ardor crudelis.
Nil summum curans Numen,
Abduci virum fortem
In diram jubet mortem,
lu altum mergi flumen.

Justi supplicia
Crelurn illustrat,
Et spei somnia
NefasUc frustrat,
En, stellse influento,
In glaucis corpus undis
Illustrant flammis mundis
Mirabili portento !



Ut cunae lumine
Fulsere pulcro,
Adest in flumine
Jubar sepulcro
Et anima fidelis,
Truci soluta caede,
Celsa potita sede,
Laetatur nunc iu coelis.

Fortis silentio,
Lux veritatis,
Refulget praemio
Jam sanctitatis”
E sedibus supremis
Defendit innocentes,
Restituit jacentes,
Praesens suis Bohemis.

Novis miraculis
Clarescit fides!
Multis post saeculis,
En, linguam vides,
Quae fide sacramentum
Custodiit immota,
En, viget usque tota
Mirificum ostentum!

Clarum virtutibus
Te, nostrum lumen,
Beatis cfetibus
Adlegit Numen.
Te Sanctum celebramus.
Te specimen virtutis,
Te indicem salutis
Devoti collaudamus.



Laudes jam seeculum
Tuas testatur,
Virtutis speculum
Te admiratur;
Te posteri laudabunt,
Te preesidem tuorum,
Decusque Bohemorum
Nepotes celebrabunt.

Ut civis patriee
Vixisti bonus,
Eslo Boheiniee
Tuaj patronus !
Tu mentium candorem,
Tu pios gentis reges,
Tu sanctas patrum leges,
Tu priscum serva morem!

Benigne patriam
Terram tuere,
Avitam gloriam
Fac nos augere,
Virtuti nos servire,
Ut tu recti tenaces,
Tui nos faa sequaces,
In coelos pervenire.

Nota. Hymnus is neque metro neque sermone scriptus est
eo, cui veterum Romanorum mos tanquam norma inservie-
rit, qualemque humaniorum artium periti ab earundem ma-
gistro forte exspectassem ; sed, quod quidem fas mihi esse
videtur, et rhythmo et sermone in sacris religionibus inagis
usitato.



. OZNAMOWATEL.

a. Literatura swatojanska.

Cjrkewnj slawnost stoleté, pamatky swatowyhlasenj
mnéedinjka BoZjho, pFed tjm hlasem narodu Swatého,
Jana Nepomuckého mnohé' na ten ¢as wzbudila spisowa-
tele, ktefj kgednomu cjli spéehagjce, rozdjlnymi se brali
cestami. JNuklefj se dali cestau bistorickau, na kteréz
oswétlowali welebne' Ziwota ctnosti swatého JanaNepo-
nivickeho, narnk prjkladnému néasledowanj pozlstawene’,
a pogili stau swau pracj wécj wjce méné ascetickych -
ginj ginym zplsobem péro k papjru pri¢iniwse méné hi-
storické zprawy nasledowali, a spjSe S§ir§j ascetickau
silnicj se brali} geSté ginj pauze asceticky psali, a homi-
leticky téZz ginj. Gsaut pak spisowé tito nasledugjcj :

A. ,Huadertjahrige Jubelfeier der Heiligsprechaag des heil.
Johanu voa Nepomuk, Martyrers uud bohmischen Laades-
patroas. Eia Gebet - uud Brbauuugsbuch fur katholische Chri-
sten, besoaders fiir eifrige Verehrer clieses grossen Heiligen.
llerausgegebea auf hohe Anorduuug Sr. fiirstlicheu Gaadea
des Hochwiirdigstea and Hochgeboraen Herrn, Herra Weazel
Leopold, voa Gottes Gaadea Fiirstea-Erzbischofs za Prag Scc.
voa Weazel Fr. Neumann, Domcustos an der prager Melropoli-
taakirche,Furst-Erzbischoflichea Kousistoriairath.4 Prag 1829.
I — X a1—*200 str. 24 kr. stfjb. TéZ ceskaa recj daao.

Giz slawné gméno wysoce ddstogného a ucéeného

pana spisowatele ruc¢j a stogj nam za podafilost této
mocllicj a wzdélawatelné knihy, kterazto pak také n we-



fe-guosti takowé waznosti nabyla, Ze- w kratickém Case
wijce tisjc wytisk( se rozbéhlo.

Ukazuge se nam w spisu tomto na prwnjch 38 stran-
kach, gakz otom wl. swazku Xl. ro¢. béhu naSeho c¢a-
sopisu na str. 161 a 162 giZz doznameno, — neyprweé:
,Das Leben des heiligen Johannes von Nepomuk,“ gez
pan spisowatel z starych wywozuge pramenl. Za tjm
na str. 39 — 46 nasleduge : ,Heilsame Sittenlehren aus
dem Leben des heih Johann.von Nepomuk.“ Na.to na
str. 46 — 53.: ,Die Verehrung unseres Heiligen seit un-
denklichen Zeiten, ja man muss sagen, von dem Tage
seiner Beerdigung an, ais eiles der grossten Wunder.u
Pfes to na str. 54 — 79 gedna se: ,,Der Alltnachtige
gab sein gottliches Wohlgefallen an dieser ununterbro-
ehenen Verehrung durch besondere Wunderzeichen zu
crkenjien.* Dale na str. 79 — 105 ¢inj sezprawa:
»,Die vorsichtige Er.offnung. und streuge Untersuchims
des Grabes unseres Heiligen, ais eine nothwendige Félge
dessen, was vorhergegangen ist.* K tomu geSté na str;
106—- 112 wyprawuge se:- ,Die Heiligsprechung Jo-
hanes von Nepomuk zuRom.“ Neyposléze nastr. US-
UD nasleduge: ,Die Feier dieser Heiligsprechung in der
Hauplstadt Prag.” Zawérek c¢inj wyhorné modlitby
a Ctwero pjsnj. Hudba od pana Witaska, strany hudby
kostelnj neywybornég§jho mistra. PFiozdoben gest ten-
to wzacny spis trfemi obrazky. Prwnj predstawuge sw.
Jana Nepomuckélio wslawé, dle obrazu od Jana Sinlesa
w IxX]me 1. P. 1729 rytého. Druhy predstawuge, gak
sw. Jana Nep. smostu hazegj, ku kterémuz Geho Milosfc

knjzecj, arcibiskup Prazsky napis letopisny : ,La-
bitur in acpias Nepomucenus, nec linqua lapsus,ti pfFi-
pogiti ragil. Trel) gest obraz starozitny dle ptwodnjho

1 P. 1383 na pargaménu malowaneho sw. Jana Nep.
zwody’ wynesen.ého, a u kFfiaownjkl s ¢erwenym srdcem



Jezjcjho, dfjwe nez w hlawnjm chramu Pané sw. Wijta
pohrben byl.

Wzdawame weregné we gménu wsech ctitel-u Swa-
lojanskych domécjch i cizjch wraucj djky, T. panu spi-
sowatelowi , genz to tak pracné' djlo pfFedsewzaw, tak
Stastné wywedl, za ktere'z i potomci, gak se nadSgeme,
wdé&cni budau.

Témuz naslowo wzatemu p.spisowateli dékugeme: ,Das
ruhmwurdige Triumvirat der Johannischen Verehrung,”

Prag 1829, in der Fiirsterzb. Buchdruckerei, 12 ki-. stF.
obsahugjcj kratké' Ziwotopisy tFj prazskych arcibiskupu
(Milostj knjzecjch), ktefj se hlawnjch epoch swatojanske'
Ucty dockali, a sice : Ferdinanda hrabéte z Ktien-
burgu, kteryzto gednanj o swatofecenj naseho Swateho,
gez slawnj predkowe' geho giz clawno zapocali, Stastné
ku konci priwedl, a neobyfegnau stkwostnostj, gakoz i
obecnau poboznostj wesSkere'ho lidu plnych 8 dnj w Praze
slawil; — Antonjna Petra, hrabéte Pfichowske'ho,
za ktere'ho se ]. P. 1779 padesatiletd swatorecenj pa-
matka w Cechach konala. Ta slawnost se pocala dne
15. Mage u wecer, a trwala tfi dny; — potom W a cla-
walLeopolda, zestarozitne'ho rytjfske’ho rodu Chlum-
Canskych z Pfrestawlk a Chluméan &c., ktery stoletau
pamatnj slawnost prohlaSenj Swate'ho Jana Nepomucke'-
ho w osmidennj poboZnosti s mnohau pecliwostj a pre-

velikym nakladem wedl, zFjdil a zp@sobil. ,,Es wird
wohl Jedermann“ — pjSe wprfedmluwé welectény spi-
sowatel, — «der an der Verehrung des heil. Johannes

von Nepomuk herzlichen Antheil nimmt, willkommen
seyn, atich eine nabere und sichere Kundé von jerien ho-
hen und wiirdigen Kirchenpralaten einzuziehen, welche
ilie llauptepoclien der johannischen Verehrung erlebt, und
sich. durch die fromme Besorgniss, welche sie ihnen
schenkten, unvergesslich gemacht haben* _&c.



S utéSenjm dlj oko na pFipogenych obréazcjch téchto
Irj wzneSenych Ceskych wrchnjch pastyfli a wraucjch
ctiteld swatojanskych ; W stfedu stkwj se : ,Wenceslaus
Leopoldus,4 wedlé z prawé strany: ,Antonius Petrus,”
azlewé: ,Ferdinandus,” a pod nimi napis: ,Inclytus
cultus Joannei Triumviratus.” Poskytnut i také wytisk
pamatnj medalie, kterau knjzecj Milost, Waclaw Leopold
ktéto jnbilarnj slawnosti wMediolanu wstFjbfe a mé-
di bjti dal. Konetné néasleduge: ,Der gegenwartige
Stand des hochwdrdigen allezeit getreuen Domkapitels
<Wahrend dieser hundertjahrigen Jubelfeier.”

B. ,Ziwotopis swatého Jana Nepomuekého, zpowé&dnjka kra-
lowny Johauny, kdyZz roku 1829 stoletd pamatka geho \v po-
et Swalych wneSenj se slawila. S pnpogenjm sluzeb bo-
Zjch wabec wydawa Jau Nep. Zimmermann, knéz rytjiskélio
Ffadu kfFizowujckého s ¢erwenau liwézdau.u W Praze , nékla-
dem Jaua PospjSila 1829. 12. sir. 132, za 8 a 12 kr.

Spis to z pramenl pawodnjchmnohau pilnost) ger-
pany, a wubéc miloplynaucjm slohem sepsany. Dwo-
gjctihodny p. spisowatel,— state€ny a pilny spoluspiso-
watel naSeho Casopisu wypowjda welmipfjgemné a hi-
storicky dobFe, co mu w potkanj Fjci mozno bylo o kla-
Steru Pomuckém: ,Zilit tam pry mnisi djlem wrozgj-
manj bozjm, modljce se dnem i nocj a prozpéwugjce
zalmy; djlem pracugjcena winici Pané, rozsjwagjce si-
mé bozj wuikol a wikol, a zastawaajce wdow a sirotkd.
Kdokoli lagnél, ubjral se tam dawérné&, a nebyl okla-
man -, kdozkoli cestuge se unawil, doSel wSeho pohodlj,
a kdokoli teskliw byl a pfFepjat kwjlenjm, byl zbawen
Upénj. Tot bylo Ziwobytj blahé, swétského zaroutku
prazdné* &c. Oprawdu: uZiteénosti klasterd nepoznawali
nelze; a blaze duSi o neywys§Sj zalezitostlidskau pecli-
wé w téchto Bohu a ctnosti zaswécenych tichych pFjbyt-



cjch! — hned na to wyprawuge p. spisowatel o méstec-
ku uvedl é téhoz klaStera, kde se sw. Jan narodil, a kte-
raz wlastné Nepomuk slaulo, Ze wSak na ten cas témuz
klasteru néalezelo, i take’ Pomuk se nazjwalo 5 — odtud
zabjra se w rozmile' a obSjrne’ wyprawowanj narozenj,
Zziwota a smrti mucedinjka boZzjho, wywadj gedno po
druhem w porad bézjcj FeCi, az posle'ze dokonaly zi-
wolopis z toho zrosta.

W dalsjin pokracowanj wyprawuge o pocté, ktera
se swatemu Janu Nep. od dawnych ¢&asll, kde nebylo
geslé pomyslenj na geho swatofeéenj, stawala, ddwody
uwadége,ktefj skutkem twrdj, Ze ,,Jan Nep. predswatofe-
¢enjm awlbec wyhla3enjin Cjrkwj katolickau za Swatého
po wdecky ¢asy drZan a ctén byl, a to netoliko w Ce-
chach, ale i wokolnjch kraginach, konéinach a zemjch,
kterdzto poweést, zazraky, genz se u hrobu ¢asem dali,
si.wrzena, takorka po weSkere' Ewropé se roztrausila, a
napotom missionarstwjm neb cjrkewnjm wyslanstwjin i
clo ostatnjch djlG swéta se roznesla.” Str. 34. — Dale
potom gedna o pfjsne'm wy3etfowanj hrobu a zazrakl
u sw. Jana, o geho swatofetenj wPvjmé, a slawnosti te'-
hoz swatowyhlasenj w hlawnjm meésté Prazskem 1. 1729.
i pFi padesatilete’ pamatce 1.1779. Obogj slawnost wel-
mi pfjgemné se wypisuge. Nasleduget zwlastnj po-
boZznost kswate'mu Janu Nepoin. kterauz rozlicné' mo-
dlitby predchazegj, wsSecky hezky se zawjragjcj : ,,Skrze
JezjSe Krista, Pana a Spasitele naSeho Stc.

G. ,,Leben des heiligen Johannes von Nepomuk, von Vinzeuz
Zahradnjk, Pfarrer in Sanbeinitz. Leitm. Medau. 1829.
str. 42. za 10 kr.

Dosahli slawné cjle, ktery si wytknul a predlozil,
dwogijctih. p. spisowatel,— ctény spoluspiso\vatel naseho
Casopisu 5 0 cemze pak sam wprfedmluwé zprawudawa-
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,Tm Jahre 1729 ist zu Prag in quarto, Seitenzahl 256,
in lateinischer Sprache eine Lebensbeschreibimg desheil.
Johannes von Nepomuk erschienen, und zwar imter dem
Xitel: Historia de vita, martyrio et miraculis S. Joannis
Nepomuceni Canonici Pragensis. Dieselbe ist grdndlich,
mit steter llinweisung auf die Quellen, aus welcben die
erzahlten Thatsachen geschopft wurden, undsehr zweck-
massig veriasst, und enthalt unstreitig das Vornehmste
von dem, was die Geschichte vom Johannes von Nepo-
muk zu sagen hat. Was in dem angezeigten, trefflich
geschriebenen lateinischen Werke weitlaufig erzahlt wird,
das findet man in dieser Schrift kurz und b@ndig dav-
gestellt.1*

Dokladame k str. 14. ze ,,Jolianna Sophia Tochter
des bairisclien Flrsten Albrecht**'—. nenj gedna, ale dwfi
kralowny. Jolianua totiz byla prwnj chot krale Wacla-
wa , a Zofka (Sophie), dcera Jana we'wody Baworske'-

ho, byla druha.

D. ,PoboZnost pfFi stoletém, neb druhém padesatiletém Jubi-
leum Swatowyhla$enj Jana Nepomuckého , mucedlujka Kri-
stowa. Od TomasSe Kubelky knjiecj arcibiskupské knéhti-

skarny Faktora.*1 W Praze 1829. 12. str. 192. za 12 kr.

Chwalitebnau Zzadost, kterau p. spisowatel we-
skrz a zwlasté nastr. 58. pronasi, a ktera owSem srdce
welmi nabozné gewj, slusné wazjce, dobré' tajnénj za
skutek bereme, tjm ochotnégi, gelikoz ani okamzZenjm
nepochybugeme, Ze spis geho w rukan prostonaboZneho
lidu prospéli mlze i prospége.

Déljtpak spisowatel ziwotopis sw. Jana Nepom. na
gedenacte castek. — cCastka tXta : ,,Dwa zazraky 'W
shromazdén) Kardinal( prigaty.** Mé&lo psano byti &ty-
vy. Xla: ,WyhlaSenj za blahoslawene'ho genz se stalo 7.
¢erwna.** Ginj kladau prawS 25. ¢erwna. Cjsaiowna
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Alzbéta brala- se na ten ¢as z Karlowych Ward. XIta:
»WyliluSenj za Swate'ho .Jana Nepom.si — nikoli 6 ale 8.
Fjgna 1729 slawnost wPrazese zapocala. Pak odstr.€0
— 192 nasledugj modlitby. Ostatek ml€enim pomjgjme
mnohych onde i onde se naskytugjcjch chybné twofFenych
slow nowych.

E. .,Der andiiclitige Pilgrim ara Grabe Set. Johannes vou Ne-
pomuk , walirend der neun - (aclit) tagigen Jubelfeier seimr
Heiligsprechimg.” Yon B. Oppelt. Prag, beiJoh. Sparny
1829. 12. str* 72- za 14 kr* Take do ceskc reci pfe-

loZeno.

Giz na poCatku s podiwonjm C¢teme: ,Gegen die
Neige des zwolften Jalirhunderts lebten zu Nepomuk. . .
zwei Eheleute* &c. Nez, tento pohreSekhistoricky, i dru-
hy, kteréhoz podotkneme, paiihe'nau nedohledénj p¥icten
budiz, auot o d. c. h. panuspisowateli auplne'presweéd-
¢enj mame, kterak w letopisech naSich wlastenskych
aprjbezjch tykagjcjch se Ziwota a swatowvhlasenj sw.
Jana Nep. dobfe zbéhly gest. Ptozdéluget pak p. spiso-
watel swau ginak uziteChau praci na dewatero dnj, a
nkazuge wzdy zprawy historické', skterymiz pékna roz-
gimanj amodlitby pogj. Na str. 40te' se ¢te : ,Wahrend
der Zug mit der heilisjen Zunge (w fijmé), welche.. .
von den geistlichen Zoglingen der deutschen und hunga-
rischen Nation getragen wurde, sich vorwarts bewegteif &c.
0 tom se w Praze nic newj, aniz pak take' prazstj wy-
slaneowe', ktefj w 1'jmé pFi tom byli, co takowe'ho tam
uvidéli -, coz wSak panu spisateli tak dobfe gako nam
weédomo. Ku konci nasledugj néktere' modlitby a lita-
nie kK pocté naSeho Swate'ho.

F- ,Erbauungsbiichlein zur Jubelfeier des lieil. Johann von

Kfipomuk. Mit Lebensabbildnttgen von seiuer Jngend bis zit

Casopis p. Katol. Ducb. TI. 2. io



seinera Hode/' Von J. A. Karl Haul. Prag 1829. 12.

str. 96. za 12 kr. Do "testiny pfelozeno od Fr. Bohdm. Tomsy.

Cinjine porugenu dotcenau knjzku; bud-li hledjme
na zewnitfnost, zwlasté na Cisté azdafilé obrazky, btid-
li na zprawy historické, owSém kratické, ale prawé az
na stranku 15., kdezto 1375 polozeno byti mélo. Aga-
koZ ctihodny pan spisowatel mnohymi giZ spisy narodnj
literatufe prFispél, nadégi o ném gistau mame, Ze i bu-
daucne sobé howéti nebude.

G. ,,Hundertjahrige Jubelfeier der Heiligsprechung des heiligen
Johann von Nepomuk. Ais Andachtsbuch bei dieser Feier-
lichkeit. Von A. C. E. k. k. Rath (Eichler cjs. kr. rada).”
Prag, bei GerFabek 1S29. 12. str. 108. za 8 kr. Téz ¢e-

sky pfelozeno od J. Wlasaka.

Skrowna ze stargjch spisli dobFfe wybrana knizka,
w kteréz se také léta historicka prawé udawagj, toliko
na str. 26 t]sto 6ho mélo byti poloZzeno Shofjgna. Po-
dobné na str. 21, kde se Cte: ,111 Gegenwart ihrer Maje-
stat der Katharina Elisabeth,u meélo wypusténo byti.
Neb Geaj Milost cjsafowna na ten ¢as z Karlowych.Wa-
r0 (Karlsbad) gedaiic, pfi té slawnosti byla, nikoli de
pFi otewrenj hrobu. PFipogené modlitby gsau wraucj,
aCkoli z ohledu na stranu odpornau neboli protestantskau,
gesto nam strany wzjwanj Swatych a Sweétic bozjch po-
rozuméli az dosawade se zdraha, onde i onde dogmati-
cky poopraweny byti mély. | pFfigjimame knjzku tu s wdéc-
nostj a ctitelm swalojanskym gi poruéenu &injme.

Il1. ,,Cultus'Sancti Joannis Nepomuceni cum adnexo decreto Ca

nonizationis. Praga; 1829. 12. str. 94.

Spisowatel knjzky této, wysoce distojny pan Josef
Ritter z Pxitterslieimu, na ten Cas slawna rada pFi wyso-



ceslawne' c. k. appellacj w Praze, psal gi ku prospéchu
polské' studugjcj mladeze, gakoz o tom w pFredmluweé
zmjnku Cinj: ,,Ad promovendum cultum S. Joannis Ne-
pomuceni tibi, chara juventus , hocce opusculum .. . de-
dico.l- Za tau pfj¢inau gi toliko na rozdawky tisku
podal, a zwlasté mladezi w cjs. kr. Polsku, kdezlo pred
tim dlauha le'ta aufadowal, zaslal. Mjsto Ziwotopisu po-
dawa nam toliko papezske' bully (listy) swalofeCenj sw.
.Tama Nep. se tykagjcj, a priklada k nim rozlicné' pckné
modlitby. | slawjmet muze slawne'ho, ucene'ho a naboz-
ného, gemu tady swau Setrnost a wdécnost wefFegné
pronasSegjce.

I. ,,Hauptmomente aus dera Leben des heiligen Johanu von
Nepomuk, zu dem huudertjahrigen Feste seiner Heiligspre-
chung dargestellt ais Erbauungsbiichlein in 9 Kupfern, Be-
schreibungeu, Betrachtungen, Gebeten und Gesangen von
\V. F. Welleba. Prag, 1829. bei Marousek 12. str. 84.
za 24 kr.

Dewatero dob neboli okamzenj (moment(') Ziwota
sw. Jana Nepomuckelio dewjti obrazky ozdobenych
nam podal zboznymi spisy dosti znamy pan spisowatel,
pFipogiw k gednomu kazde'mu nabozné' rozgjmanj amo-
dlitbu. Obrazky gsau pékne'ho djla, rozgjmanj srdecna,
a modlitby wraucj. Slowem, wsecko plno nSZnych i
waznych citi\ ndboznych. Na str. 59 — 81. nasleduge:
~Andachtbei der beil. Messe“ ; — ,Jubellied zum Feste des
heil. Johann von Nep.£,— pak: ,Festlicher Hochgesang
ikc* a: ,Lobgesang amSchlusse erheblicher Festtage.”

K. ,,Kurze Andacht zur Verehruug des heil. Landespatrons
Johann von Nepomuk, hei Gelegenheit derhundertjiihrigen Ju-
belfeier seiner Heiligsprechuug.iC Von J. M. Raah, lIvapelan
an der prager neustadter Hauptkirche Set. Heinrich. Mit

*



drei Kupfern. Prag, bei Jos. Rudel. 1829. 12. str. 39.

za 7 lr.

Qclioti:au wili mladého schopného spisowatele, do
kteréhoz se na budoucnost mnohého nadégeme, za wdSk
berance, kratky spisek geho obrazky ozdobeny zwla-
§té rodi¢Gm pro gich dobré djtky schwalugeme a poru-
¢ena cinjme.

L. ,.Die Legende des heiligen Johann von Nepomuk. Zum
hundertjiihrigen Jubelfesle seiner lieiligsprechuug fiir seiue
Verehrer iu eijier freiejj Darstellung bearbeitet von F. F.
Effeuberger. Leitmeritz bei 4v. \Y, Medau, 1829, 8.
str. 86, za 20 kr.

- Legenda to prawd, a sice z neyzdafilegSjch plodi
-literarnjch, genz k zwelebenj stoleté pamatnj slawnosti
prohlaSeni Swatého Jana Nepomuckého na swetlo wy-
§li. llozdélena gest na XXY. Gastek, w kterychz di-
stogny pan spisowatel to, co se mu neyznamenitégsjho
widélo, a déginau nas doslo, zfetedIné a ZiwS predsta-
wuge, gakz o tom wpredmluwé prawj : ,,Der Verfasser
bemiilrte sich nur das, was ihm die Geschichte kurz nud
schmucklos uberlieferte, anschaulich zu maclien”, und ds
Niitzliche und Schone, das er in ihr vorfand, clentliclier
bervorzuheben.“ | podafFil se mu welmi dobfFe aucel
geho predlozeny. ,Wer diese Erzahlung aufmerksam
geleSen liat, der wird in inr manchen TroSt, manclte
Belehnmg gefunden bahen.“ Stran. 85. Ano, legenda
geho poncuge mile, powzbuzuget, potgSuge, 6bweselage.
Tjmto ohlaSenjm znweme wSecky wzdclancgsj ctitele
naSeho welikého ¢eského Swatého, aby se tauto knjzkau
opatfFili nedleli, a gi Celli a Cetli opSt.

M. 5,Der heilige Johaln Von Nepomuk. Zwei Reden nebit

desSen kurzer Lebensbeschreibtiug, zur Feier des hundert'



jahvigen Jubilaums-Festes des Heiligen.u Heraus”~egeben von
Dr. G. Riegler, Prof. der Theologie am k. h. Lyzoum 2l
Bamberg. Zweite uragearbeitete und vermehrte Auflage, bei
Krouberger uud Weber., 1829. 8. str. 60. za .12 kr.

Giz roku 1821 dwoge. kazanj wysSlé, nynj pak. ku
slawnosti stoleté painatky swatare.Cenj sw. Jana Nepo-
imickélio oprawené, a opét wydané. Obsah gegicli gest.:
,<Johann von Nepomuk eiu vollkommenei- Mana 1. im
Enden, 2. im Schweigen.® Ku konci gest pfFipogeno :
»-Kurze Lehensgeschichte des heil. Johannes von Nepo-
muk.”

N. ,Mutuum Religionis et Justitiae in Civitate foedus. Hlu-
stratum dum alma ac antiquissima Carolo-Ferdiuandea Uni-
versitas Prageusis sociam se adjungeret laetabundae Bohemiae
de saeculari memoria Celebritatis, qua Joannes Nepomucenus
S. Metrop. Ecclesiae Pragensis Canonicus, Proto.martyr poeni-
tentiae, Vindex et Tutor de fama periclitantium Sanctorum
Fastis adscriptus est. — A Joanne Nep. Kanka, Juris
universi Dre, per inclytum Regnum Bohemiae advocato
jurato Scc. h. t. Senatus academici in publicis et politicis
praeside, neo non Caes. Reg. Carolo - Ferdinandeae Univer-
sitatis Pro canc.ell.ario et Rectore Magnifico.

Oie 15. Junii 1829. Pragae, typis M. |I. Landau.

Swau uetiwostj k sw. Janu Nepomuckému gakoZto
swému druhdy audu wzdy se wyznamenawala naSe
slawna prazska universita, ato prawo si zachranila, k geho
pocté weregné chwaloreCi drzeti. Tu drzel-pFi slawno-
sti swaiofe€enj Jana Nepomuckého w hlawnjm chramu
Pané sw. Wjta pan Mikuld$S Hynek Kimigsmann obogjch
praw doktor a professor, na ten ¢as wysokych S$kol
Rector Magnificus ; tu drzel pFi padesatiletc slawnosti
swatojanské pan Ferdinand WoldFich zEhreufelda, na



tyz Cas Rector Magnificus, a tuz drzeli se dostalo pFi
naj stoleté pamalnj slawnosti wyldad3enj za Swatého
Jana jNepoinuekého na rok 1829 wywolenému Rektoro-
vi, geho Magnificencj welewazenému panu JanowiNep.
lvankowi.

Obsah této latinské chwaloFeci znacj giz gegj napis :
»~Mutuum Religionis et Justitiae foedus4(; coz pak Fetnjk
tak rozdéluge, Ze napred gedna : ,quantum eeterni Ku-
minis timor, ct genuina pielas ad sacerrimam Christi
legem composita conferat ad conservandam fovendamque
in civitate justitiam, ad sensus recti justique inter cives
nutriendos custodiendosque ;u — pak: ,quantum sancta
et legitima justitia: administratio, vigens in populo justi
amor ipsius adeo Pieligionis et Ecclesia: Christi incremento
prosit.“ Wykonalté aukol swiig wyborné nas weleetéuy
pan Rector Magnificus, pouciw nas swym hlasanjm bozj
swaté prawdy aroznjtiw naSi horliwost swym nelicenym
"néznym wyznanjm : ,Neinini cedo cultus pietate, qua
rit prosequerer Nepomucemim, apostolicum Juslilke prtc-
conem, a teneris unguiculis sedulo me monuit dilectissi-
mus genitor meus.... cultor indefessus Joannis, cujus
verebundum nomen mihi, felicis conjugii primee soboli,
salutaribus undis perfundendo, prosperrimo omine est
elargitus* &c. &c. Slir. 9.

Bodeyz wsSickni wérné wyplnjme, naruziwostem
wyhost dagjce, co we gménu naSem slibuge na slr. 23
prednosta wysokyeh Skol naSich: ,Promittunt The-
ologi, se omni opere adnisuros, ut in Bohemia
nostra intemerata conservetur religionis avitfe majestas,
eaque Juta semper ab adversariorum telis maneat; pro-
mittunt Jurisconsulti, nihil se sectaturos, nisi quod
rectum justumque est, fore se intrepidos innocenti*
clypeos; spondent Medici, fore se illius Samaritani)
ad instar Christi encomio celebrati, benevolos, faciles,



prorutos, impigros in levandis hominum morbis, quocuiu-
(jue sint ordine et loco nati; vovent Philosophi,
strenue se adlaboraturos, ut qusecumque a viris, cpii ve-
ro investigando omnem vitam consecrarunt, sapienter
inventa et illustrata fuerint, accedant ad doctrinee co;li-
tus patefacte robur, ad stabilienda tuendaque Sancte
Ecclesice dogmata, ad virtutis, honestatis, pietatisque in-
crementum” Scc. Scc. Faxit Deus, intercedatque magnus
noster Indiges, Sanctus Joannes Nepomucenus !

b. SmjSeniny.

a) Cjrkewnij zprawy >
1. Z ljma.

Po wykonane' dewjtidennj polifebnj poboZznosti za
w Panu usnulého sw. Otce Lwa XII. shroméazdil
se dne 22. Unora zbof Kkardinald w kapli w Kkdru
u sw. Petra, kdez neystar§j kardinal mSi swatau o
duchu swatém Cetl, a napotom o nastawagjcjm wolenj
nowého TFeditele cjrkwe lalinskau Fe¢ drzel. Na to
brali se wsSickni kardinalowé poslednjkrate do swych
palacd. W- hodinu tFetj odpolednj shromazdili se opét
w chramé sw. Silvestra na hore Cavallo, a po prwnjm
werSi hymnu : Veni Creator Spiritus, ubjrali se od wys-
8jch dlstognjkl Fjmskych, duchowenstwa a Sweycarské
straze dpprowazeni po dwau w plastjch piwoiikowé
barwy, komzjch a cerwenych d&epickach (cappa paro-
nazza) pres nameéstj do Quirinalskeho palace ke lvon-
klave. Granatnjci a nékolik plukd pésjho wogska osa-
dili cestu od kostela az kwelilcé brané, kdez nescjsl no
mnozstwj lidu se seSlo. Dlazdén) bylo zlatym pjskena-
poseto. Dwa budebnj choérowé kraceli pfed zastupem,



gdauee s njxu az do dwora hlawnjho stawenj, kdez
kardinalové uwijtani od prelatd, biskupd, konsull a
i. d. wélkymi schody do sjné konklawnj a odtud do
kaple sw. Pawla se odebrali. Zde dozpjwalo se : Veni
Sancte Spiritus, a ustanowenda prjsaha se skladala. Di-
plomaticky zbor a giné wzneSené osoby nawsStjwili na
to P. P. kardinald poslednjkrale w gegich pokogjp.h.
Wecernjm sauinrakem kazal Feditel Konklave neb Gou-
verneur a dédicny marsal, knjze Chigi , tfikrate dati
znamenj na zwon, aby, kdoz ke K-onklave nepfinalezj»
odiud wystanpil. Po hodiné tfetj (18. hodinu wecer)za-
wreli k tomu nstanowenj kardinalowé u pFjtomuosti wné
stogjcjho mar3ala a ostatnjch prelatd a aufedlnjkd onu
gedinau dwefFmi opatfenau nezazdénau branu na nékoliko
zamkd, a nynj pristaupilo se k swatym obfaddm.
Kazdého dne dwakrate shromazdili se w snémo-
wnjch sjnjch kwolenj. Kazdy kardinal podal swig hlas
na tiSténé, uméle slozené a pecetj swau opatfené ceduli,
na njz gméno woleného a podpis wolence zretedlné na-
psati se musel. TFi k tomu obranj kardinalowé zbjrali
cedule a pfed ocima weSkerého shromazdén) ge otewfre-
li. Po kazdé, kdykoli dwé tFetiny hlasi neznély na
geduo gméno, bylo wolenj neplatné, cedule roztrhany,
a do pece uwrzeny, kdez kauf plechowau traubau wen
wvchazel; natez lljmané welmi bedliwy pozor dawagj.
Kazdy tretj den byli stfjdau nowj prodstawe:nj nad
Konklavem ustanoweni. Kazdého gitra okolo hodiny 9
slySeli wSickni audowé wmalé postrannj kapli inSi swa-
tau, aneb sami gi Cetli. DFjwe ws3ak délo se wolenj.
Kdyz se konetné wolenjm zadaucjho cjle dosahlo, wy-
hlasj feditel neb wlada¥, Ze Konklave dokonano. Wy-
woleny usadj se na papezsky stolec, a bywalj bratfj
geho klekagjce pfed njm uctiwé ruku mu ljbagj. Rychle
uciuj se o tom zprawa marsSalowi, nazwony u vveSkeréjn
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lijme pocne se zwoniti, a Imiaucjmu se sem lidu zwé-
stuge se z powySeného mjsta palace radostnd nowina
lato.

Prwe wSak, neZz kardinalowé apoStolského namést-
ka gsau wywolili, nesmégj z uzawrenj swého wygjti,
kazdé s wenkowskymi obcowanj gest pretrZzeno, a oni
gako uwézenj se drzj. Swétlo dennj pada gim s hiry
dfewénymi krby, které uoken gsau pripewnény. Gijdlo
podawa se gim u pfjtomnosti marSala a straz drzjcjho
prelata do dlauhého dwora, ktery tf¥idceti stfewjcl wy-
sokau zdj obehnan, po tocnicjcli neb obrtljkach, gako
wklasteFjch obygegno. IlozstlnS-li se kdo z niob, bud
se musj dali lékaFdm spoluzawfeuym lé¢iti, a nebo na
wzdy z Konklave wystaupiti. Lékafim a slauzjcjm ne-
dopaudtj setéz gako kardinallm szewnég3jmi obcowati.
Geli tfeba w dulezitostedi cjrkewnjcb snékym gednati,
nwodj se osoby, kteréz eo prednesti zadagj, w gistau od
Konklave oddélenau chodbu (corridor), kdez s onémi
whnitfF stogjcjmi predstawenymi mluwiti moliau.

Kazdy kardinal ma k swému obywanj dwa poko-
giky a gedno predpokogj. WSecky tyto pokoge gsau
welmi njzké a témé¥ Zalari podobné, a mlZe se do
niCil gen z hlawnj spolecné chodby pFigjti. Slauzjcjm
wykazana gsau obydlj pfi zemi; lékaflim pak, ranho-
jicm, a ginym potfebnym osobam wuzawfienéin okf¥j-
dlj na konci stawenj. WSecky dwére, které do zahra-
dy a na ulici gdau, ano i okna u sklepu zazdény gsau,
a okna opatfena gsau Inu? welikymi dFfewénymi Kkrby,
a nebo silnymi , kFizowymi mf¥jZzemi. Ostatné ma
kazdy, kdokoli gest zde zawfren, swé potfebné pohodl)
neb nesmj se zapomenauti, Ze weézenj to dobrowolué
gesi.

Z Ujma Diario di Umna dawa ob$jrnau zprawu o
mlastré  skonceném papezském zwolenj.  Sdélugjce se



otyto zprawy s dlstognymi p. p. ¢tenafi prikladame i
gine znamosti z saukromnych, hounowérnych listd nés
doslé, nimiz se ony weregné zprawy ponékud dopliugj*
CtyFideatelio dewatého dne po upréazdnéné sw. stolici,
a tridcatélio Sestého po pofatém Konklave wywolen byl
dne 31. bFfezna pred polednem za neywyssj lilawti cjr-
kwe kardinal biskup FrantiSek Xaver Castiglioni, biskup
Fraskatsky, welko - poenitenciar sw. cjrkwe, prefekt
sboru kwyznamenanj knéh azkausenj biskup; pfilozil
si gméno.Pia Vili.. Padesate kardinald bylo w Konkla-
ve. Dle nékterych zpraw schazely mu kromé swého gen
dwa hlasy 5 ginj ale prawj, ze 49 hlast mél.

Kdyz wywolenec, na predlozenau mu otazku se
prohlasil, Ze d{stognost tuto p¥igjma, nacez i hned od
obfadnjka (magister ceeremoniarum) a apoStolského nota-
Fe P. Zuchi instrument wyhotowen byl, doprowodili
geg dwa prednj kardinalowé Diakoni, Albani (narozen
wFijmé 1750.), posawadnj tagemnjk brew, a Caccia-.
Piatti (nar. wNowafe) do sakristie, oblekS§e ho » papez-
ské raucho uwedli geg opét do kaple, kdez u oltare se
posadiw poljbenj rukau od kardinald pfigjmage kazdého
dwakrat obgal. Na to mu podal kardinal Camerlengo
Galeffi (nar. w Cesené 1770) rybarsky prsten. Co se
tyto obfady konaly, prorazila se zed, kterdz onu welkau
pawla¢ nad hlawnj branau quiriualnjho palace zawjrala,
a prwnj kardinal - Didkon wysSed wen, shromazdénému
lidu wolenj s nasledugjcjmi slowy oznamil: Annuntio
vobis gatidium magnum : ,,Papam habemus Eminentissi-
mnm ac Reverendissimum Dominum Franciscum Xave-
rium Episcopum Tusculanum S. R. E. Cardinalem Ca-
stiglioni, qui sibi nomen imposuit Pius V1Il.“ a tu pustil
ljstek dolG. Gak mijle usly3el lid ctihodné gméno Pius,
dal se do hlasitého plesani a tleskanj rukama, a gméno
to rozléhalo se z «st do ust. HFjmanj dél na angelském



hradé hlasaloi hned radostnaunowinu tuto krestanskému
svyctu.

Druhého dne, totiz 1. dubna okolo hodiny desaté (o
dwS hodiny pozdégi, nez wywolen byl), bral se sw. Otec
w slawném priwodu od kardinall, rjmského senatu a
cizozemskych wyslanct awogskaprowazenw stkwostnéin
k takowym slawnostem uréeném woze z Ouirinalu po
tak nazvvané papezské cesté (via papalis) do chramu
swatého Petra, kdez slawna pfjsaha wérnosti mu skla-
dana byla.

Nelze slowy wypsatir gakymi city se tu powznasSela
duse, kdyz prdwod ten do hlawnjho chramu wchazel a
slaw-nym zpéwem swaté sjné geho se rozléhaly.. Sw.
Otce na stolici nesen a papezskymi znamenjmi ozdoben
Zehnal lidu. Neyprwé trwal négakau chwjlku wkapli
swatosti oltaFnj na modlitbach, potom doprowazen Kkar-
dinaly, bral se kwelkému oltaFi, posadil se, a Te Deum
laudamus se prozpéwowalo. Mezi tjimto zpéwem pfi-
pusténi byli kardinalowé k poljbenj rukau a nohau,
nateZz ge sw. Otee obgal a poljbil. Plesan} lidu bylo
newypraw itedlné. Prlwod tento prawému triumfu se
rownal. Zwonénj po celém Pijing, hijmanj z dél, ne-
sCjslné mnozstwj lidu padagjcjho na zem, wolanj k swa-
tému Otci o pozehnan}, to wSecko mohlo se gen wideé-
li, cjtiti, wSak slowy wyprawiti se to neda.

Z chramu sw. Petra wratil se prawod opét do Qui-
rinalu. Sw. Otec byl naramné pohnut, a s slzawyma
ofima lidu Zehnal.

Dne 31. Bfezna a 1. Dubna bylo mésto oswjceno,
a na Weregnych nameéstjoh horeli utéSuj ohnowé.

Z Ujma 8. Dubna. Dne 5. Dubna na nedéli smrte-
dlnau rano hlasalo hijmanj z dél na Angelském hradé
nastawagjcj slawnost korunowanj Swatosti Papezské



Pia Vili. Pruwocl weden byl tak nazwanau papezskau
cestau (mezi Quirinalem achramem sw. Petra.) Napred
kraceli wSickni prelati, po nich kardinalowé'. Swatost
Papezska gela na stkwostném woze, a straze Ccinily
prdfadj. Pred papfezskym wozem gel k¥jZzownjk, (cro-
cifero) na bjle'm mezku. W nes¢jslném mnozstwj hrnul
se lid, by radostné' slawnosti to se saucastnil, a tjin o-
chotnégi, an Pius V1IL kratce pred tjm obtjZznau dan
ulewil a.oznamili dal,, ze 30 chudych déwcat s5GScudi
wybyti awSecky zaklady, neb zastawene' weéci, geSto-
by 5 Paoll nepFfewySowaly , Ze nawraceny byti magj.
T¥ikrate na tomto priwodu zapalila se pfed obljcegem
Papezowym kaudel aobfadnjk pronesl pfi tom ta slowa:
Sancte Pater , sic transit gloria mundi!

We Vatikanu byl sw. Otec slawnymi rauchy a in-
fnlj ozdoben, na nosiej stolici welikymi schody do pred-
sjnj sw. Petra nesen. Tuto byl proti sw. brano wzdé-
lan trdn, a okolo né&ho sedéuj pro kardinaly. Kapella
Papezska péla Antifonut Tu es Petrus. Nynj poca-
lo se ljbanj rukau a nohau, a obgetj kardinalu a ostat-
iviho zde pfjtomne'ho duchowenstwa. Na to nesen byl
sw. Otec do kostela, wykonaw modlitbu u neyswélégsj
swatosti oltarnj, odebral se do kaple sw. Gifj, kde mu:
opét kardinadlowé' a prelati nohy Iljbali. Po udéleném
Papezském pozehnanj pocala se slawna msSe sw., pfFi
kteréz Geho Swatost Papezska od kardinala - Diakona s
pallium pfiodén byl. Po msi sw. 3el priwod o-
slaupenau c.hodbau (porticus) na welikau sjii (Loggia) w
kostele sw. Petra, ktera brunatem a zlatymi koberci pFi-
kraSlena byla. Kazdy spéchat nynj z kostela na na-
méstj sw. Petra, korunowanj spatrit, kteréz tuto sewy-
konawa. Wogsko zSikowalo se u schodl we &twerhran.
Ostatnj obSjrné prostranstwj bylo tésné lidem i wozy
naplnéno. KdyZ sw. Otec na trdn se posadil, utichla



hudba, a papezska kaple zpjwala slawne: Gorona au-
rea super caput ejus. Daleko rozléhal se tento zpéw,
a prepodiwné kazdé srdce zanjmal.

Fo kratké modlitbé snal po lewici stogjcj neystar-
§j kardinal-Didkon sw. Otci infuli shlawy , a po pra-
-wici stogjcj kardinal- dékan wstawilmu trognasobnj ko-
runu na lilawu , Fkaucj: ,Accipe Tiaram, tribus coronis
ornatam, et scias, te esse Patrem principnm et regum, Rec-
torem orbis in terra, Vicarium Salvatoris nostri J. Chr.
cui est honor etgloria in secula seculorum. Amen.* W
tomto okarozenj wypalily se déla na angelském bradg,
wsccken lid padl na kolena, by od Otce kfestanstwa poze-
hnanj dosahl. Ticho prepoaiwné panowalo w tomto
nesCjsiném zastupu. NemoZno gest wypsati tento srdce
zanjmagjcj dotisk. Kardinalowé-Diaconi prohlasili ny-
iij obyCegné odpustky, a sw. Otec sestaupil s swého
tr@nu. Nynj pocalo se plesanj lidu. ,Blaho sw. Otci
Piowi !la po wsSech koncinach se rozléhalo, wogskodawa-
lo radostné Salvé, nazwony zwonéno, ahudba wogenska
mjsila se wobecné weselj. Geho swatost Papezska na-
wratil se nynj do swého palace, alid radostné se ro-
zeSel. NesSiéstj nestalo se pFitom zadné. Bylté to tri-
umf cjrkwe sw. naméstku Kristowu wzdany. Ko-
runowanj pfjtomni byli : Geho Gasnost Ludwjk kral
Baworsky , a Ruska Welko- knézna Helena. Naoslau-
pené chodbé chramu byla pro Geho kralowskau Gas-
nost zwlastnj mjsta pripxawena , podobné i pro diplo-
maticky zbofF a giné wzneSené hosti. Powétfj pfi celém
korunowanj bylo welmi pohodlné. —-

Geho Swatost PapeZzska Pius VIH. obdrzel w swé
mladosti welmi dobré i u¢ené wychowanj,a wynikal welmi
chwalné u€enymi pracemi swymi. Z té p¥jCiny byl také
na doktorstwj w bohoslowj a duchownjch prawech na
wysokych Skolach ¥jmskych powySen. Dosti €asné stal



se také Censorem theologickym. W prawjch duchownjch
gest welmi ddwodné& a mnohostranné zbéhly. Ol.gina
geho (Gingoli, kdez 20. list. 1761 narozen) lezj na gednom
mwrchu nedaleko Ankony w zemi papezské, xha geden
kostel adwa klaStery. Roku 1800 zwolil geg Pius VII.
za biskupa Montaltského (Montalto), Pro geho wérnau
pFjchylnost k wrchnjmu swému a dobrodinci, gakoz i
pro welikau dlwéru kardinala Gonsalvi wypowé&dén byl
1808 od cjsafe Napoleona do Francauzska, kdez zaCasté
i neywétSj bjdu snéasSeli, anaholé slamé spawati musel.
Bylt.é tedy we Skole utrpenj pfFjsné zkauSen a tjm k
wzneSené dnstognosti swé prozretedinostj boZzskau pfFi-
prawen. S Piem VII., gehoz milackem byl, wratil se
1814. opét do Rjma a 1816 stal se biskupem Gesenskyin.
(ZCesenybyl rodi¢ Pius VII.) Dne 8. toho roku zwolen
byl kardindlem z fadu knézj, stit. S. Ol. in Trastevere;
wroce 1821 ucinén byl Welko - Poenitenciarem a bisku-
pem Fraskatskym. Gako Welko-Poenitenciar mage ob-
chod s biskupy po celém kfestanstwj nabyl znamosti
wsech diocesj. Co Prefekt kongregacj indicis naucil se
znali wsecky zbrognice nepratel cjrkwe katolické apro-
hlédl okem orlowym wesken zplisob smeyslenj wéku ny-
négsSjho. To oswédCuge dosti patrné odpowéd geho,
kterau dal Fe¢njku awyslanci francauzskému P. Cbateau-
briandowi. *) S takowauto mnohostrannau znamosti
a zkuSenostj sgednocuge i naboznost, gjz w tomto i bu-
daucjm ziwoté zasljbenj uc€inéno. Postawageho zewnitf-
nj gest wazna a nameéstka Kristowa dostogna.

*) Tuto geho Fe¢, kterau co Kardinal Castiglion;. \v Konklave
drzel, gakoz i FeCi panu cizozemskych wyslancu, kteréz
pro nedostatek mjsta do pFfjtomného swazku poloziti gsme ne-
mohli , rajnjme \vp¥jstim svazku dlstognym p. p. ¢tenafm
podati. —
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Poznamenan] hoclno gest: Papez Lew XII. poslu-
howal na smrtedlnem lozi Papezi PfuVIIl. aofi mu zatla-
il - Pius pak VIII. gako kardinél Castiglioni posluhowal
téZ Leonowi XI11. pFi geho skonanj.

2. PowysSenj w lljm

Geho Swatost Papezska racil potwrditi kardinala
Paccu za Prodatara; kardinala Vidoni ucinil Protekto-
rem fecke' Kollege; kardinadla de Gregorio Welko-Poeni-
tenciarem , kardinala Albani zemskym tagemnjkem, kar-
dindla Bernetti legatem Bolofiskym 5 kardinala Caprara
Prefektem indicis.

— rm —-

3. Z Prahy.
Sloletd pamatka swatoslaweného Jana Nepom.

D¥jwe nez ku popisowanj te'to slawnosti pristaupj-
me, slusné' se nam byti widj, polpziti zde prede wsjrn
pastyisky list na3eho neydistognSgsjho Kirjzete-Arcibi-
sknpa (p. t.) k wéroym obywatelim Mawnjho mésta
Prazského. Znj wSak w tato slowa :

My Waclaw Leopold, z Bozj Milosti
Knjze Arcibiskup Prazsky, ApoStolské' Stolice w staw-
ném Krylowslvvj Ceskem, gako? i po Biskupstw jeb,
Bamberske'm, MiSenske'm a liezenske'm rozeny Legat,
Kralowstwj Ceske'ho Primas at. d. at. d.

Wsem w Kristu wérnym obywatelmn tohoto hlawnjho mésta

Prazského pozdrawenj a otcowské pozehuanj !

Sto let giz odplynulo od one' doby, kdy sw. kra-
gan nas, a mocnyuBoha pFjmluwce, blalioslaweny Jan
Nepomucky od neywysSjho pastyfe cjrkwe swate'
katolické' Be nedik ta XIIl. za swate'’ho mucedinjka
byl wyhlaSen, a ucténj geho wéFjcjm wubec powoleno
a nafjzeno bylo.



ACkoliw Ze wéku b&h w mnohém ohledu zahu-
bnyin se ukazal, a zwlasté naboznému smyslu wefj-
cjch Skoditi usilowal: nemohl pFedce seslabiti waznost
a poctiVfOSt, ktera se onomu swatému mucedlnjku ne-
genom wmilé wlasti. nasj, ale i w cizing od ¢asd daw-
nycli prokazowala. PFichazegjt dosawade ku hrobu ge-
ho ze wsecb kragl wlasti nasj wselikého stawu, stafj
a powolanjpautnjkowé nesc€islnj, nznawagjce tjmto skut-
kem geho wzueSené ctnosti azasluhy, radugjce se z ge-
ho slawného wjtézstwj, které nad swétem a neprawo-
stj zjskal, srde¢né se t&Sjce z geho oslawenj, kteréhoz
auCastna ucinil geg Hospodin, a powzbuzugjce se geho
prjikladem k wykonawanj podobnych ctnost), které zge-
dnaly mu mezi spoluwékymi waznost, u potomstwa pak
podiwenj. PFichazegjt dosawade k geho hrobu duse po-
bozné, odewzdawagjce se smyslem krestanské lasky ge-
ho u Boha mocné pFjmluweé, gesto dobfe wedj, ze
prosba spraw edliwého mnoho mizZe, a Ze
Hospodin seslanjm Zzadané pomoci odménil dGwéru téch,
ktefj k pFjmluwé swatého Jana Nepomuckého swé bra-
li autocisté.

Rownéz smeysljte i Wy, mil) obywatelé lilawnj-
ho tohoto mésta, o swatém ochranci wlasti naSj. Se
srdeénym poznawame to potésenjm , widauce Was Ca
stégi nawsStéwowati geho poswatny hrob, widauce Wa-
§j z pauhé poboznosti wynikagjcj hotowost, kterau ge-
wjwate o kazdé slawnosti, tomuto Swatému ke cti a
chwale konané! A gakby se mélo ginak stati? Ochab-
nauti-liby méli obywatelé Prazstj u cténj muze swaté-
ho, genz s gegich pradédy Zziw gsa poZehnanau po so-
bé znstawil pamatku, a gehozto mocnau ochranu wzar-
mutcjch a tesknostech Ziwota sami snad byli zakusili?
Lhostegna-liby méla byti nam pamatka knéze swatého,
genz wkosteljch, kteréZz i my dosawade nawstéwugeme,



predkdim nagjm slowo bozj hlasawal, ge t&sil, Ic Eolui
wodil, za né, ano i za nas pozdnj prawnuky gegich se
niodljwal ? Gizlibycliom sobé neméli w§jmati pamatky
sluzebnjka Pané, kteryz stadlau mlicenliwostj poswatnj
pecet zprawy bozj hagiw, w obét powolanj swého we-
den byl na smrt, neotwjrage ust swych; gegz
co prawého nastupce apostollw ani zArmutek, ani
anzkost, ni.hlad, ni protiwenstwj, ani smrt,
aiii Ziwot, ni wysokost ni hlubokost ne-
mohly odlauciti od lasky boZzj, ktera gest
wliristu JezjsSi, Panu naSem? — Nikoli! __
Gméno Jana Neponui ckého powzbuzuge posawa-
de k nasledowanj geho welikych ctnostj; dosawadmlu-
wj geho neporuSeny gazyk, co nékdy wymluwna usta
horliwé kazala, mocnym totiz slowem swatého ewange-
livin, genz spasj toho, kdozkoli wéFj weii.

ProCez zapleseyte, nadboznj ctitelowé swatého Jana
Nepomuckého, a zwelebugte Hospodina, kteryZz se mo-
cnym okaznge w Swatych swych, gezto znesmjrnéhomi-
losrdenstwj swého popfjti racil nam docekati se prwnj
stoleté pamatky za swatého wyhlaSenj kragana naSeho
weleslawného ! s Nami spolu pocjneyte tuto wzacnau
slawnost k oslawenj gména Hospodinowa, k zwelebenj
toho, gemuz zasweécena gest, Wywolence bozjho, a k
spasitedinému prospéchu dusj swych, gak slusj nawér-
né kfestany! A neméla-liby nas ta slawnost neobycegna
a wzneSena powzbuditi kwraucjmu dékowanj Hospodinu,
pocatku a konci wsj swatosti ? NemSlaby nas pozdwi-
hnanti k daweérnosti w Boha , genZ nepfigjmage osob,
nadoby swé wybjra ze wsech stawll a powolanj ? Ne-
méla-liby nas utwrditi u wjfe a ctnosti, an widjme tady
hrdinu, genz témi toliko prostfedky, gaké i nam po
wali gsau, spolu wynasnazenj swé pfFi¢iniw k milosti
bozj, tak wytec¢ného stupné swatosti byl doSel ? Nemél-

Caspis p. Katol. Duch. 11 2. 11
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jiby sc pohnanti h¥jSnjk, a pFiwesti sc dati k prigjma-
nj oné spasitcdlné swatosti, pro gegjzto rekowské za-
stawanj smrt podstaupil Jani' Neméliz-liby wéfjej lla-
bywati nowé posily k zachowawanj obtiznych, powin-
nostj stawu swého, pfjkladem muZze, genz se mukam a
smrti radégi podrobil, nezliby se zpronevéril powolanj
swému ? —

O prospésném aucinkowanj takowého pfjkladupre-
swCdceni , slawili naboznj predkowé nasSi wyhlasenj
Jana Nepomuckého za Swatého, a rownéz i téhoz pa-
desatiletau pamatku netoliko se zewnitFnj stkwostnostj,
ale i s patrnym pohnutjm, se slzami tiché a nabozné ra-
dosti ; a pozlstawili nam utéseného pogisténj : Zze mo-
cnau pFfjmluwauswatého Jaua Nepomuckého pomoci, po-
téSenj a upokogenj wnitfnjho dostalo se gim.

Nasledugmez, Neymilegsj ! krasny pfjklad predk(
swych ! uzjweymez té Ihity milostiwé k ocistén) srdci
ode w3ech h¥jchlw, ku posilnén) ctnosti swé, k milo-
srdnym skutk@m lasky krestanské, ku chwalenj a \we
lebenj gména Hospodinowa ! Neb tjm toliko zplsobem
uctjme swatého ochrance swého podlé smyslu cjrkwe
swaté, a Ucastny ucinjme se poZehnanych audinklw ge-
ho mocné pFfjmluwy , kterymiz naboznj predkowé naSi
potésSeni bywali.

Noweé wywoleny swaty Otec Pius VII1,- gerauz popregz,
Boze, trwalého k prospéchu cjrkwe panowanj!— zpra-
wen Nami o pfFjStj této slawnosti, spogiw se snami W
duchu lasky *a poboZznosti udélil Nam na ponjZzenau
prosbu NaSi ku powySenj horliwé poboznosti weéFjcjch
spoStolskau bullau ode dne 7. dubna b. r. na ¢astrwanj
oné slawnosti, odpustkdw plnomocnych. O0-
hlaSugjce Wam, milj Obywatelé prazskych mést, tjnilo
listem pfFjStj slawnost prwnj stoleté pamat-
ky za Swatého wyhlasenj ochrance naSe-
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ho, a inucedlnjka Paué JanaNepomucké-
ho, a spogené snjudéienj plno mocnych odpust,
kiiw: znamy spolu ¢&injme wam zplsob a poFadek
kterymz se tato slawnost we hlawnjm tomto mésté a
chramu Pané na hradé Prazskem slawiti bude:

1. \\\IOrni pamatka S. Jana Nepomuckého,
obyCegné, dne 16ho Mage b. r. slawiti se bude we wsSech
chram)ch Pané po méstech PraZskych.

\V hlawnjm chramu Péané lla hradé budeme sami,
uchowa-li Nas Blh, konali slawné sluzby boZj, apo gioh
skoncenj papezskym pozehnanjm udélowati plnomocné
odpustky wSem, kdozkoli ociSténi swatostj swate'ho
pokédnj a poswéceni dlstognym pfFigetjim welefe Pané
pritomni, spolu se za zwelebenj kFestanské katolické cjr-
kwc, wykofenénj bludiw kacjfskych, a za swornost
knjzatkfestanSkych pétkrate modi it.bu P ané s po-
zdrawenjm andélskym, a gednau apoStol-
ské wyznanj s naboznym smyslem pomodlj.

2. Jubilarnj slawnost sama poCne se 8«erwnar. b.
a trwali bude az do 15 toho mésjce — den ten spolu
poCjtagjc; a slawena bude toliko w hlawnjm chramu
Pané na hradé Prazském.

3. Protozeby ws$ak téchto osm duj sotwa stacilo,
aby wSickni poboznj ctitelowé S. Jana Nepomuckého gak
z hlawnjho meésta, tak i z wenku gebo pozemské ostat-
ky pohodIné spatfiti, a swau poboznost bez roztrzitosti
mohli wykonati: zFjdili gsrne, Ze giz od 16 Méage b. r. az
do konce jubilarnj slawnosti, t. g. az do 15 cerwna télo
a gazyk swateho mucedinjka na welikém oltafi k we-
fegnému ucténj wystaweny budau.

4. Na ten gas wztahuge se také Ihdta od swatébo
Otce k zjskanj plnomocnych odpustkiiw wyinezena, tak
s>ce, Ze kazdy gich se auCastua ucinili bude moci, kdoz
mezi 16 tym meésjce mage a 15. mésjce cerwna !-. b.

* % \

gak



w kterémkoli Prazskem kostele, farnjm neboli klaster-

nim, swatost sw. pokanj a wecefi Pané drstogné

pFigme a tam obéti rtiSe swate' skrauSené p¥jtomen, pre-
depsané w ¢jsle 1) modlitby, totiz 5 krat modlitbu Pa-
né a pozdrawenj andélské' a gednau wyznéanj apoStolské

aumyslém dotéenym wykond, a mimo to gedenkrat w

Case tom hrob sw. Jana Nep. uctiwé iiawstiwj. K. to-

mu cjli a konci postarali gsme se, aby bylo po tyto dui

we wSech kosteljch Prazskych w dostatecném

poétu pohotowS zpowSdlnjkl k wyslychanj kagjejch, a

kuézj, genzby wecefi Pané w hodinach rannjch az do

polednj rozdawali.
5. Co se tyCe poradku, dle ktere'hoz sluzby

w hlawnjm chramu Pané w c¢as jubilarnjho oklawu se

konati bndan, nafFjzugeme :

a) Dne 7. Cerwna, oswatwerer prwnjho dne jubilarnjho
ohlaSowati se bude slawnost pFjStj wSeobecnym zwo-
hy den t. g. 8. ¢erwna rano o hodiné osmé zatne
processj, pri ktere'z pontifikant gazyk swate'ho Mure-
dinjka ponese ; a wedena bude z hlawnjho chramu
Pané po nameéstj llradanske'ni, odkudZz po ucinéném
zastawenj a po wykonanych modlitbach primérenych
do chrdmu Pané nazpét se ubjrati bude.

b) Po skoncen] této processj 'potne se o desate' hodiné
kazanj, a sice némecké w kostele, ceské pak wenku,
aneb nepfipustjdi tomu powétrj, wkollegialnjm kostele
u Wsech Swatych, potemz

¢) o gedenacte hodiné slawna mse se konati bude.

d) Prawé take' whodiuu gedenactau a wpdl dwanéacte'
slauzeny budau wenku pfFed kostelem pFi oltafri k to-
mu pFiprawene'm, gakoz i we wSech kosteljch na
HradCanech mSe swate' pro ty, ktefjz do hlawnjho
chrdmu dostati se moci nebudau.



e) Po polednj o pal &twrté hodiny poine se opét na
tychz injstech, gako dopoledne, némecké a Ceské ka-
Zanj, po ¢emz nasledowati budau neSpory a pozehnéa-
ivj, a slawny priwod sneyswé&tégsj swatostj do kaple
swatého Waclawa, s€jmz se sluzby bozj dne prwnjho
skone;j.

f) Wostalnjch kosteljoh farnjch a kiaSternjch konati se
budau toho dne toliko rannj sluzby boZzj, a w oby-
Cegné hodiny tiché mSe swate', po polednj pak po-
Zzehnan).

g) W nasledugjcj dni oktawu jubilarnjbo, totiz 9, 10,
11,12 a 13. mésjce Cerwna, poCjnati se bude w
hlawnjm cbramu Pané po kazdy den o desaté hodiné,
Ceské a némecké kazauj na mjstech wykazanych, o
gedenacté slawna mse- swatd, o tfetj odpolednj neSpo-
ry, pozelmanj a prawod.

h) W sedmy den jubilarnj, t. g. w nedéli neyswétégsj
TrogiCe, budau se konati sluzby bozj rannj i odpo-
lednj we wS8ech kosteljch prazskych w pofadku, gak
gindy obyCegném.

i) Kzawérce jubilarnjbo oktawu, t. g. 15. Cerwna po-
wede se opét pfFi zwonénj wsSeobecnéra po celé Praze,
clrliba slawna processj z hlawnjho chramu Pané na
bradé po naméstj Hrad¢anském, pfFi némz télo swa-
tého Mucedlnjka wSelicj stawowé ponesau, stFjdagjce
se s wy3§jmi dUstognjky blawnjch mést Prazskych.
Potom nasledugj rannj sluzby bozj w hlawnjm chramu
Pané tymz zplsobem, gak "wgjslech b) ¢) ae) naden
prwnj jubilarnj ustanoweno. O tfetj hodiné odpo-
lednj bude pan Piektor Magnifikus cCili Feditel wysokych
Skol prazskych whlawnjm chramu Pané mjti fe¢ la-
tinskau ke cti a chwéale swatého Jana Nepomuckého,
gakz. obyfegem uwedeno ; po té. budau zpjwany ne-
Spory, a pak pfFi ~vSeobecném po celé Praze zwonéu



chwalozpéw swatého Ambroze; posléz udélj se po-
zehnani, s¢jmz se jubilarnj slawnost zawfe.

6. Aby pak slawné a uctiwé naboznj obywat
Frazstj nawstiwiti mobli ostatky swatého ochrance swého
w oktawu jubilarnjm: zfjclili gsme ze wSech far mést
prazskych prawody do hlawnjho chramu Pang& naHrad,
a sice wnasledugjcj dni a hodiny:

Dne 9. ¢erwna, t. g. druhy den jubilarnj, wygde ze swého
fariijho chramu Péané :

0 hodiné paté z rana fara Strahowska,

— pal Sesté — — swatého Frantiska,

— pal sedmé — — swaté Trogice,

— pdl osmé — — swatého Wogtécha s ex-
positurau u sw. Trogice
w Podskalj,

— plldewaté-— — swatého Petra s exposi-

turau sw. Josefa.
10. cerwna, totiz tretj den jubilarnj:
o hodiné paté zrana fara uPanny Marie wjtézué,

e pdl Sest¢ — — -1 — snézné,
— pll sedmé — — swatého Gilgj, ‘s wycho-
wanci staw. technického
tistawu,
— pal osmé — — Wysehradska,
— paldewaté — — swatého Hastala.
11. terwna, ctwrty den jubilarnj :

o hodiné paté z rana lilawnj fara swato-Mikulasska,

— pal Zesté — Zzaci wzornj 3koly hlawnj,
B Sesté ——-- nowoinéstského gymuéasium,
— sedmé — — malostranského —
mmpll osmé — — staroméstského —

> plldewaté— studugjcj na wysokych Skolach
Prazskych.



12. cCerwna, paty den jubilarnj :
ohodiné paté zrana fara swato-TomasSska,
— Sesté — — swato-Hawelska,
— sedmé — hlawnj fara Teynska s zaky
lilawnj tanmégsj Skoly,
— osmé —- fara swato-Stépanska.

13. Cerwna, Sesty den jubilamj :

ohodiné paté zrana fara swato-Jakubska, Y
—- Sesté — — swatého Ducha,
— sedmé — —- swato-Apolinarska,
~ osmé — hlawnj fara sw. Gindficha se

7aky hlawnj 3koly u Piaristq.

Wsickni naboznj krestané dychtjce pfFipogili se k
témto prawoddm, segdétez se pred urgitau hodinau we
swem farnjm kostele, odkudz se pak w hodinu wyka-
zanau s praporci, neboli korauhwemi, farafem dopro-
vazeni, wzdy po dwau ubjreytez kcjli swému. Kdezby
s wychowanci dotéenych Gstaw( uéitelskych schazeli, a
tym doprowéazeni processj wykonati méli, uréeno bud
od gich predstawenych.

Na konci tohoto pastyrského prolilaSenj napomjname
Was opét, Neymilegsj ! pozdwihnéte wraucj modlitbau
myslj swych liBohu, aby nam wsSem podlé nesmjrného
slitowanj swého potfebné milosti udéliti racil,, gjzby-
chom po¢jti mohli tuto wzacnau a utéSenau slawnost
k slaweé geho, a k welebenj geho wérného sluzebnjka
Jana Nepomuckého, a nabyli znj onoho ducho-
wnjho potéSenj aprospéchu, gehoz swata cjrkew katolicka
cténjm swatych docjliti zd&dd. Ckwalte Pana w
Swatych ‘'geb_o \ ale pficintez se také, ziwo tem
nasledow ati téch, kteréz ctjte ! Pocjtjce se
wsak rozmanitym zplsobem wtyto dui milostiwe k wys-



§j poboZznosti powzbuzeny, nezapomjnoyte rozkazu apo-
Stolowa: pfednaSegjee Hospodinu prosby,
modlitby a djkG¢inénj za w3ecky lidi,
zwlasté pak za krale a wSelikau wrch-
nost. Modlete se tedy za premile'bo otce wilasti nasj,
cjsafe a krdle FrantiSka |I.,'/aby llospodin nan ana
wesken gebo oswjceny ddm hognost pozehnanj swého
wyljti, a nas blahodégnymi aucinky geho wljdnelio pa-
nowanj dlauho geSté blaziti racil ; modlete se také za
trwale' zachowéanj a Slastne panowéanj swate'ho Otce
naSeho Pia Vili., gezto kljcemi swate'ho Petra sobe pra-
we odewzdanymi, otewfel nam poklad odpustk( milo-
stiwych krozhfeSenj naSemu; modlete se posle'ze i za
Nas, swe'ho wrchnjho pastyre, kteryz docekage se wy-
plnénj swé neywrelegSj zadosti, s naboznym kmetem
Simeonem wolati newaha: ,N ynj propaustjs,
Pane, sluzebnjka sweho podle' slowa twé-
ho w pokogi; nebot ocCi moge widély spa-
sen j tw e'l"

W Praze dne 2. Mage 1829.

(L.S) W aclaw L eopold,
Knjze - Arcibiskup.

Tjmto hlasem wrchnjho pastyfe swého powzbuzeni
pocjnali negenom obywatele’ mést prazskych, alebrz i
nes¢jsiny pocet pautnjklw ze "wsech kragd milé -wlasti
naSj a zemj sausednjch slawnost, kterd giz pro swoge
Fjdké se nawracenj -wzacna, a zwlasté kobziwenj hnutj
naboznych byla splisobna. Ze -wsech stran hrnuli se
zastupowé pautnjk@w k ostatklim sw. mucedlnjka, spro-
stymi sice, ale tkliwymi zpéwy welebjce Hospodina, a
chwaljce oslaweného sluzebnjka geho, Sw. Jana Nepo-
muckého. Hospody i domy saukromnj p¥jchozjmi byly
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naplnény. Zwlasté pak honosili gsme se pFjtomnostj
Geho Eminencj, kardindla Alexandra Rudnage
zRudny, knjzete Arcibiskupa Ostfehomského, a primasa
kralowstwj uherského ; knjzete biskupa Churského (we
.SweycafFjch) a spolu probosta Wysehradského, hrabéte
zBoul-Schaueusteinu; W. W. D. D. biskupt
Ceskych: Litomé&Fického, Kralowé Hradeckého, a Budé-
gowického, p. biskupa BudeSjnského (wLuzici); arcibi-
skupa Geesareenského (in partibus infidelium), opata Me-
chilaristd we Wjdni; p. swétjcjho biskupa Olomucké-
ho, hrabéte Chotka, p. proboSta Staroboleslawskélio,
ihvornjno rady z Jastla, p.p. prelatiw: Teplského,
Zeliwského , Braunowského, Noworeyhradského, (w
Morawé) a t. d.

KpFjslusnému hlawnjho kostela ozdobenj napred
giz staly se potfebné pFjprawy. StFjbrny hrob, z néhoz
poswatnj ostatkowé sw. mucedlnjka prozatjm do kaple
neyswetégsj Trogice preneseni byli, gakoz i ostatnj stfj-
brné ozdoby cCisté se wycjdily, nad hrobem samym za-
wesil se nowy stkwostny, z cerweného damasSku udélany,
a zlatym tfepenjm ozdobeny baldachyn. Nade hlawnjm
oltafem dle zplsobu gothického p¥iozdobenym pnul se
wprostfed mezi dwéma slaupama, na gegichzto wrsjch
nadoba srozkweétlym aloem se spatfowala, weliky, cer-
wenymi koltrami, gez CtyfFi andélé rozpjnag), obestfeny
obraz sw. Jana Nepomuckého, slawau nebeskau ozare-
ného. Bylt obraz ten prede sto lety o swatoslawenj
geho wRjmé wyhotowen, béhem ¢asu wSak porauchan,
az pak nynj naSijm umélym wilastenskym maljfem
Marko wskyni zdarné obnowen.

Uwelebena swatost dlj tady na twari oslaweného
mucedlnjka; uté3ené usmjwanj hrage wdlkol geho rtd,
i rozklada wjtéz nad nehodami swéta tohoto uswatém
wytrzenj ruce swé, upiatym zrakem poprwé zahljzege



33G Oznamowatel.

w onyno radosti, gichz Zzadné oko zemské geSté newidélo.
Po prawém boku podawa mu Clierub wjtéznau palmu,
Siny' zase u noliau geho na oblaku spoc¢jwao,jcjcli po-
ukazuge na symbol mlceliwosti rekowského tagemnjka
zprawy boZzj— gazyk oslaweny, kteryzto wyznam mensj
andél, drze knihu otewfenau s napisem: ,Pro sigillo
confessionis™ wyswéllnge. Spanily andfiljéek pFiwinuge
se k srdci milacka djtek, s tau newinnau duawérnostj,
s gakauz nékdy k spasiteli djtky chwataly. Kromé técli
obkljéugj geg gin) geSté otélesnénj ducliowé nebeStj, ge-
gichzto tware gednak neycistégsj potéSen) nad blaho-
slawenym sluzebnikem P&ané, gednak wraucj djky Ho-
spodinu, darci wsj swatosti, progewugj.

Pod obrazem tjm spocjwaly drahé ostatky Swatého
w truhle kristalowé , a nad lij postawen byl poswatny
gazyk we skwostné na zplsob monstrancj udélané na-
dobé.

Nade dwérmi, za oltarF wedaucjmi, a oponami za-
stfenymi spatfowala se pookrauhld wyobrazeni, z nichz
0110 na strané, kdez se ewangelium ¢jta, Sw. Jana, kra-
lownn Johannu 10zb¥eSugjcjho, druhé na strané ppistolnj
shozenj geho s mostu do feky WIllawy wypodobriowalo.
Na wrclinjm nacelnjm trogliranjku okrauhlé wyobra-
zenj pred o€i stawilo oslonény gazyk Sw. Jana Nepom,
zborem andéld obklopeného, a pod njm obor zemé,, ge-
gjzto oswétlena céastka, pocetuj pismeny C podobu ina-
gjcj, na stoletau slawnost narazela. Swrchek ten spo-
boénjmi kFjdly pasobil anplny welky troghranjk, ge-
hozto boky 12 malymi slaupci byly opatfeny, na kte-
rychZz wrcholi za skly, na zpdsob plamend obarwenymi,
lampy horely. Neywey$ arcibiskupsky k¥)z se zaskwj-
wal. Cely strog ten sk¥jzem dotéenym byl zwySj 10,
z3j¥j 6 * sahd wjdenskych.

Pred kaplj sw. Wogtécha na mjsté, kdez se gindy



mrjzowymi wraty mezi probdSstwjrn a residenc) p. ka-
nownjka Neumanna ku hlartvnjnm chramu pfFichazj, str-
méla 14 sahd wjd. (i s podobiznau sw. Jana Nep. na
wrchu postawenau) wysoka, 15 pak sah( dlauha w j-
iéznd brana, troge prlchody magjcj. Prostiednj
Castka ozdobena byla na koncjch pobo¢njch dwéma py-
ramjdama, a osmi korintskymi, wrchnj pak ¢tyfmi pf¥j-
sténnymi hranatymi slaupy, a mezi ujmi Wytwofeny
byly wseliké podobizny na zplsob soch, a obrazy, na
Ziwot, smrt a oslawenj Sw. Jana narazegjcj, gegichz
zewrubne' popsanj pro nedostatek mjsta zde pomjgjme.
Sade ,hlawnjm prichodem zptsoben byl wyklenek asi
dwau sahl z§j¥j, ode pat slaupl korintskych 6 sahi
do wySky se Zenaucj. Na geho zadnj sténé spatfiti bylo
nebe otewrene', a z ného wystrelagjcj paprsky,-oslofu-
sjej gazyk Sw. Jana, gegz dwa wzndaSegjcj se Cheru-
bowe' prawicemi. lewicenii pak wénec a palmu drzeli.
Pod njmi gewila se kaule zemskda, gesjzto oswétlena
Castka opét podobu poéetnj znamky G pQsobila, Ney-
dolegi wyobrazen byl zbor and&l kohigjcjch s pletenci
kwtitinowymi. WzneSené to djlo samo chwalilo stawi-
ttle swého, naSeho wlastenske'ho architekta, p. Frant.
Paw j ¢k a, pod gehozto zprawu i ostatnj ozdobowanj
bylo odewzdéano.

(@] swatwecer jubilarnj slawnosti totiz 7. meésjce
erwna oznamowalo wsSeobecné zwonénj po cele'Praze,
a slawne' spawlacj one'no brany wjtézne' potrubowanj
nastawagjcj slawnost.

Druhe'ho dne po sedme' hodiné shromazdiwsSe se
mwSickni pFjtoinnj pp. biskupowe', kapitola Prazska, agi-
nj infulowanj prelati a kanownjci w sausednjch koste-
lu hlawnjmu pokogjch na hradé kralowske'm, otekawa-
ii pfrigetj Geho Eminencj kardinala Oetfehomske'h.9 s na-
spu knjzetein - Arcibiskupem. Po pfiwjtanj do pokogl



k oblékani wykazanycb uwedeni, a pluwialem a infulj
priodéni, pokracowali prfed osmau hodinau Geho Emi-
nenc) pan kardinal, a na$ knjze arcibiskup s berlau pa-
styfskau chodbami k. bradu ku kostelu sw. Wjta, kdez u
schodll od k. modlitebnice do kostela wedaucjch ducho-
wenstwo ostatnj ge uwjtalo5 odtud pak modebrawse se
k oltafi hlawnjmu lla pFiprawené stolce se umijstili.
Mezi tjm take' Geho Excellenci, Neywys§Sj pan Purkhra-
bj a gubernialnj president sweSkerym grémium slawné
zemské wlady, pani biskupowé, prelati, a druzi infulo-
wanj kanownijci lla wykazanych mjstecb se usadili.
Nynj pocali, zpéwaci hymnem: ,Invictus heros,”
po némz, kdyz Diakon : ,,Procedamus in pace“ ohlasil,
a nas knjze Arcibiskup gazyk sw. Mucedlnjka, archidia-
konem sobé& podany, pfigal, processj svvilg pocatek, wza-
la. Do tfidceti osob infulowane'ho duchowenstwa osla-
wowalo welebny tento prdwody genz wilkol hradéan-
ského nameéstj az k tamnégsj soSe weden byl, kdez po
wykonanj nékterych modliteb na$ knjze Arcibiskup
swémti wzueSenému hosti Geho Eminenc) panu kardi-
nalu poswatny gazyk odewzdal , ktery geg odtud, az i
welikému oltafi do kostela nazpét nesl, kdez opétar-
cidiakonem prigaty. nade kristalowau trublau na welkéra
oltafFi wystawen byl. Po skoneném priwodu mél W,
D. Dékan kapitoly prazské' w kostele némecke', wenku
té samé doby W. D. pan kanownjk Neumann Ceské k&
zanj. Nynj Geho Eminenc} p. Kardinal slawné sluzby
bozj pocjnal, kterymz nasS knjze Arcibiskup sostatnjmi
W.W. D.D. P. P. biskupy, prelaty a kanownjky pfj-
tomen byl. Welebna dlstognost, s kterau Geho Emi-
nencj p. kardinal wzneSenau obét mSe swaté wykona-
wal, patrné se dotykala srdcj wSech pfFjtomnych-, kwys-
Sima pohnut) tomu pfFispjwala také pFjslusna, kapelnjm



mistrem u chramu sw. Wjta p. Witdskem skladana
hudba.

Ostatnj dni jubilarnjho oktawu pfFichazely kazdau
hodinu processj, brzy z mésta z urCitych far, brzy z bljz-
kych i dalekych krag( ke hrobu sw. Jana. Nehoda po-
vétrna, kteradz od polednj 8 az do 10 bez prestanj trwala
nemohla uhasiti naboznau horliwost Prazand i wenkow-
skeho lidu. Kostely byly naplnény pautnjky, z nichz
gedni zpowjdali se, druzj wecefi Pané prigjmali , ostat-
lij modlili se, neboli prozpéwowali. Sotwa mohl zna-
menity poet zpowédlnjk( postacili k wysle'chanj zpo-
weédj lidu kagjcjho. W gcdiném hlawnjm kostele u sw.
Wijta napocjtalo se od 15. kwétna do konce jubilarnj slaw-
nosti, totiz 15 Cerwna do 84.000 pfrigjmagjcjch.

Kazdy den o desate' hodiné kazali D. D. p. p. ka-
nownjci u sw. W jtana hradé prazském welikému mnoz-
stwj lidu w Ceskem i némeckém gazyku. O gedenacté
byla kazdjr den slawna mSe, kterauZz geden zpFjtomnych
p.p. biskupd wykonawal. Tkliwé bylo podjwanj, wi-
déti dwa ctihodné kmety gakoby patriarchy, a sice w Ute-
ry Geho Eminencj p. kardinala Ostfehomského swému
komonstwu, w sobotu pak jubilarnjho oktawu nasSeho
osmdesatiletého knjzete arcibiskupa swym domacjm po-
dirati wedeFi Pane. INaden neyswétégsj Trojice sla-
wil sam nas knjze arcibiskup msSi pontifikaluj.

Den poslednj jubilarnjho oktawu totiz 15 ¢erwna wedla
se druhd slawr.a processj tymz poradkem, gakym prwnj
wedena byla. WeSkere prazské reholnj duchowenstwo,
znamenity pocet wselikych aurednjkd, alumni arcib. semi-
narium, farari, rada mésta Prazského, universita, neywyssj
p. p. zemstj ofiejfi, c. k. tagné raddy, komofj, raddy pfi ap-
pellacj adckach zemskych, p¥jsedjcj wyboru zemského, c.
k. raddy apredstawenj c. k. aufadd brali podjl napridwodu
tom , Geho Excellencj neywys$§j pan purkhrabj a gu-



bernialnj president Karel hrabé Chotek, kraceli s
wesSkerym gremium c. k. zemske' wlady za pontifikan-
tem, c. k. generalstwo shromazdilo se na hradéanském
naméstj w Cele tu postawene'ho wogska. Bluohé damy
a drahnd mnozstwj obecenstwa doprowazely tu proees-
sj , negen wselika prostranstwj, kterymi se mezi Fadami
wogska prdwod ten slawny pohybowal mnoZstwjm lidu
byla naplnéna, alebrz i wSecka okna k. hradu i wsecli
ostatnjch domd na hradéanském naméstj, stfechy i stro-
my, slowem kazdé' injstetko, odkud spatfiti se dal prd-
wod onen, bylo osazeno.

Ackoliwze Geho Eminenc) kardinal a knjze arci-
biskup OstFehomsky giz w predeSly ¢twrtek a W. W.
D. D. P. P. biskupowé' Litoméricky a Budégowicky pro
swa pastyfska powolanj do swych diocesj k welikému
Zelu naSemu odgedSe, te'to druhé' processj docekati ne,
mohli, prowazelo gi p¥edce 6 biskuplw, 7 prelatQw,
5 infulowanych a wjce ginych cizjch kanownjkd mimo
wesSkerau kapitolu prazskau,anéds we swe'm apostolském
aufadu neunaweny wrchnj pastyf wedl gi nesa opét g&
zy”™ sw. Mucedlnjka: télo wSak we Kkristalowe' truhle
neseno bylo po stfjdé kapitolau u hlawnjho chramu sw.
Wijta, pFjtomnymi p.p. biskupy , prelaty, deputowany-
rai stawu panske'ho a rytjiského, audy prazské universi-
ty, raddau meéstskau, kanownjky kolegialnjch kapitol ar-
cidiocesj,. farari prazskymi, a representanty meéstanstwa,
od kterychz ge opét kapitola na hradé prazském pre-
wzaws$i k oltaFi donesla.

Po skongene'm pr@wodu bylo Ceske' a némecke' ka-
zanj, po némz Geho biskupska DUstognost pan Ferd.
Maria hrabé Chotek ob&t mSe swaté u pfFjtomnosti Ge-
ho M. naSeho knjzete arcibiskupa slawil. Hudba nasjiu
sluwdtnym TomasSkem skladana s priinénjm praz-
ské gednoty ku zwelebenj kostelnj hudby zdarné byla



prowedena. Po polednj op] 4 hodiny slawil W . D. pan
J'r. ivaroli probost neSpory, po nicliz dle obycege uvve-
deného uynégsj Rektor c. k. prazské university Pan Jan
1Sep. Kanka J. U. D. na zwlasté priprawenau Kkatlie-
dru wystanpiw latinskau Fe¢ k obecenstwu u 'welikém
poctu shromazdénému drzel, gednage o swazku obapol-
ném mezi nabozenstwjm a sprawedlnostj, se stalym o-
hledcm na ctnosti oslaweného ochrance wlasti nasj.

Po té pocal naS knjze arcibiskup chwalozpéw sw.
Ambroze; slawné zwonénj po cele' Praze u hfméuj z
dil lla hradbach olilaSowalo wSemu okolj zawérck pa-
matné' jubilarnj slawnosti; po udéleném pak lidu poze-
hnén) nesl W. D. pontifikant welebnau Swatost do ka-
ple sw. W aclawa, pfi ktere'mz slawném prdiwodu, lid
w nabozném enthusiasmu starozitnau ceskau pjsefi o
sw. \\aclawu, a posléz onu sw. Wogtéchu obyC.egné
pripsanau: ,,Hospodine pomilug nya prozpéwowal.

Na wecer bylo na proneSenau Zzadost meéStanstwa
celé mésto oswjceno. JXescjslné zastupy lidu kolébaly
s po mosté a uliejch, zwlasté pak hromadily se prede
domy, kde rozmanitad wyobrazenj a népisy oswjcené na
Ziwot a oslawenj sw. Mucedinjka se wztaliugjoj \idé-
li bylo.

PF¥ipomenauti zde konecné slusj, Ze pfi tak drahné
schlizce lidstwa zadnych rlznic a wystupkd se nestalo,
coz spolu s ostatnjmi patrnymi dikazy nabozné liorliwosti
kazdému -wlasti a cjrkwe swé milownému k potéSenj
poslauzj. | nenj co pochybowati, Zze slawnost ta s mi-
lostjbozj Stastné pocata i dokonana mnohym na c¢as i
weécnost stala se spasitedinau.



Z Olomuce.

Geho cjs. Wysost a Eminenc) Kardinal Arcibiskup
Olomucky, Arciwéwoda Rudolf nedawno p. professora
Klara, gakozlo skladatele pjsné ke msSi swate w tomto
nasem Casopisu m. r. wy$lé, pak w geske'm i németkem
gazyku zwlasté wytistSné nasledugjcjm milostiwym li-
stem poctili a obradowati racili.
~Mily pane professor! W pjsni ke mSi swate'Wasnostj

wibec wydane' obgewili gste neyCistégsj wyrazy pra-
we' wjry a wzdawanj licty Bohu, gakymi pf¥i této
Neysweétégsj Obeéli krestanské duSe naplnény byti a
k Otci sinilowanj wéénych wnadégi a lasce wznasSeti
se magj , i gsem stegne’ho smeyslenj s welebnym praz-
skym Ordinariatem, Ze slawna tato a prawdiwé kato-
licka pjsen zasluhuge, aby do chramu Pané na wzbu-
zenj prawe' poboznosti uwedena byla. Z ohledu toho
nafjclil gsem spolu zdeg$j mé konsistofi, aby se oto
k Wasnosti dopisem prihlasila, a potet wytiskd pro
man arcidiocesj postalitedlny k obstaranj na swau
wzala pe'ci.

Zcela obsahu zpéwu toho hodno gest i nabozné' wyna-
lozenj wynosu wyplywagjcjho, a wynasnazjm semile-
rad gakbych k dosazenj aumyslu tak Slechetne'ho pfi-
spéti mohl. PFfigméte prozatjm mé djky s ubezpetenjm
0 mé Setrné uctiwosti a néaklonnosti.

\Y Olomaci 25. Dubua 1829.
Rudolf, mp.

Blaze cjrkwi, ktera ztakowychto wrchnjch se ra-
duge pastyfl; blaze i mocnarstwj tomu, kde takowato
horliwost w bohabognosti panuge, zwlasté dawagjc se
na gewo wneybliz§jm okresu samého wysoce slawného
trdnu, a mocnym ws3lépowanjm liluboké dcty a lasky

wabjc knasledowanj!



